Rregullorja (BE) 2022/1925 (Akti pér Tregjet Digjitale) — Tabela e pérputhshmérisé

[Acquis i BE-sé

12.10.2022, fage 1-66

Numri CELEX: 32022R1925

[Rregullorja (BE) 2022/1925 e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit,
daté 14 shtator 2022, "Pér tregje té kontestueshme dhe té drejta né
sektorin digjital dhe pér ndryshimin e Direktivave (BE) 2019/1937 dhe
(BE) 2020/1828 (Akti pér Tregjet Digjitale)" (Tekst me réndési pér
ZEE-né¢), Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, Seria L 265, daté

|Legjislacioni shqiptar i propozuar

01 — Projektligji ""Pér miratimin e masave pér zbatimin e Aktit pér Tregjet Digjitale né Republikén e Shqipérisé dhe rregullat pér
promovimin e drejtésisé dhe transparencés né shérbimet e ndérmjetésimit online pér pérdoruesit e biznesit" (varianti i 14.9.2026;
|krerét I, VI, VII dhe VIII)

[Kodet e pérputhshmérisé:

PP1 — pérputhje e ploté;

|PPj — pérputhje e pjesshme;
IMP — mospérputhje; NA — nuk zbatohet (dispozité drejtpérdrejt e zbatueshme nga data e anétarésimit ose kompetencé e Komisionit
[Evropian; nuk transpozohet).

Kolona 3 tregon aktin sipas numértimit t&€ mésipérm. Teksti i projektligjit né€ kolonén 5 riprodhohet me korrigjime vetém drejtshkrimore.

themelore té platformés qé ofrohen ose ofrohen|
nga ruajtésit e portave pér pérdoruesit biznesoré|
té themeluar né¢ Bashkim ose pér pérdoruesit]
pérfundimtaré t€ themeluar ose té vendosur né
Bashkim, pavarésisht vendit t& themelimit osel
té¢ banimit t& ruajtésve t&€ portave dhe
pavarésisht ligjit g€ do t& zbatohej ndryshe pér
ofrimin e shérbimit.

1 2 3 4 5 6 7
1 2 3 4 5 6 7
Neni Teksti Referenca Neni Teksti Pérputhshméria Shénime
IKAPITULLI I 1. Qéllimi i ké&tij Rregulloreje &shté t&  — — NA Objekti dhe fusha e zbatimit t&
kontribuojé né funksionimin e duhur té tregut t& Aktit; dispozité drejtpérdrejt ¢
SUBJEKTI, FUSHA prendshém duke vendosur rregulla té Zb?me_?hm? nga Sialia c
IDHE harmonizuara q€ sigurojné pér té gjitha bizneset| anctaresimit. ?mje.. tigji e
- e . ; . . riprodhon vetém pér aq sa
PERKUFIZIMET [tregje t€ kontestueshme dhe t€ drejta né sektorin| bércakton detyrat ¢ autoriteteve
) d1g]1tal né té g]lthe Bashkimin, ku jan§ té] lkombétare (neni 2, shkronja "b";
INeni 1 (1) pranishém ruajtésit e portave, n€ dobi t¢ neni 3, pika 3).
pérdoruesve  biznesoré dhe pérdoruesve
Subjekti dhe pérfundimtarg.
fushéveprimi
INeni 1 (2) 2. Ky Rregullore zbatohet pér shérbimet — — — NA Objekti dhe fusha e zbatimit t&

IAktit; dispozit€ drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétarésimit. Projektligji e
riprodhon vetém pér aq sa
pércakton detyrat e autoriteteve

lkombétare (neni 2, shkronja "b";
neni 3, pika 3).




INeni 1 (3)

3. Ky Rregullore nuk zbatohet pér tregjet qé
lidhen me:

NA

Objekti dhe fusha e zbatimit té
|Aktit; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétarésimit. Projektligji e
riprodhon vetém pér aq sa
Ip€rcakton detyrat e autoriteteve
kombétare (neni 2, shkronja "b";
neni 3, pika 3).

INeni 1 (3) (a)

(a) rrjetet e komunikimeve elektronike, sig
pérkufizohen né nenin 2, pikén (1), t&
Direktivés (BE) 2018/1972;

NA

Objekti dhe fusha e zbatimit té
|Aktit; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétarésimit. Projektligji e
riprodhon vetém pér aq sa
pércakton detyrat e autoriteteve
kombétare (neni 2, shkronja "b";
neni 3, pika 3).

Neni 1 (3) (b)

(b) shérbimet e komunikimit elektronik si¢
pérkufizohen né€ nenin 2, pikén (4), t§
Direktivés (BE) 2018/1972, pérveg atyre q¢
lidhen me shérbimet ndérpersonale té
komunikimit t€ pavarura nga numri.

NA

Objekti dhe fusha e zbatimit t&
|Aktit; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétarésimit. Projektligji e
riprodhon vetém pér aq sa
Ipércakton detyrat e autoriteteve
lkombétare (neni 2, shkronja "b";
neni 3, pika 3).

INeni 1 (4)

4. Sa 1 pérket shérbimeve t€ komunikimit]
ndérpersonal, si¢ pércaktohen né nenin 2, pikén|
(5) té& Direktivés (BE) 2018/1972, ky|
Rregullore nuk prek kompetencat dhel
pérgjegjésité e dhéna autoriteteve kombétare
rregullatore  dhe autoriteteve t€  tjera
kompetente né baz€ t€ nenit 61 t€ asaj
Direktive.

NA

Objekti dhe fusha e zbatimit t&
|Aktit; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétarésimit. Projektligji e
riprodhon vetém pér aq sa
Ip€rcakton detyrat e autoriteteve
kombétare (neni 2, shkronja "b";
neni 3, pika 3).




INeni 1 (5)

5. Pér t&€ shmangur fragmentimin e tregut té
brendshém, Shtetet Anétare nuk duhet té
vendosin detyrime t€ métejshme mbi portierét]
pérmes ligjeve, rregulloreve ose masave
administrative me qéllim sigurimin e tregjeve t&
konkurrueshme dhe té drejta. Asgjé né kéte
Rregullore nuk i pengon Shtetet Anétare té
ivendosin detyrime mbi ndérmarrjet, pérfshirg
ndérmarrjet q€ ofrojné shérbime themelore
platforme, pér ¢éshtje qé bien jashté fushés sé
zbatimit t€ késaj Rregulloreje, me kusht q€ kéto|
detyrime t&€ jené né pérputhje me ligjin ¢
Bashkimit dhe t€ mos rrjedhin nga fakti q¢
ndérmarrjet pérkatése kané statusin e njé
ruajtési t€ portés né kuptim t€ késaj
Rregulloreje.

INeni 3, pika 3;
INeni 23, pika
3

[Neni 3, pika 3]
3. Krerét VI dhe VII t& kétij ligji zbatohen ngal
autoriteti pérgjegjés dhe organet e tjera publike
shgiptare lidhur me masat pér gatishméring
institucionale, bashképunimin, koordinimin dhe
imbéshtetjen procedurale né lidhje me zbatimin e¢f
Rregullores (BE) 2022/1925, Akti i Tregjevel
Digjitale, me anétarésimin e Republikés s¢
Shqipérisé né Bashkimin Evropian.
[Neni 23, pika 3]

3. Gjetjet e hetimit i pércillen Komisionit
Evropian. Autoriteti nuk merr vendime péy
konstatimin e shkeljeve té Aktit pér Tregjet]
Digjitale dhe nuk vendos sanksione pér shkeljen ¢
ti].

PP1

Detyrim negativ i shteteve anétare,
drejtpérdrejt i zbatueshém nga datal
e anétarésimit. Projektligji nuk u
vendos detyrime shtesé
lgatekeeper-éve (neni 3, pika 3;
neni 23, pika 3).

INeni 1 (6)

6. Ky Rregullore nuk prek zbatimin e Nenit 101
dhe 102 t€¢ TFEU. Gjithashtu nuk prek zbatimin|
le:

01

Neni 5, pika 1

—

Autoriteti 1 konkurencés nga data ¢
anétar€simit, €sht€ autoriteti pérgjegjés qé
ushtron funksionet e autoritetit kombétar, q¢
zbaton rregullat e  konkurrencés  té
pérmendura né nenin 1, paragrafi 6, t& Aktit
té Tregjeve Digjitale dhe kompetencat ¢

parashikuara né nenin 38, té kétij akti.

PP1

|Autoriteti i Konkurrencés ushtron,
Inga data e anétarésimit, funksionet
le autoritetit kombétar q€ zbaton
rregullat e konkurrencés té nenit
1(6) té Aktit.

INeni 1 (6) (a)

(a) rregullat kombétare té konkurrencés qé
ndalojné  marréveshjet  anti-konkurruese,)
vendimet e shoqatave t€ ndérmarrjeve,
praktikat e pérbashkéta dhe abuzimet me
pozitén dominuese;

NA

Ruhet zbatimi i ligjit nr.
9121/2003 (nenet 4 dhe 9); nuk
lkérkon transpozim.

INeni 1 (6) (b)

(b) rregullat kombétare té€ konkurrencés qé
ndalojné forma t€ tjera té sjelljes unilaterale, pér|
sa kohé qé zbatohen pér ndérmarrje té tjeral
pérve¢ ruajtésve t€ port€s ose pérb&né
vendosjen e detyrimeve t€ métejshme mbi
ruajtésit e portés; dhe

NA

Ruhet zbatimi i legjislacionit
kombétar t€ konkurrencés; nuk
kérkon transpozim.




Neni 1 (6) (¢) (c) Rregullorja e Késhillit (KE) Nr. 139/2004 (| 01 Neni 25, pika |1. Gjaté shqyrtimit té pérqendrimeve sipas PP1 Kontrolli kombétar i
23) dhe rregullat kombétare qé lidhen me 1 legjislacionit pér mbrojtjen e konkurrencés, ku pérgendrimeve sipas ligjit nr.
kontrollin e bashkimit t& ndérmarrjeve. imerr pjesé njé gatekeeper ose njé ndérmarrje qé 9121/2003; lidhja me

ofron shérbime thelbésore platforme né Shqipéri, informacionin e nenit 14 té Aktit.
|Autoriteti merr n€ konsiderat€ informacionin e

njoftuar Komisionit Evropian sipas nenit 14 té

|Aktit pér Tregjet Digjitale.

INeni 1 (7) 7. Autoritetet kombétare nuk duhet té marrin| 01 Neni 23, pika 3. Gjetjet e hetimit i pércillen Komisionit PPj |Autoriteti nuk merr vendime
vendime gé bien né kundérshtim me njé vendim 3; Neni 23, |Evropian. Autoriteti nuk merr vendime pér lkonstatimi ose sanksione dhe
té miratuar nga Komisioni né kuadér & kétij pika 4 k(?n.s.tatimin e shkeljeve té Aktit_ pér Tregjet ) Indérpret hetimin kur I_(Ofr}isioni
Rregulloreje. Komisioni dhe Shtetet Anétare] Plg]ltale dhe nuk vendos sanksione pér shkeljen e ﬁllOl’.l' ]ilro}::edlm, Ndallml i @

.. C .. . .. .. it1). pérgjithshém pér autoritetet dhe
duhet“ te pun.0]n.e “ne ba.shkepunlm t? ngu.sht.e 4. Kur Komisioni Evropian fillon proceduré sipas lgjykatat kombétare qé té mos
dhe t& koordinojné veprimet e tyre t& zbatimit IAktit pér Tregjet Digjitale pér té njéjtén sjellje imarrin vendime né kundérshtim
bazuar né parimet e pércaktuara n€ nenet 37 dhej objekt hetimi, Autoriteti nuk fillon ose, sipas ime vendimet e Komisionit (neni
38. rastit, ndérpret hetimin e nisur sipas kétij neni. 22, pika 2, dhe neni 30 i draftit t&

14.9.2026) nuk parashikohet;
rekomandohet rikthimi.

INeni 2 Pér qéllimet e kétij Rregulloreje, zbatohen 01 Neni 4, pika 2 [2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor PPl Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pérkufizimet e méposhtme: platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term pér termat e kreréve VI dhe VII;

Pérkufizime tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji, pérkufizimet nuk riprodhohen.
q¢€ nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kan€ kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,
té Aktit t&€ Tregjeve Digjitale.

INeni 2 (1) (1) 'gatekeeper’ do té thoté njé ndérmarrje qé 01 Neni 4, pika 2 [2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor PPl Referim dinamik te neni 2 i Aktit
ofron shérbime themelore té platformés, e cilal platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term pér termat e kreréve VI dhe VII;
gshté caktuar né pérputhje me nenin 3; tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji, pérkufizimet nuk riprodhohen.

qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,
té Aktit t&€ Tregjeve Digjitale.

INeni 2 (2) 'shérbim themelor 1 platformés' do té thoté¢ 01 Neni 4, pika 2 2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbé&sor PPl Referim dinamik te neni 2 i Aktit
cilido nga t& méposhtmet: platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term pér termat e kreréve VI dhe VII;

tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji, pérkufizimet nuk riprodhohen.
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&

kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t&€ Tregjeve Digjitale.

INeni 2 (2) (a) (a) shérbime ndérmjetésimi online; 01 Neni 4, pika 2 2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbé&sor PPl Referim dinamik te neni 2 i Aktit
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term pér termat e kreréve VI dhe VII;
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji, pérkufizimet nuk riprodhohen.
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar né nenin 2,
té Aktit t& Tregjeve Digjitale.

23 Rregullorja (KE) Nr. 139/2004 e Késhillit, e datés 20 janar 2004, pér kontrollin e pérqendrimeve ndérmjet ndérmarrjeve (Rregullorja e Bashkimeve), Gazeta Zyrtare e Bashkimit Evropian, Seria L, nr.
24, daté 29 janar 2004, faqe 1.
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platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
q¢€ nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar né nenin 2,

té Aktit t& Tregjeve Digjitale.

Neni 2 (2) (b) (b) motoré kérkimi online; 01 Neni 4, pika 2 2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor PP1 Referim dinamik te neni 2 i Aktit
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term pér termat e kreréve VI dhe VII;
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji, pérkufizimet nuk riprodhohen.
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, té
kétij neni, kan€ kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,
té Aktit t€ Tregjeve Digjitale.

INeni 2 (2) (¢) (c) shérbimet online t€ rrjeteve sociale; 01 Neni 4, pika 2 [2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor PPI Referim dinamik te neni 2 i Aktit
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term pér termat e kreréve VI dhe VII;
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji, pérkufizimet nuk riprodhohen.
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, té
kétij neni, kan€ kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,
té Aktit t€ Tregjeve Digjitale.

INeni 2 (2) (d) (d) shérbimet e platformave pér ndarjen ¢ 01 Neni 4, pika 2 [2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor PP1 Referim dinamik te neni 2 i Aktit

videove; platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term pér termat e kreréve VI dhe VII;
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji, pérkufizimet nuk riprodhohen.
q¢€ nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar né nenin 2,
té Aktit t&€ Tregjeve Digjitale.

INeni 2 (2) (e) (e) shérbime ndérpersonale komunikimi té 01 Neni 4, pika 2 [2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor PPI Referim dinamik te neni 2 i Aktit

pavarura nga numri; platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term pér termat e kreréve VI dhe VII;
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji, pérkufizimet nuk riprodhohen.
q¢€ nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar né nenin 2,
té Aktit t€ Tregjeve Digjitale.

INeni 2 (2) (f) (f) sistemet operative; 01 Neni 4, pika 2 [2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor PPl Referim dinamik te neni 2 i Aktit
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term pér termat e kreréve VI dhe VII;
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji, pérkufizimet nuk riprodhohen.
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,
té Aktit t& Tregjeve Digjitale.

Neni 2 (2) (g) (g) shfletues web; 01 Neni 4, pika 2 2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbé&sor PP1 Referim dinamik te neni 2 i Aktit
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term pér termat e kreréve VI dhe VII;
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji, pérkufizimet nuk riprodhohen.
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar né nenin 2,
té Aktit t&€ Tregjeve Digjitale.

INeni 2 (2) (h) (h) asistenté virtualé; 01 Neni 4, pika 2 2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbé&sor PPl Referim dinamik te neni 2 i Aktit
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term pér termat e kreréve VI dhe VII;
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji, pérkufizimet nuk riprodhohen.
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar né nenin 2,
té Aktit t& Tregjeve Digjitale.

Neni 2 (2) (i) (i) shérbimet e cloud computing; 01 Neni 4, pika 2 2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor PPl Referim dinamik te neni 2 i Aktit

p€r termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.




Neni 2 2) (j)

(j) shérbime reklamuese online, duke pérfshiré
cdo rrjet reklamash, shkémbime reklamash dhe]
cdo shérbim tjetér ndérmjetésimi né reklamim,)
té ofruara nga njé ndérmarrje qé ofron ndonj¢
nga shérbimet themelore t&€ platformés t¢
pérmendura né pikat (a) deri (i);

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, té
kétij neni, kan€ kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t&€ Tregjeve Digjitale.

PPI

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

INeni 2 (3)

(3) 'shérbim i shoqérisé sé informacionit' do té
thoté ¢do shérbim i pércaktuar né nenin 1(1),)
pikén (b), t& Direktivés (BE) 2015/1535;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, té
kétij neni, kan€ kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t€ Tregjeve Digjitale.

PPI

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

INeni 2 (4)

(4) 'sektori dixhital' do t& thoté sektori i
produkteve dhe shérbimeve té ofruara me ané
té, ose pérmes, shérbimeve t& shoqérisé s¢
informacionit;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelb&sor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
q¢€ nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kan€ kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t€ Tregjeve Digjitale.

PP1

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

INeni 2 (5)

(5) 'shérbime ndérmjetésimi online' do té thoté
shérbime ndérmjetésimi online Sig|
pérkufizohen né nenin 2, pikén (2), t&
Rregullores (BE) 2019/1150;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelb&sor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
q¢€ nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kan€ kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t€ Tregjeve Digjitale.

PP1

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII,
pérkufizimet nuk riprodhohen.

INeni 2 (6)

(6) 'motor kérkimi online' do té thoté njé motor|
kérkimi online si¢ pércaktohet né Nenin 2, pikal
(5), t&€ Rregullores (BE) 2019/1150;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelb&sor
platforme”, “pérdorues fundor™, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t&€ Tregjeve Digjitale.

PPl

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

INeni 2 (7)

(7) 'shérbim online i rrjeteve sociale' do t€ thoté|
njé platformé qé€ u mundéson pérdoruesve
pérfundimtaré t&€ lidhen dhe t€ komunikojné me
njéri-tjetrin, t€ ndajné pérmbajtje dhe t&
zbulojné pérdorues té tjeré dhe pérmbajtje
népér pajisje t&€ ndryshme dhe, né veganti,|
pérmes bisedave, postimeve, videove dhe
rekomandimeve;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelb&sor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar né nenin 2,

té Aktit t€ Tregjeve Digjitale.

PPl

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

INeni 2 (8)

(8) 'shérbim platforme pér ndarjen e videove' do
té thot€ njé shérbim platforme pér ndarjen e
videove si¢c pércaktohet n€ nenin 1(1), pikén|
(aa), t& Direktivés 2010/13/BE;

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
q¢€ nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&

kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar né nenin 2,

té Aktit t& Tregjeve Digjitale.

PPl

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
p€r termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.




INeni 2 (9)

(9) 'shérbim i komunikimit ndérpersonal té
pavarur nga numri' do t€ thoté njé shérbim i
komunikimit ndérpersonal t& pavarur ngal
numri, si¢ pércaktohet né€ nenin 2, pikén (7), t&
Direktivés (BE) 2018/1972;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, té
kétij neni, kan€ kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t€ Tregjeve Digjitale.

PPI

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

Neni 2 (10)

(10) 'sistem operativ' do té€ thoté njé softuer
sistemi q€ kontrollon funksionet themelore té
harduerit ose softuerit dhe mundéson q¢
aplikacionet e softuerit t€ funksionojné mbi t&;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, té
kétij neni, kan€ kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t€ Tregjeve Digjitale.

PPI

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

Neni 2 (11)

(11) 'shfletues web' do té€ thoté njé aplikacion|
softuerik € u mundéson pérdoruesvel
pérfundimtaré t€ kené qasje dhe t€ ndérveprojné
me pérmbajtje web t€ hostuar né serveré t¢
lidhur me rrjete si Interneti, duke pérfshirg
shfletues web té pavarur si dhe shfletues web té
integruar ose t&€ vendosur né softuer ose t&
ngjashém,;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
q¢€ nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kan€ kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t€ Tregjeve Digjitale.

PP1

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

Neni 2 (12)

(12) 'asistent virtual' do té thoté njé softuer qé
mund t& pérpunojé kérkesa, detyra ose pyetje,
pérfshiré ato t&é bazuara né hyrje audio, vizuale,
té shkruara, gjeste ose 1€vizje, dhe qé, bazuar nég
ato kérkesa, detyra ose pyetje, ofron akses né
shérbime t€ tjera ose kontrollon pajisje fizike t&|
lidhura;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelb&sor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
q¢€ nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kan€ kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t&€ Tregjeve Digjitale.

PP1

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

Neni 2 (13)

(13) 'shérbim cloud computing' do té thoté njé
shérbim cloud computing si¢ pércaktohet né|
nenin 4, pikén (19), t€ Direktivés (BE)
2016/1148 t&é¢ Parlamentit Evropian dhe t&
Ké&shillit (24);

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelb&sor
platforme”, “pérdorues fundor™, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t& Tregjeve Digjitale.

PPl

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

INeni 2 (14)

(14) 'dyqanet e aplikacioneve softuerike' do té
thoté njé 1loj shérbimesh ndérmjetésimi online,)
qé fokusohet né aplikacionet softuerike si
produkti ose shérbimi i ndérmjetésuar;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelb&sor
platforme”, “pérdorues fundor™, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t&€ Tregjeve Digjitale.

PPl

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

INeni 2 (15)

(15) ‘'aplikacion softuerik' do té thoté c¢do
produkt ose shérbim dixhital qé funksionon ng
njé sistem operativ;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor
platforme”, “pérdorues fundor™, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
q¢€ nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&

kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t& Tregjeve Digjitale.

PPl

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

24 Direktiva (BE) 2016/1148 ¢ Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, e datés 6 korrik 2016, pér masat qé synojné njé nivel té larté té pérbashkeét té sigurisé sé rrjeteve dhe sistemeve té informacionit né t&

gjithé Bashkimin, Gazeta Zyrtare e Bashkimit Evropian, Seria L, nr. 194, daté 19 korrik 2016, faqe 1.
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Neni 2 (16)

(16) 'shérbim pagesash' do t€ thot€ njé shérbim|
lpagesash 1 pércaktuar né Nenin 4, pikén (3) t&
Direktivés (BE) 2015/2366;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, té
kétij neni, kan€ kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t€ Tregjeve Digjitale.

PP1

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

Neni 2 (17)

(17) 'shérbim teknik mbéshtetés pér shérbimin|
e pagesave' do té thot€ njé€ shérbim né kuptimin|
e nenit 3, pikés (j), t€ Direktivés (BE)
2015/2366;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, té
kétij neni, kan€ kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t€ Tregjeve Digjitale.

PP1

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

Neni 2 (18)

(18) 'sistemi 1 pagesave pér blerje brendal
aplikacionit' do t€ thot& njé aplikacion softueri,
shérbim ose ndérfaqe pérdoruesi qé lehtéson|
blerjet e pérmbajtjes dixhitale ose shérbimeve
dixhitale brenda njé aplikacioni softueri, duke
pérfshiré pérmbajtje, abonime, vegori o0s¢
funksionalitete, dhe pagesat pér kéto blerje;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
q¢€ nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kan€ kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t& Tregjeve Digjitale.

PP1

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

Neni 2 (19)

(19) 'shérbim identifikimi' do t€ thoté njé lloj
shérbimi té ofruar s€ bashku me ose né
mbéshtetje t€ shérbimeve themelore t¢
platformés qé mundéson ¢do 1loj verifikimi t&
identitetit t&¢ pérdoruesve pérfundimtaré ose
pérdoruesve  biznesoré, pavarésisht nga
teknologjia e pérdorur;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, té
kétij neni, kan€ kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t& Tregjeve Digjitale.

PP1

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII,
pérkufizimet nuk riprodhohen.

Neni 2 (20)

(20) 'pérdoruesi pérfundimtar' do té thoté ¢do
person fizik ose juridik q€ pérdor shérbimet
themelore t& platformés, pérve¢ si pérdorues|
biznesi;

01

Neni 4, pika 2

9

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor
platforme”, “pérdorues fundor™, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, té
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t&€ Tregjeve Digjitale.

PP1

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

Neni 2 (21)

(21) 'pérdorues biznesi' do t€ thoté ¢do person|
fizik ose juridik qé vepron né njé kapacitet]
tregtar ose profesional duke pérdorur shérbimet]
themelore t&é platformés pér qéllimin ose gjaté)
ofrimit t€ mallrave ose shérbimeve pér

érdoruesit pérfundimtaré;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, té
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t& Tregjeve Digjitale.

PP1

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.




Neni 2 (22)

(22) 'renditje' do té thoté réndésia relative e
dhéné mallrave ose shérbimeve t¢ ofruara
pérmes shérbimeve té€ ndérmjetésimit online,)
shérbimeve t€ rrjeteve sociale online,
shérbimeve t€ platformave pér ndarjen e
ivideove ose asistentéve virtualé, ose réndésia e
dhéné rezultateve t& kérkimit nga motorét e
kérkimit  online, ashtu si¢  paraqiten,)
organizohen ose komunikohen nga ndérmarrjet|
q€ ofrojné€ shérbime té ndérmjetésimit online,)
shérbime té rrjeteve sociale online, shérbimet ¢
platformave pér ndarjen e videove, asistentét
virtualé ose motorét e kérkimit online,|
pavarésisht nga mjetet teknologjike t&
pérdorura pér njé prezantim, organizim ose
komunikim t€ tillé dhe pavarésisht nése]
paragitet ose komunikohet vetém njé rezultat;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, té
kétij neni, kan€ kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t&€ Tregjeve Digjitale.

PP1

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

Neni 2 (23)

(23) 'rezultatet e kérkimit' do t€é thoté ¢do
informacion né ¢do format, duke pérfshiré
rezultatet tekstuale, grafike, zanore ose té tjera,)
té kthyer si pérgjigje ndaj njé kérkese kérkimi
dhe té lidhura me t&, pavarésisht nése)
informacioni i kthyer &sht€ njé rezultat i paguar|
lapo i papaguar, njé pérgjigje e drejtpérdrejté ose
cdo produkt, shérbim apo informacion i ofruar
né lidhje me rezultatet organike, ose i shfaqur
sé bashku me to ose i integruar pjesérisht ose|
térésisht né to;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelb&sor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kan€ kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t& Tregjeve Digjitale.

PPI

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

INeni 2 (24)

(24) 't¢ dhéna' do té thot€ ¢do pérfagésim
dixhital i veprimeve, fakteve ose informacionit|
dhe ¢do pérmbledhje e tillé e veprimeve,
fakteve ose informacionit, pérfshiré né formén
le regjistrimit t€ zé&rit, vizual ose audiovizual;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelb&sor
platforme”, “pérdorues fundor™, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar né nenin 2,

té Aktit t&€ Tregjeve Digjitale.

PP1

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

INeni 2 (25)

(25) 'té dhéna personale' do t& thoté t& dhéna
personale si¢ pérkufizohen né nenin 4, pikén
(1), té Rregullores (BE) 2016/679;

01

Neni 4, pika 2

9

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor
platforme”, “pérdorues fundor™, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar né nenin 2,

té Aktit t& Tregjeve Digjitale.

PP1

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

Neni 2 (26)

(26) 'té dhéna jo-personale' do té thoté té dhéna|
q€ nuk jané té dhéna personale;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
q¢ nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar né nenin 2,

té Aktit t&€ Tregjeve Digjitale.

PPl

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
p€r termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.




INeni 2 (27)

(27) 'ndérmarrje' do t€ thot€ njé subjekt i
angazhuar n€ njé aktivitet ekonomik,)
pavarésisht statusit t€ tij ligjor dhe ményrés s¢
financimit, duke pérfshiré t€ gjitha ndérmarrjet]
e lidhura ose subjektet e lidhura qé formojné njé|
erup pérmes kontrollit t€ drejtpérdrejté ose t&
térthorté t&€ njé ndérmarrjeje ose subjekti nga
njé tjetér;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, té
kétij neni, kan€ kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t&€ Tregjeve Digjitale.

PPI

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

Neni 2 (28)

(28) 'kontroll' do t€ thoté mundésia e ushtrimit]
té njé ndikimi vendimtar mbi njé ndérmarrje, ng
kuptimin e nenit 3, paragrafi 2, t&¢ Rregullores|
(KE) Nr. 139/2004;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, té
kétij neni, kan€ kuptimin e pércaktuar n€ nenin 2,

té Aktit t€ Tregjeve Digjitale.

PPI

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

Neni 2 (29)

(29) 'interoperabilitet' do té thoté aftésiné pér té
shkémbyer informacion dhe pér t€ pérdorur né
ményré t€ ndérsjellé  informacionin ¢
shkémbyer pérmes ndérfageve ose zgjidhjeve téf
tiera, n€ ményré q€ té gjithé elementét e
harduerit ose softuerit t& funksionojné me]
hardueré dhe softueré té tjeré dhe me
Ipérdoruesit né t&é gjitha ményrat pér té cilat jang
[parashikuar;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelb&sor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
q¢€ nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar né nenin 2,

té Aktit t€ Tregjeve Digjitale.

PP1

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

Neni 2 (30)

(30) xhiro vjetore' do té thoté shuma e realizuar
nga njé ndérmarrje né kuptim t& nenit 5(1) t&
Rregullores (KE) Nr. 139/2004;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelb&sor
platforme”, “pérdorues fundor™, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar né nenin 2,

té Aktit t&€ Tregjeve Digjitale.

PP1

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
Ipér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

INeni 2 (31)

(31) 'profilimi' do té thoté profilimi i pércaktuar|
né nenin 4, pikén (4), t&€ Rregullores (BE)
2016/679;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelb&sor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar né nenin 2,

té Aktit t&€ Tregjeve Digjitale.

PPl

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

Neni 2 (32)

(32) 'pajtim' do té thoté pajtim si¢ pércaktohet
né nenin 4, pikén (11), t€ Rregullores (BE)
2016/679;

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelb&sor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII té kétij ligji,
qé nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&
kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar né nenin 2,

té Aktit t& Tregjeve Digjitale.

PPl

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
pér termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.

Neni 2 (33)

(33) 'gjykaté kombétare' do té thoté njé gjykaté
ose tribunal i njé Shteti Anétar né kuptimin ¢
nenit 267 t&€ TFEU.

01

Neni 4, pika 2

2

2. Termat “gatekeeper”, “shérbim thelbésor
platforme”, “pérdorues fundor”, si dhe ¢do term
tjetér i pérdorur né krerét VI dhe VII t€ kétij ligji,
q¢€ nuk pérkufizohet shprehimisht né pikén 1, t&

kétij neni, kané kuptimin e pércaktuar né nenin 2,

té Aktit t& Tregjeve Digjitale.

PPl

Referim dinamik te neni 2 i Aktit
p€r termat e kreréve VI dhe VII;
pérkufizimet nuk riprodhohen.
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IKAPITULLI II 1. Njé ndérmarrje do t& caktohet si ruajtés i NA Pércaktimi i gatekeeper-€ve éshté
portés nése: lkompetencé ekskluzive e
ROJETARET IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdrejt e
. zbatueshme nga data e
INeni 3 (1) anétarésimit. Nuk transpozohet.
I[Emérimi i ruajtésve
té portés
INeni 3 (1) (a) (a) ka njé ndikim t& réndésishém né tregun ¢ NA Pércaktimi i gatekeeper-éve éshté
lbrendshém: lkompetencé ekskluzive e
’ IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet.
Neni 3 (1) (b) (b) ofron njé shérbim themelor platforme q¢ NA Pércaktimi i gatekeeper-éve éshté
Eshté njé porté e réndésishme pér pérdoruesit ef kompetencé ekskluzivee
biznesit pér té arritur tek pérdoruesit] iﬁ?g“g_mt Eytr?pélar}t(qe(rill 3't1
.. . it); dispozité drejtpérdrejt e
pérfundimtaré; dhe zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet.
INeni 3 (1) (¢) (c) gézon njé pozicion t& konsoliduar dhe té NA Pércaktimi i gatekeeper-éve éshté
géndrueshém né operacionet e saj, o0s¢| kompetencé ekskluzivee
parashikohet qé do té keté njé pozicion té till§ Komisionit Evropian (neni 3 i
né t& ardhmen e afért. IAktit); dispozité drejtpérdre;jt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet.
INeni 3 (2) 2. Njé ndérmarrje do té supozohet se plotéson NA Pércaktimi i gatekeeper-éve éshté
kérkesat pérkatése né paragrafin 1: kompetencé ekskluzive e
Komisionit Evropian (neni 3 i
IAktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet.
INeni 3 (2) (a) (a) sa i pérket paragrafit 1, pikés (a), kur arrin| NA Pércaktimi i gatekeeper-éve éshté

njé xhiro vjetore t€ Bashkimit prej té paktén 7,5
miliardé EUR né secilin nga tre vitet financiare|
té fundit, ose kur kapitalizimi i saj mesatar né
treg ose vlera e tij e drejté e barabarté ka arritur|
té paktén 75 miliardé EUR né vitin financiar t§
fundit, dhe ofron t€ nj&jtin shérbim themelor|

latforme né t€ paktén tre Shtete Anétare;

lkompetencé ekskluzive e
Komisionit Evropian (neni 3 i
IAktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet.
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Neni 3 (2) (b)

(b) sa i1 pérket paragrafit 1, pikés (b), ku ofron|
njé shérbim themelor platforme q€ né vitin|
financiar t& fundit ka t€ paktén 45 miliong|
pérdorues pérfundimtaré aktivé mujoré té
themeluar ose t&€ vendosur né Bashkim dhe t&
paktén 10 000 pérdorues biznesi aktivé vjetoré
té themeluar né Bashkim, té identifikuar dhe]
llogaritur né pérputhje me metodologjiné dhe
treguesit e pércaktuar né Shtojcén;

NA

IPércaktimi i gatekeeper-éve Eshté
kompetencé ekskluzive e
IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet.

INeni 3 (2) (¢)

(c) sa i pérket paragrafit 1, pikés (c), ku pragjet]
né pikén (b) té kétij paragrafi jané pérmbushur
né secilin nga tre vitet financiare té fundit.

NA

Pércaktimi i gatekeeper-éve &shté
kompetencé ekskluzive e
IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétarésimit. Nuk transpozohet.
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INeni 3 (3)

3. Kur njé ndérmarrje qé ofron shérbimel
themelore platforme plotéson té gjitha pragjet|
né paragrafin 2, ajo duhet t'i njoftojé
Komisionin pa vonesé dhe né ¢do rast brenda 2
muajsh pasi té jené plotésuar ato pragje dhe t'i
sigurojé atij informacionin pérkatés &
identifikuar né€ paragrafin 2. Ky njoftim duhet
té¢ pérfshijé informacionin pérkatés t¢
identifikuar né paragrafin 2 pér secilin nga|
shérbimet themelore platforme t€ ndérmarrjes
q€ plotéson pragjet né paragrafin 2, pika (b). Sa|
heré qé njé shérbim tjetér themelor platforme i
ofruar nga ndérmarrja q€ mé paré &Eshté
pércaktuar si ruajtés i portés plotéson pragjet né
paragrafin 2, pikat (b) dhe (c), njé e till§
ndérmarrje duhet t€ njoftojé Komisionin pér
kété brenda 2 muajsh pasi t€ jené pérmbushur
lato pragje.

Kur ndérmarrja qé ofron shérbimin themelor t¢
platformés déshton té njoftojé Komisionin né
pérputhje me néntésen e paré t& kétij paragrafi
dhe déshton t&é sigurojé brenda afatit t¢
vendosur nga Komisioni né kérkesén pér
informacion, né pérputhje me nenin 21, té gjitha
informacionet e nevojshme qé kérkohen qg
Komisioni t& caktojé ndérmarrjen né fjalé si
ruajtés portali né pérputhje me paragrafin 4 t¢
kétij neni, Komisioni do té keté gjithsesi t&
drejtén té caktojé at€ ndérmarrje si ruajtés|
portali, bazuar né informacionin né dispozicion|
té Komisionit.

IKur ndérmarrja q€ ofron shérbimet themelore t¢
platformés 1 pérmbahet kérkesé€s pér
informacion sipas nénparagrafit t€ dyté té kétij
paragrafi, ose kur informacioni ofrohet pas
skadimit t€ afatit t€ pérmendur né até
nénparagraf, Komisioni do t& zbatojé

procedurén e pércaktuar né paragrafin 4.

NA

IPércaktimi i gatekeeper-éve Eshté
kompetencé ekskluzive e
IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet.
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INeni 3 (4)

4. Komisioni do t€ caktojé€ si ruajtés portali, pa|
vonesé t& paarsyeshme dhe s€ voni brenda 45
dit€éve pune pas marrjes s€ informacionit té
plot¢ t€ pérmendur né paragrafin 3, njé
ndérmarrje q€ ofron shérbime themelore
platforme dhe qé plotéson té gjitha pragjet né

aragrafin 2.

NA

IPércaktimi i gatekeeper-éve Eshté
kompetencé ekskluzive e
IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet.
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INeni 3 (5)

5. Ndérmarrja q€ ofron shérbimet themelore té
platformés mund té paraqesé, sé bashku me
njoftimin e saj, argumente t& mjaftueshém pér
t¢ demonstruar se, né ményré t&
jashtézakonshme, megjithése plotéson t& gjitha
pragjet né paragrafin 2, pér shkak té rrethanave
né¢ té cilat funksionon shérbimi pérkatés|
themelor i platformés, nuk i pérmbush kérkesat
e pérmendura né paragrafin 1.

Kur Komisioni vleréson se argumentet e
paraqgitura né pérputhje me néntérorin e parg
nga ndérmarrja qé ofron shérbime themelore
platforme nuk jané t€ mbé&shtetura mjaftueshém
sepse nuk véné né ményré t& qarté né dyshim|
supozimet e pércaktuara né paragrafin 2 té kétij
neni, ai mund t'i refuzojé ato argumente brendal
afatit t&€ pérmendur né paragrafin 4, pa zbatuar|
procedurén e parashikuar n€ nenin 17, paragrafi
3.

Kur ndérmarrja q€ ofron shérbime themelore
platforme paraqet argumente t& tilla té
mbéshtetura mjaftueshém qé véné né€ ményre t&
qarté né dyshim supozimet e pérmendura né
paragrafin 2 t€ kétij neni, Komisioni mund,
pavarésisht nga nénparagrafi i paré 1 kétjj
paragrafi, brenda afatit t€¢ pérmendur né
paragrafin 4 t€ kétij neni, t€ fillojé procedurén ¢
parashikuar n€ nenin 17, paragrafi 3.

INése Komisioni konkludon se ndérmarrja q¢
ofron shérbime themelore platforme nuk ka
gené né gjendje t&€ demonstrojé se shérbimet]
themelore platforme pérkatése qé€ ajo ofron nuk
i pérmbushin kérkesat e paragrafit 1 té kétij
neni, ai do ta emérojé até ndérmarrje si ruajtés|
portali né pérputhje me procedurén ¢
parashikuar né nenin 17, paragrafi 3.

NA

IPércaktimi i gatekeeper-éve Eshté
kompetencé ekskluzive e
IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet.
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INeni 3 (6)

6. Komisioni autorizohet té miratojé akte t¢]
deleguara né pérputhje me nenin 49 pér t¢
ploté€suar kété Rregullore, duke specifikuar
metodologjiné pér pércaktimin nése pragjet]
sasiore t€ pércaktuara né paragrafin 2 t& kétij
neni jané pérmbushur, dhe pér t&€ rregulluar
rregullisht até metodologji né pérputhje me)
zhvillimet e tregut dhe teknologjisé, kur shté ¢
Inevojshme.

NA

IPércaktimi i gatekeeper-éve Eshté
kompetencé ekskluzive e
IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet.

INeni 3 (7)

7. Komisioni autorizohet té miratojé akte té]
deleguara né pérputhje me nenin 49 pér t¢
ndryshuar kété Rregullore duke pérditésuar
metodologjiné dhe listén e treguesve té
pércaktuara né Shtojcé.

NA

Pércaktimi i gatekeeper-éve &shté
kompetencé ekskluzive e
IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet.

INeni 3 (8)

8. Komisioni do té caktojé si ruajtés té portés,
né pérputhje me procedurén e pércaktuar né
nenin 17, ¢do ndérmarrje qé ofron shérbime]
themelore platforme e cila plotéson secilén ngal
kérkesat e paragrafit 1 t& kétij neni, por nuk
pérmbush secilin nga pragjet né€ paragrafin 2 t&
lkétij neni.

Pér kété qéllim, Komisioni do t&€ marré parasysh|

disa ose té gjitha elementét e méposhtém, pér sa|

kohé¢ qé ato jané t€ réndésishme pér|

ndérmarrjen qé ofron shérbimet themelore té
latformés né fjalé:

NA

IPércaktimi i gatekeeper-&ve €shté
kompetencé ekskluzive e
IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet.

INeni 3 (8) (a)

(a) madhésia, pérfshiré  xhiron  dhe|
kapitalizimin e tregut, operacionet dhe|
[pozicionin e asaj ndérmarrjeje;

NA

IPércaktimi i gatekeeper-éve éshté
kompetencé ekskluzive e
IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet.

Neni 3 (8) (b)

(b) numrin e pérdoruesve biznesoré qé pérdorin|
shérbimin themelor té platformés pér té arritur|
tek pérdoruesit pérfundimtaré dhe numrin e
pérdoruesve pérfundimtaré;

NA

IPércaktimi i gatekeeper-éve éshté
kompetencé ekskluzive e
IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétarésimit. Nuk transpozohet.

INeni 3 (8) (¢)

(c) efektet e rrjetit dhe avantazhet e bazuara né|
té dhéna, veganérisht né lidhje me aksesin e atij
ndérmarrjeje né t€ dhéna personale dhe jo-
personale dhe mbledhjen e tyre ose kapacitetet
lanalitike;

NA

IPércaktimi i gatekeeper-éve €shté
kompetencé ekskluzive e
IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdre;jt e
zbatueshme nga data ¢
anétarésimit. Nuk transpozohet.
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Neni 3 (8) (d)

(d) ¢do efekt i shkallés dhe i1 fushés prej té
ciléve pérfiton ndérmarrja, pérfshiré né lidhje]
me t& dhénat, dhe, kur éshté e zbatueshme, pér|
laktivitetet e saj jashté Bashkimit;

NA

IPércaktimi i gatekeeper-éve Eshté
kompetencé ekskluzive e
IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétarésimit. Nuk transpozohet.

INeni 3 (8) (e)

(e) lidhja e pérdoruesit t€ biznesit ose e
ipérdoruesit pérfundimtar, duke pérfshiré kostot
e kalimit dhe paragjykimet sjellore q¢
reduktojné aftésiné e pérdoruesve té biznesit|
dhe pérdoruesve pérfundimtaré pér t€ kaluar
ose pér té pasur shumé furnizues;

NA

IPércaktimi i gatekeeper-éve Eshté
kompetencé ekskluzive e
IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet.

Neni 3 (8) (f)

(f) njé& strukturé konglomerati korporativ ose
integrim vertikal 1 atij ndérmarrjeje, pér
shembull duke i mundésuar atij ndérmarrjeje té
kryejé  subvencionim t€ kryqézuar, t§
kombinojé t&¢ dhéna nga burime té ndryshme
ose té shfrytézojé pozicionin e tij; ose

NA

IPércaktimi i gatekeeper-éve Eshté
kompetencé ekskluzive e
IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet.

INeni 3 (8) (g)

(g) karakteristika té tjera strukturore t& biznesi]
ose t& shérbimit.

Gjaté kryerjes sé vler€simit sipas kétij
paragrafi, Komisioni do t€ marré parasysh
zhvillimet e parashikueshme né€ lidhje me
elementét e pérmendur né nénparagrafin e dyté,
pérfshiré ¢do pérgendrim té€ planifikuar qg
pérfshin njé ndérmarrje tjetér qé ofron shérbime
themelore platforme ose q€ ofron ¢do shérbim|
tietér n€ sektorin digjital ose qé mundéson|
mbledhjen e té dhénave.

Kur njé ndérmarrje g€ ofron njé shérbim
themelor platforme dhe q&é nuk i p&rmbush|
pragjet sasiore té paragrafit 2 déshton té zbatojé
né ményré t€ réndésishme masat hetimore té
urdhéruara nga Komisioni, dhe ky déshtim
vazhdon pasi ajo Eshté ftuar t€ pérmbushé
brenda njé afati té arsyeshém dhe té paraqes¢)
Ivézhgimet e saj, Komisioni mund ta caktojé até
ndérmartje si ruajtés portali bazuar né faktet né

dispozicion t& Komisionit.

NA

IPércaktimi i gatekeeper-éve Eshté
kompetencé ekskluzive e
IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet.
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INeni 3 (9)

9. Pér ¢do ndérmarrje t& caktuar si ruajtés i
portés né pérputhje me paragrafin 4 ose 8,
IKomisioni do té listojé n€ vendimin e caktimit]
shérbimet thelbésore té platformés pérkatése qé
ofrohen brenda asaj ndérmarrjeje dhe qé secila
prej tyre &shté njé porté e réndésishme pér
pérdoruesit e biznesit pér t&€ arritur te
pérdoruesit pérfundimtaré, si¢ pérmendet né
[paragrafin 1, pika (b).

NA

IPércaktimi i gatekeeper-éve Eshté
kompetencé ekskluzive e
IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet.

Neni 3 (10)

10. Ruajtési 1 portés duhet t€ pérmbushé]
detyrimet e pércaktuara né nenet 5, 6 dhe 7
brenda 6 muajsh pas listimit t€ njé shérbimi
themelor platforme né vendimin e emértimit né
pérputhje me paragrafin 9 té kétij neni.

NA

Pércaktimi i gatekeeper-éve &shté
kompetencé ekskluzive e
IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet.

INeni 4 (1)

Rishikimi i statusit
té ruajtésit té portés

1. Komisioni mund, me kérkesé ose ng
iniciativé té vet, t¢ rishikojé, té ndryshojé ose té|
shfuqizojé né ¢do moment njé vendim emérimi
té miratuar né pérputhje me nenin 3 pér njé nga
arsyet e méposhtme:

NA

IPércaktimi i gatekeeper-&ve €shté
kompetencé ekskluzive e
IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet.

INeni 4 (1) (a)

(a) ka pasur njé ndryshim té konsiderueshém né
ndonjé nga faktet mbi t€ cilat u bazua vendimi i
lemértimit;

NA

IPércaktimi i gatekeeper-&ve €shté
kompetencé ekskluzive e
IKomisionit Evropian (neni 3 i
|Aktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet.

Neni 4 (1) (b)

(b) vendimi 1 emértimit bazohej né€ informacion|
té paploté, t& pasakté ose mashtrues.

NA

IPércaktimi i gatekeeper-éve &shté
lkompetencé ekskluzive e
IKomisionit Evropian (neni 3 i
IAktit); dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e

lanétarésimit. Nuk transpozohet.
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Neni 4 (2) 2. Komisioni do té rishikojé rregullisht, dhe t& —— — — NA Pércaktimi i gatekeeper-€ve éshté
paktén cdo tre vjet, nése ruajtésit e portavel kompetencé ekskluzive e
vazhdojné t& pérmbushin  kérkesat ¢ [Komisionit EYr?piar} (r}eni 3i
pércaktuara né nenin 3, paragrafi 1. Ky rishikim ;ﬁgﬁsiﬁliozg: éi;gteperdrejt ¢
don t,e shqyrtojé g\]lt}lashtu nese hSt,a" N lanétarésimit. Nuk transpozohet.
shérbimeve themelore té platformés sé ruajtésit]
té portave, t€ cilat secila pérbén njé porté té
réndésishme pér pérdoruesit biznesoré pér t¢
arritur  te pérdoruesit pérfundimtaré, sig|
ipérmendet né nenin 3, paragrafi 1, pika (b),
duhet té ndryshohet. K&to rishikime nuk do t¢
kené efekt pezullues mbi detyrimet e ruajtésit t&

[portés.

Komisioni gjithashtu do t& shqyrtojé t& paktén
cdo vit nése ndérmarrjet ¢ reja qé ofrojné
shérbime themelore platforme i pérmbushin ato
kérkesa.

Kur Komisioni, bazuar né rishikimet sipas|
nénparagrafit té par€, konstaton se faktet mbi t¢
cilat u bazua emérimi i ndérmarrjeve q€ ofrojné
shérbime themelore platforme si ruajtés portash|
kan& ndryshuar, ai miraton njé vendim pér t&
konfirmuar, ndryshuar ose shfuqizuar vendimin
e emérimit.

INeni 4 (3) 3. Komisioni do t&€ publikojé dhe pérditésojé né| — — — NA IPércaktimi i gatekeeper-éve éshté
ményré té vazhdueshme njé listé té ruajtésve t& kompetencé ekskluzivee
portés dhe njé listé t& shérbimeve themelore t& [Komisionit Evropian (neni 3 i
platformés pér té cilat ata duhet té pérmbushin Abkttll?; ﬁlSpome gr?tperdrejt ¢
detyrimet e pércaktuara né Kapitullin III. eZmZt afés siﬁ?t.nl%likirz; spozohet.

IKAPITULLI III 1. Ruajtési i portés duhet té pérmbushé t€ gjithaj 01 Neni 23, pika |1. Nga data e anétarésimit, Autoriteti mund té NA Detyrim material i drejtpérdrejté
detyrimet e pércaktuara né kété Nenin pén 1 kry.ejé, me nismén e tij sipas legjislacionit né fugqi, pér gatekeeper-&t, i zbatuar

PRACTIKAT E secilin nga shérbimet e tij themelore té hetime pér raste té mg)spérputl}]es sé mundsl}_me eksklu;lvmht nga Komisioni

GATEKEEPER- platformés t€ listuara né vendimin e emértimit me nenet 5’ 6 dhe 7 teAk tt per Tre.g]et Digjitale Evr.oma.n'.NUk trar‘l‘smzo}l.?t;

EVE QE hé pérputhje me Nenit 3(9). né tferrltqrm e Shqlpensg, sipas nenit 38, paragrafi prOJekﬂthg]l nuk krljonvreg] im

.. 7, té Aktit pér Tregjet Digjitale. lkombétar paralel (neni 23, pika 3).

KUFIZOJNE . IAutoriteti mund té hetojé

KONKUR"RENCEN imospérputhjen e mundshme vetém

OSE JANE TE sipas nenit 38(7) té Aktit (neni 23 i

PADREJTA projektligjit).

Neni 5 (1)

Detyrimet pér

ruajtésit e portave
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INeni 5 (2)

NA

Detyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
projektligjit).

INeni 5 (2) (a)

(a) t& pérpunojé, pér qéllimin e ofrimit t&
shérbimeve té reklamimit online, té dhénat]
personale té pérdoruesve pérfundimtaré q¢
pérdorin shérbimet e paléve té treta té cilat
shfrytézojné shérbimet themelore té platformés|
sé portierit;

NA

Detyrim material i drejtpérdrejté
Ipér gatekeeper-&t, i zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
Iprojektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund t€ hetojé
imospérputhjen ¢ mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t€ Aktit (neni 23 i
rojektligjit).

INeni 5 (2) (b)

(b) t&€ kombinojé t€ dhénat personale ngal
shérbimi pérkatés themelor i platformés me t&
dhénat personale nga ¢do shérbim tjetér
themelor i platformés ose nga ¢do shérbim|
tjetér 1 ofruar nga ruajtési i port€s ose me t¢
dhénat personale nga shérbimet e paléve t§
treta;

NA

Detyrim material i drejtpérdre;jté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
lekskluzivisht nga Komisioni
Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t€ Aktit (neni 23 i
rojektligjit).

INeni 5 (2) (¢)

(c) pérdorimi i ndérsjellé i té€ dhénave personale|
nga shérbimi pérkatés themelor i platformés né
shérbime t€ tjera t€ ofruara vegmas nga ruajtési
i portés, pérfshir€ shérbime té tjera themelore t&
platformés, dhe anasjelltas; dhe

NA

Detyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, i zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
IAutoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t€ Aktit (neni 23 i

rojektligjit).
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Neni 5 (2) (d) (d) regjistrimin e pérdoruesve pérfundimtaré né| NA Detyrim material i drejtpérdre;jté
shérbime té tjera té ruajtésit t& portés me géllim pér gatekeeper-&t, i zbatuar
kombinimin e té dhénave personale, ckskluzivisht nga Komisioni

Evropian. Nuk transpozohet;
pérveg nése.pér(.ioruesit‘ pérfundirgtar i és.lvlté Ezz%l:;ﬁ;gll{;igggifgI;Tilka 3).
paraqitur zgjedhja specifike dhe ai ka dhéné |Autoriteti mund t hetojé
p€lgimin né kuptim t& nenit 4, pikés (11), dhe mospérputhjen e mundshme vetém
nenit 7 t&¢ Rregullores (BE) 2016/679. sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
projektligjit).
Kur pélgimi i dhéné pér qéllimet ¢
nénparagrafit t€ paré &sht€ refuzuar ose
térhequr nga pérdoruesi pérfundimtar, ruajtési i
portés nuk duhet té pérsérisé kérkesén e tij pér
pElgim pér t€ njéjtin q€llim mé shumé se njé
heré brenda njé periudhe njévjegare.
Ky paragraf nuk prek mundésiné qé ruajtési i
portés té mbéshtetet né nenin 6, paragrafi 1,
pikat (c), (d) dhe (e) t€ Rregullores (BE)
2016/679, kur zbatohen.

INeni 5 (3) 3. Ruajtési nuk duhet t& pengojé pérdoruesit NA IDetyrim material i drejtpérdre;jté
biznesoré qé t'u ofrojné t& njéjtat produkte ose pér gatekeeper-&t, i zbatuar
shérbime pérdoruesve pérfundimtaré pérmes ekskluzivisht nga Komisioni
shérbimeve t€ ndérmjetésimit online t& paléve Evropian. Nuk transpozohet;
té treta ose pérmes kanaleve t& tyre t¢ ‘pl‘OjCk“t ligji nuk krijon regjim

o e 4 . . kombétar paralel (neni 23, pika 3).
drejtpérdrejta té shitjeve online me ¢mime ose Autoriteti mund t& hetojé
kushte qé jané t&€ ndryshme nga ato té ofruara mospérputhjen e mundshme vetém
p€rmes shérbimeve t&€ ndérmjetésimit online t¢ sipas nenit 38(7) té Aktit (neni 23 i
ruajtésit. projektligjit).

INeni 5 (4) 4. Gatekeeper-i duhet t'u lejojé pérdoruesve] NA IDetyrim material i drejtpérdre;jté

biznesoré, pa pagesé, t€ komunikojné dhe té
promovojné oferta, pérfshiré né€ kushte t¢
ndryshme, tek pérdoruesit pérfundimtaré t¢
fituar pérmes shérbimit t€ tij themelor t¢
platformés ose pérmes kanaleve té tjera, dhe t¢
lidhin  kontrata ~me  kéta  pérdorues
pérfundimtaré, pavarésisht nése, pér ké&té
qéllim, ata pérdorin shérbimet themelore t¢

platformés sé gatekeeper-it.

pér gatekeeper-ét, i zbatuar
lekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund t€ hetojé
mospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t€ Aktit (neni 23 i
projektligjit).
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INeni 5 (5)

5. Gatekeeper-i duhet t'u lejojé pérdoruesvel
pérfundimtaré t€ kené qasje dhe té pérdorin,)
pérmes shérbimeve t& tij themelore t&
platformés, pérmbajtje, abonime, vecori ose
artikuj té tjeré, duke pérdorur aplikacionin
softuerik t€ njé pérdoruesi biznesi, pérfshirg
rastet kur kéta pérdorues pérfundimtaré kang
marré kéto artikuj nga pérdoruesi biznesi
pérkatés pa pérdorur shérbimet themelore té
platformés s¢ gatekeeper-it.

NA

IDetyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
projektligjit).

INeni 5 (6)

6. Ruajtési nuk duhet t& pengojé ose kufizojé
drejtpérdrejt apo térthorazi pérdoruesit ¢
biznesit ose pérdoruesit pérfundimtaré qé té
ngritin ¢do ¢éshtje t& mos-pérputhshmérisé me|
ligjin pérkatés té Bashkimit ose kombétar nga
ana ¢ ruajtésit, para ¢do autoriteti publik]
pérkatés, pérfshiré gjykatat kombétare, lidhur
me ¢do praktiké té ruajtésit. Kjo nuk cenon t¢
drejtén e pérdoruesve t& biznesit dhe tg
ruajtésve q¢ té pércaktojné né marréveshjet ¢
tyre kushtet e pérdorimit t€ mekanizmave
ligjoré pér trajtimin e ankesave.

NA

Detyrim material i drejtpérdrejté
Ipér gatekeeper-&t, i zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund t€ hetojé
imospérputhjen ¢ mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
projektligjit).

INeni 5 (7)

7. Ruajtési nuk duhet t'u kérkojé pérdoruesve
pérfundimtaré t&€ pérdorin, ose pérdoruesve té
biznesit t€ pérdorin, t€ ofrojné ose t§
ndérveprojné me njé shérbim identifikimi, njé
motor shfletuesi web ose njé shérbim pagese,)
ose shérbime teknike qé mbéshtesin ofrimin ¢
shérbimeve té pagesés, si sistemet e pagesave
pér blerjet brenda aplikacionit, t€ atij ruajtési né
kuadér t€ shérbimeve té ofruara nga pérdoruesit|
e biznesit duke pérdorur shérbimet themelore t&
latformés sé atij ruajtési.

NA

IDetyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-ét, 1 zbatuar
lekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund t€ hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
projektligjit).

INeni 5 (8)

8. Ruajtési 1 port€s nuk duhet t'u kérkojé
pérdoruesve  biznesoré ose pérdoruesve
pérfundimtaré t& abonohen ose t€ regjistrohen
né ndonjé shérbim tjetér themelor t&€ platformés
té listuar né vendimin e emértimit né pérputhje]
me nenin 3(9) ose qé plotéson pragjet né nenin
3(2), pika (b), si kusht pér té€ qené né gjendje t&
pérdorin, t€ kené qasje, té regjistrohen ose t¢
regjistrohen né ndonjé nga shérbimet themelore|
té platformés sé atij ruajtési té portés té listuaral

n€ pérputhje me até nen.

NA

IDetyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, i zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
IAutoriteti mund té hetojé
mospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
projektligjit).
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INeni 5 (9)

9. Ruajt€si 1 portés duhet t'u sigurojé ¢do
reklamuesi, té cilit i ofron shérbime reklamuese]
online, ose paléve té treta t&€ autorizuara ngal
rreklamuesit, me kérkesé té reklamuesit, né baza
ditore dhe pa pages€, informacion né lidhje me|
cdo reklamé t& vendosur nga reklamuesi, pér sa
i pérket:

NA

Detyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
projektligjit).

INeni 5 (9) (a)

(a) ¢mimin dhe tarifat e paguara nga ai
reklamues, duke pérfshiré ¢do zbritje dhe tarifg
shtes€, pér secilén nga shérbimet pérkatése t&
reklamimit online té ofruara nga ruajtési i
[portés,

NA

Detyrim material i drejtpérdrejté
Ipér gatekeeper-&t, i zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
Iprojektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund t€ hetojé
imospérputhjen ¢ mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
rojektligjit).

INeni 5 (9) (b)

(b) shpérblimin ¢ marré nga botuesi, duke
pérfshiré ¢do zbritje dhe tarifé shtesé, me
p€lqimin e botuesit; dhe

NA

Detyrim material i drejtpérdre;jté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
lekskluzivisht nga Komisioni
Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
rojektligjit).

INeni 5 (9) (¢)

(c) metrikat mbi té cilat llogariten ¢do nga|
cmimet, tarifat dhe shpérblimet.

INE rast se njé botues nuk jep pélqimin pér
ndarjen e informacionit né lidhje me
shpérblimin e marré, si¢ pérmendet né pikén (b),
té nénparagrafit t& par€, ruajtési i portés duhet]
tu sigurojé ¢do reklamuesi pa pagesé
informacion mbi shpérblimin mesatar ditor té|
marré nga ai botues, duke pérfshiré ¢do zbritje|

dhe tarifé shtesé, pér reklamat pérkatése.

NA

Detyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, i zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
IAutoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t€ Aktit (neni 23 i
projektligjit).
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INeni 5 (10) 10. Ruajtési 1 portés duhet t'u sigurojé ¢doj — — — NA Detyrim material i drejtpérdrejté
botuesi, t& cilit i ofron shérbime reklamuese pér gatekeeper-&t, i zbatuar
online, ose paléve té treta té autorizuara ngal ekskluzivisht nga Komisioni
botuesit, me kérkesé t€ botuesit, informacion| Evr.oma.n‘.NUk trar.l.SPOZOh.‘?t’

. . AT .. projektligji nuk krijon regjim
falas né baza ditore, né lidhje me ¢do reklamé . . .
" -, . A kombétar paralel (neni 23, pika 3).
té shfaqur n€ inventarin e botuesit, pér: Autoriteti mund t& hetojé
mospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
projektligjit).

INeni 5 (10) (a) (a) shpérblimin e marré dhe tarifat e paguaral — — — NA Detyrim material i drejtpérdrejté
nga ai botues, duke pérfshiré ¢do zbritje dhe pér gatekeeper-&t, i zbatuar
tarifé shtesé, pér secilin nga shérbimet] ekskluzivisht nga Komisioni
pérkatése té reklamimit online t€ ofruara nga Evr‘oma.n'.Nuk trar‘I‘SPOZOh.e‘t;
uaitési i portds: Iprojektligji nuk krijon regjim

d p > kombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund t€ hetojé
imospérputhjen ¢ mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i

rojektligjit).

INeni 5 (10) (b) (b) ¢mimin e paguar nga reklamuesi, duke — — — NA Detyrim material i drejtpérdrejté
pérfshiré ¢do zbritje dhe tarifé shtesé, me pér gatekeeper-&t, i zbatuar
pélqimin e reklamuesit; dhe eksk1u‘21v1sht nga Komisioni

Evropian. Nuk transpozohet;

projektligji nuk krijon regjim

kombétar paralel (neni 23, pika 3).

|Autoriteti mund té hetojé

imospérputhjen e mundshme vetém

sipas nenit 38(7) t€ Aktit (neni 23 i
rojektligjit).

INeni 5 (10) (c) (c) metrikat mbi té cilat llogariten ¢do nga| — — — NA D“etyrim materi;il i drejtpérdrejté
cmimet dhe shpérblimet. pér gatekeeper-¢&t, i zbatuar

ekskluzivisht nga Komisioni

INE rast se njé reklamues nuk jep pélqimin pér Evropian. Nuk transpozohet;

. . . e . projektligji nuk krijon regjim
ndarjen e informacionit, ruajtési i portés duhet N . .
L . L . lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
t'u sigurojé ¢do botuesi pa pagesé mformacmp Autoriteti mund t& hetojé
mbi ¢mimin mesatar ditor t€ paguar nga ai mospérputhjen e mundshme vetém
reklamues, duke pérfshiré ¢do zbritje dhe tarif¢ sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
shtesé, pér reklamat pérkatése. projektligjit).

INeni 6 (1) 1. Ruajtési i port€s duhet té pérmbushé t€ gjithal 01 Neni 23, pika |1. Nga data e anétarésimit, Autoriteti mund t& NA Detyrim material i drejtpérdrejté
detyrimet e pércaktuara né kété Neni né lidhje 1 kryejé, me nismén e tij sipas legjislacionit né fuqi, pér gatekeeper-ét, i zbatuar

Detyrimet pér me secilin nga shérbimet themelore t§ hetime pér raste t&€ mospérputhjes s€ mundshme ekskluzivisht nga Komisioni

ruajtésit e portave |platformés sé tij t€ listuara né vendimin ¢ me nenet 3,6dhe 7 teAk tit pér Tregjet Digjitale Evropian. Nuk transpozohet;

& mund té emérimit né pérputhje me Nenit 3(9) n€ territorin e Shqipérisé, sipas nenit 38, paragrafi projektligji nuk krijon regjim

q" Ktoh . perputhy ’ 7, t€ Aktit pér Tregjet Digjitale. lkombétar paralel (neni 23, pika 3).

perea to len me tej Autoriteti mund té hetojé

sipas Nenit 8 imospérputhjen e mundshme vetém

sipas nenit 38(7) t&€ Aktit (neni 23 i

projektligjit).
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INeni 6 (2)

2. Ruajté€si nuk duhet t& pérdoré, ng
konkurrencé me pérdoruesit e biznesit, asnjé t¢
dhéné qé nuk &éshté publikisht e disponueshme,
e cila gjenerohet ose ofrohet nga kéta pérdorues|
té biznesit né kuadér t& pérdorimit t§
shérbimeve themelore té platformés pérkatésef
ose té shérbimeve té ofruara sé bashku me, ose]
né mbéshtetje t&, shérbimeve themelore t¢
platformés pérkatése, duke pérfshiré té dhénat ¢
lgjeneruara ose t¢ ofruara nga klientét e atyre|
pérdoruesve té biznesit.

Pér qéllimet e nénparagrafit té par€, t€ dhénat
q¢é nuk jané té disponueshme publikisht
pérfshijné ¢do té dhéné té agreguar dhe jo t¢
lagreguar té gjeneruar nga pérdoruesit ¢ biznesit|
q€ mund t€ nxirren nga, ose té€ mblidhen|
pérmes, aktiviteteve tregtare té pérdoruesve té
biznesit ose klientéve té tyre, duke pérfshiré t§
dhénat e klikimeve, kérkimit, shikimit dhe t¢
dhénat zanore, né shérbimet thelbésore té
platformés pérkatése ose né shérbimet e ofruara
sé bashku me, ose né mbéshtetje t&, shérbimeve|
thelbésore té¢ platformés pérkatése  t¢

igatekeeper-it.

NA

IDetyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
projektligjit).
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INeni 6 (3)

3. Ruajtési 1 port€s duhet t& lejojé dhe té
mundésojé teknikisht pérdoruesit
pérfundimtaré té ¢instalohen lehtésisht ¢do|
aplikacion softuerik né sistemin operativ t¢
ruajtésit t& portés, pa cenuar mundésiné qé ky|
ruajtés i portés t& kufizojé njé té tillé ¢instalim
né lidhje me aplikacionet softuerike q& jang
thelbésore pér funksionimin e sistemit operativ|
ose té pajisjes dhe qé nuk mund té ofrohen|
teknikisht né ményré t€ pavarur nga palé t&
treta.

Ruajtési 1 port€s duhet t'u lejojé dhe t'i
mundésojé teknikisht pérdoruesvel
pérfundimtaré  t€ ndryshojné  lehtésisht
cilésimet e paracaktuara né sistemin operativ,
asistentin virtual dhe shfletuesin e internetit t&
ruajtésit t€ portés qé i drejtojné ose i udhéheqin|
ata drejt produkteve ose shérbimeve té ofruaral
nga ruajtési i portés. Kjo pérfshin nxitjen ¢
pérdoruesve pérfundimtaré, né momentin ¢
pérdorimit té paré té€ njé motori kérkimi online,)
ndihmésin virtual ose shfletuesin e internetit t&
portierit t& pérmendur né vendimin e emérimit
né pérputhje me nenin 3(9), té zgjedhin, nga njé
listé e ofruesve kryesor€ t€ shérbimeve, motorin|
e kérkimit online, ndihmésin virtual osg
shfletuesin e internetit té cilit sistemi operativ i
portierit i drejton ose i orienton pérdoruesit si
parazgjedhje, dhe motorin e kérkimit online t&
cilit ndihmési virtual dhe shfletuesi i internetit i
portierit i drejtojné ose i orientojné pérdoruesit

si parazgjedhje.

NA

IDetyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t&€ Aktit (neni 23 i
projektligjit).
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INeni 6 (4)

4. Gatekeeper-i duhet té lejojé dhe té mundésojé
teknikisht instalimin dhe pérdorimin efektiv tg
aplikacioneve softuerike té paléve t& treta ose|
dyqaneve t&é aplikacioneve softuerike ¢
pérdorin ose ndérveprojné me sistemin e tij
operativ, dhe t&€ lejojé qé kéto aplikacione
softuerike ose dyqane aplikacionesh softuerike
té aksesohen me mjete t& tjera pérveg)
shérbimeve thelbésore té platformés sé atij
eatekeeper-i. Gatekeeper-i, kur t€ jeté ¢
zbatueshme, nuk duhet té pengojé aplikacionet]
e shkarkuara t€ paléve té treta ose dyqanet ¢
aplikacioneve qé t'u kérkojné pérdoruesve]
pérfundimtaré t€ vendosin nése duan ta
vendosin até aplikacion t€ shkarkuar ose dyqan
aplikacionesh si parazgjedhje. Gatekeeper-i
duhet t€ mundésojé teknikisht qé pérdoruesit]
pérfundimtaré qé vendosin ta vendosin até
aplikacion  té¢  shkarkuar ose  dyqan|
aplikacionesh si parazgjedhje té kryejné kété)
ndryshim lehtésisht.

Ruajtési i portés nuk duhet té€ pengohet t&€ marrg
masa, né masén q€ ato jané rreptésisht té&
nevojshme dhe proporcionale, pér té siguruar
q€ aplikacionet e paléve té treta ose dyqanet ¢|
aplikacioneve t&€ mos rrezikojné integritetin ¢|
harduerit ose sistemit operativ t€ ofruar ngal
ruajtési i portés, me kusht qé kéto masa t€ jené)
té justifikuara si¢ duhet nga ruajtési i portés.

Pér mé tepér, ruajtési i dyerve nuk duhet t¢
pengohet té zbatojé, né masén @€ jang
rreptésisht t€ nevojshme dhe proporcionale,)
masa dhe cilésime té tjera pérveg cilésimeve t¢
paracaktuara, q€ u mundésojné pérdoruesve
pérfundimtaré t€ mbrojné né ményré efektive
siguriné né lidhje me aplikacionet e softuerit t&
paléve té treta ose dyqanet e aplikacioneve té
softuerit, me kusht q€ kéto masa dhe cilésime té
tiera pérveg cilésimeve t€ paracaktuara t€ jené

té justifikuara si¢ duhet nga ruajtési i dyerve.

NA

IDetyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
projektligjit).
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INeni 6 (5)

5. Ruajtési i port€s nuk duhet t€ trajtojé mé
favorshém, né renditje dhe né indeksimin e
lidhur dhe kércimin e té dhénave, shérbimet dhe|
produktet qé ofron veté ruajtési i portés sesa
shérbimet ose produktet e ngjashme té njé pale]
té tret€. Ruajtési i portés duhet t& zbatojé kushte
transparente, t€ drejta dhe jo-diskriminuese pér
kété renditje.

NA

IDetyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
projektligjit).

INeni 6 (6)

6. Ruajtési 1 portés nuk duhet t& kufizojé né|
ményré teknike ose né ndonjé ményré tjetér
aftésin€ e pérdoruesve pérfundimtaré pér t¢
kaluar midis dhe pér t'u abonuar né aplikacione
dhe shérbime t€ ndryshme softueri g
laksesohen duke pérdorur shérbimet themelore]
té platformés s€ ruajtésit t€ portés, pérfshiré sa
i pérket zgjedhjes sé shérbimeve té aksesit né

Internet pér pérdoruesit pérfundimtaré.

NA

Detyrim material i drejtpérdrejté
Ipér gatekeeper-&t, i zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
Iprojektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund t€ hetojé
imospérputhjen ¢ mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i

projektligjit).
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INeni 6 (7)

7. Gatekeeper-i duhet t'u lejojé ofruesve té
shérbimeve dhe ofruesve té€ pajisjeve, pal
pagesé, ndérveprim efektiv dhe akses pér
qéllime ndérveprimi me té njéjtat vegori t¢
harduerit dhe softuerit t& cilave u aksesohet ose
qé kontrollohen pérmes sistemit operativ ose
asistentit virtual t€¢ pérmendur né vendimin ¢
emértimit né pérputhje me nenin 3(9), ashtu sig
jané té disponueshme pér shérbimet ose pajisjet
e ofruara nga gatekeeper-i. Pér mé tepér,
ruajtési i portés duhet t'u lejojé pérdoruesve
biznesoré dhe ofruesve alternativé  té
shérbimeve t€ ofruara sé¢ bashku me, ose ng
mbéshtetje t€, shérbimeve themelore t¢
platformés, pa pagesé, ndérveprim efektiv me,
dhe akses pér qéllime ndérveprimi né, t€ njéjtat
vecori t€ sistemit operativ, harduerit os¢]
softuerit, pavarésisht nése ato vegori jané pjesé
le sistemit operativ, ashtu si jané né dispozicion|
t&, ose pérdoren nga, ai ruajtés i portés kur ofron|
shérbime té tilla.

Ruajtési nuk duhet t&€ pengohet t& marré masa t¢
domosdoshme dhe proporcionale pér t&
siguruar € ndérveprimi t€ mos cenojé
integritetin e sistemit operativ, asistentit virtual,
harduerit ose vegorive softuerike té ofruara ngal
ruajté€si, me kusht qé kéto masa t€ jené t¢
justifikuara si¢c duhet nga ruajtési.

NA

IDetyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t&€ Aktit (neni 23 i
projektligjit).

INeni 6 (8)

8. Ruajtési i portés duhet t'u sigurojé
reklamuesve dhe botuesve, si dhe paléve té treta
té autorizuara nga reklamuesit dhe botuesit, me|
kérkesé té tyre dhe pa pagesé, akses né mjetet ¢|
matjes s¢ performancés té€ ruajtésit t€ portés dhe|
té¢ dhénat e nevojshme qé reklamuesit dhe]
botuesit t& kryejné verifikimin e tyre t€ pavarur
té inventarit t€ reklamave, duke pérfshiré t¢
dhéna t& agregatuara dhe t€ pa-agregatuara.
Kéto t& dhéna do t€ ofrohen né njé ményré qé u
mundéson reklamuesve dhe botuesve t¢
pérdorin mjetet e tyre t€ verifikimit dhe matjes
pér t€ vlerésuar performancén e shérbimeve
themelore té platformés qé ofrohen nga ruajtésit|

e portés.

NA

IDetyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-ét, i zbatuar
lekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund t€ hetojé
mospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t€ Aktit (neni 23 i
projektligjit).
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INeni 6 (9)

9. Ruajtési 1 portés duhet tu sigurojé
pérdoruesve pérfundimtaré dhe paléve té treta
té autorizuara nga njé pérdorues pérfundimtar,
me kérkesé t€ tyre dhe pa pagesé, portabilitet]
efektiv t€ t€ dhénave té siguruar nga pérdoruesi
pérfundimtar ose t€ gjeneruara pérmes
aktivitetit t& pérdoruesit pérfundimtar né€ kuadér
té pérdorimit té shérbimit pérkatés themelor t¢
platformés, duke pérfshiré sigurimin, pa
pagesé, t& mjeteve pér t€ lehtésuar ushtrimin|
efektiv t€ kétij portabiliteti t&€ t€ dhénave, dhe]
duke pérfshiré sigurimin e aksesit t¢
vazhdueshém dhe né€ kohé reale né kéto té
dhéna.

NA

IDetyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t&€ Aktit (neni 23 i
projektligjit).

INeni 6 (10)

10. Ruajtési 1 portés duhet t'u sigurojé
pérdoruesve biznesoré dhe paléve té treta té
autorizuara nga njé pérdorues biznesor, me]
kérkesé té tyre, pa pages€, me portabilitet
efektiv, qasje dhe pérdorim me cilési té larté, t&
pandérpreré dhe né kohé reale, t€ t& dhénave té
agreguara dhe té paagreguara, pérfshiré t&
dhénat personale, q& ofrohen pér ose
igjenerohen né€ kuadér t&€ pérdorimit t&
shérbimeve thelbésore t€ platformés pérkatése
ose shérbimeve t€ ofruara sé bashku me, ose né
mbéshtetje t€, shérbimeve thelbésore t¢
platformés pérkatése nga ata pérdorues biznesi
dhe pérdoruesit pérfundimtaré qé angazhohen|
me produktet ose shérbimet e ofruara nga ata
pérdorues biznesi. Sa i pérket té dhénave
personale, ruajtési i porté€s duhet té sigurojé
akses dhe pérdorim t€ tillé t& t& dhénave
personale vetém kur t€ dhénat jané t€ lidhura
drejtpérdrejt me pérdorimin e kryer nga
pérdoruesit pérfundimtaré né lidhje me
produktet ose shérbimet e ofruara nga
pérdoruesi pérkatés i biznesit pérmes shérbimit
pérkatés themelor té platformés, dhe kur
pérdoruesit pérfundimtaré zgjedhin té lejojné

njé ndarje té tillé duke dhéné pélgimin e tyre.

NA

IDetyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
lekskluzivisht nga Komisioni
Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
projektligjit).
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INeni 6 (11)

11. Ruajtési i portés duhet t'1 sigurojé ¢do
indérmarrjeje t€ palés sé treté q€ ofron motoré
kérkimi online, me kérkesé, akses né kushte t&
drejta, t& arsyeshme dhe jo-diskriminuese né t&
dhénat e renditjes, kérkimit, klikimeve dhe|
shikimeve né lidhje me kérkimet falas dhe me
pagesé t€ gjeneruara nga pérdoruesit
pérfundimtaré né motorét e saj t& kérkimit
online. Cdo t& dhéné té till€ t€ kérkimit, klikimit
dhe shikimit q& pérbén t&é dhéna personale duhet
ta anonimizojé.

NA

IDetyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t€ Aktit (neni 23 i
projektligjit).

INeni 6 (12)

12. Ruajtési i portés duhet té zbatojé kushte t&
pérgjithshme t&€ arsyeshme, t€ drejté dhe jo-
diskriminuese té aksesit pér pérdoruesit]
biznesoré né dyqanet e tij t€ aplikacioneve
softuerike, motorét e kérkimit online dhel
shérbimet online t€ rrjeteve sociale t€ listuaral
né vendimin e emértimit né pérputhje me nenin|
3(9).

Pér kété qéllim, ruajtési i portés duhet t&
publikojé kushtet e pérgjithshme té aksesit,
duke pérfshiré njé mekanizém alternativ pér|
zgjidhjen e mosmarréveshjeve.

Komisioni do té vlerésojé nése kushtet ¢
pérgjithshme t& aksesit t€ publikuara jané né
érputhje me kété paragraf.

NA

Detyrim material i drejtpérdrejté
Ipér gatekeeper-&t, i zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund t€ hetojé
imospérputhjen ¢ mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
projektligjit).

INeni 6 (13)

13. Ruajtési i portés nuk duhet té keté kushte t&
pérgjithshme pér ndérprerjen e ofrimit t& njé
shérbimi themelor t&€ platformés qé jané té
lpabalancuara. Ruajtési i portés duhet té sigurojé
q€ kushtet e ndérprerjes t€ mund t€ zbatohen pa|
[véshtirési té panevojshme.

NA

IDetyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-ét, i zbatuar
lekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund t€ hetojé
mospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t&€ Aktit (neni 23 i

rojektligjit).
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INeni 7 (1) 1. Kur njé ruajtés i portés ofron shérbime t¢ 01 Neni 23, pika |1. Nga data e anétarésimit, Autoriteti mund té NA Detyrim material i drejtpérdrejté
komunikimit ndérpersonal t& pavarura nga 1 krygjé, me nismén e tij sipas legjislacionit né fuqi, pér gatgkgeper-ét, i Zba.tu.ar '

Detyrimi pér numri, t& cilat jané t& listuara né vendimin ¢ hetime pér raste té m?sperputlyes sé mundsl.l'me ekskll{zlv1sht nga Komisioni

ruajtésit e portés né lemérimit né pérputhje me nenin 3(9), ai duhet] me nenet 5’ 6 dhe 7 F.e.A..kn.t per Tre_g]et Digjitale Evr.oma.n‘.NUk trar.l.SPOZOh.‘?t;

lidhje me t'i b&jé funksionalitetet themelore té shérbimeve] ne territorin ¢ Shqlpense-’ sipas nenit 38, paragrafi pro) ek..t ligjt nuk krij o Tegym

. L. Lo o . . 7, t& Aktit pér Tregjet Digjitale. lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
ndérveprimin e té tij t€ komunikimit ndérpersonal t& pavarura Autoriteti mund t& hetojé
shérbimeve té nga numri t€ ndérveprueshme me shérbimet ¢ mospérputhjen e mundshme vetém

komunikimit komunikimit ndérpersonal té pavarura nga sipas nenit 38(7) té Aktit (neni 23 i

ndérpersonal pa numri t€ njé ofruesi tjetér q€ ofron ose ka| projektligjit).

varési nga numri  |ndérmend t€ ofrojé shérbime té tilla ng
Bashkim, duke siguruar ndérfaget teknike t¢
nevojshme ose zgjidhje t€ ngjashme ¢
lehtésojné ndérveprimin, me kérkesé dhe pa

agese.

INeni 7 (2) 2. Ruajtési duhet t&€ bEjEé t&€ paktén — — — NA Detyrim material i drejtpérdrejté
funksionalitetet bazé té méposhtme, t& cilat pér gatekeeper-&t, i zbatuar
ipérmenden né paragrafin 1, t€ ndérveprueshme ekskluzivisht nga Komisioni
lkur veté ruajtési i ofron ato funksionalitete Evrpma_n._Nuk trar_l_spozoh_e;t;

.. J - . .. projektligji nuk krijon regjim
pérdoruesve té tij pérfundimtaré: kombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
projektligjit).

INeni 7 (2) (a) (a) pas listimit né vendimin e emérimit né — — — NA Detyrim material i drejtpérdrejté
pérputhje me nenin 3(9): pér gatekeeper-ét, i zbatuar

ekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
IAutoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t€ Aktit (neni 23 i
rojektligjit).
INeni 7 (2) (a) (i) (1) mesazhe teksti nga njé skaj né tjetrin midis| — — — NA Detyrim material i drejtpérdrejté

dy pérdoruesve individualé;

Ipér gatekeeper-ét, 1 zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
IAutoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i

projektligjit).
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Neni 7 (2) (a) (ii)

(i1)) ndarjen e imazheve, mesazheve zanore,
videove dhe skedaréve t€ tjeré t& bashkéngjitur]
né komunikim fund-né-fund midis dy|
pérdoruesve individualé;

NA

Detyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
projektligjit).

Neni 7 (2) (b)

(b) brenda 2 vjetésh nga emérimi:

NA

Detyrim material i drejtpérdrejté
Ipér gatekeeper-&t, i zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
Iprojektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund t€ hetojé
imospérputhjen ¢ mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
rojektligjit).

Neni 7 (2) (b) (i)

(1) dérgimi i mesazheve me tekst nga njé skaj né
tietrin brenda grupeve t€ pérdoruesve
individualé;

NA

Detyrim material i drejtpérdre;jté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
lekskluzivisht nga Komisioni
Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t€ Aktit (neni 23 i
rojektligjit).

Neni 7 (2) (b) (ii)

(i) ndarja e imazheve, mesazheve zanore,
videove dhe skedaréve té tjeré té bashkéngjitur
né¢ komunikim nga skaji né skaj midis nj¢
bisede grupi dhe njé pérdoruesi individual;

NA

Detyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, i zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
IAutoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t€ Aktit (neni 23 i
rojektligjit).

INeni 7 (2) (c)

(c) brenda 4 vjetéve nga emérimi:

NA

Detyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
IAutoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i

projektligjit).
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Neni 7 2) (¢) (i)

(i) thirrje zanore nga skaji né skaj midis dyj
pérdoruesve individualé;

NA

Detyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
projektligjit).

Neni 7 (2) (c) (ii)

(i1) thirrje video nga skaji né skaj midis dy
pérdoruesve pérfundimtaré individualg;

NA

Detyrim material i drejtpérdrejté
Ipér gatekeeper-&t, i zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
Iprojektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund t€ hetojé
imospérputhjen ¢ mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
rojektligjit).

Neni 7 (2) () (iii)

(iii) thirrje zanore nga skaji né skaj midis njg
bisede grupi dhe njé pérdoruesi pérfundimtar
individual,;

NA

Detyrim material i drejtpérdre;jté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
lekskluzivisht nga Komisioni
Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t€ Aktit (neni 23 i
rojektligjit).

Neni 7 (2) (c) (iv)

(iv) thirrje video nga skaji né skaj midis njé
bisede grupi dhe njé pérdoruesi pérfundimtar
individual.

NA

Detyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, i zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
IAutoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t€ Aktit (neni 23 i
rojektligjit).

INeni 7 (3)

3. Niveli i sigurisé, pérfshiré enkriptimin skaj-
né-skaj, kur éshté ¢ zbatueshme, qé ofruesi i
shérbimit ¢ siguron pér pérdoruesit e tij
pérfundimtaré, duhet té€ ruhet né té gjitha
shérbimet e ndérveprueshme.

NA

Detyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
IAutoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t&€ Aktit (neni 23 i

projektligjit).
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INeni 7 (4)

4. Gatekeeper-i duhet t€ publikojé njé oferté
referencé q€ pércakton detajet teknike dhe
kushtet e pérgjithshme t€ ndérveprimit me]
shérbimet e tij t&€ komunikimit ndérpersonal t&
pavarura nga numri, duke pérfshiré detajet e
nevojshme mbi nivelin e sigurisé dhe
enkriptimin nga skaji né skaj. Gatekeeper-i
duhet té€ publikojé até oferté referencé brendal
periudhés sé pércaktuar n€ nenin 3(10) dhe ta
pérditésojé até kur té jeté e nevojshme.

NA

IDetyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
projektligjit).

INeni 7 (5)

5. Pas publikimit t¢ ofertés referencé né
pérputhje me paragrafin 4, ¢do ofrues i
shérbimeve t€ komunikimit ndérpersonal té
pavarura nga numri qé ofron ose ka ndérmend
té ofrojé shérbime té tilla né Bashkim mund t¢
kérkojé  ndérveprim me  shérbimet ¢
lkomunikimit ndérpersonal té pavarura nga
numri t€ ofruara nga ruajtési i numrave. Nj&
lkérkesé e tillé mund t€ mbulojé disa ose té
igjitha funksionalitetet bazé t& listuara né
paragrafin 2. Ruajté€si i1 port€s duhet t&
pérmbushé c¢do kérkesé té arsyeshme pér
ndérveprim brenda 3 muajsh nga martja ¢ asaj
kérkese, duke véné né funksion funksionalitetet
bazé t& kérkuara.

NA

Detyrim material i drejtpérdrejté
Ipér gatekeeper-&t, i zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund t€ hetojé
imospérputhjen ¢ mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
projektligjit).

INeni 7 (6)

6. Komisioni mund, né€ ményré t&
jashtézakonshme, pas njé kérkese t€ arsyetuar|
nga ruajtési i portés, t& zgjaté afatet kohore pér|
pérputhshmériné sipas paragrafit 2 ose 5 kur
ruajtési i portés demonstron se kjo &shté ¢
nevojshme pér t€ siguruar ndérveprim efektiv|
dhe pér té ruajtur nivelin e nevojshém t§
sigurisé, pérfshiré enkriptimin nga skaji né€ skaj,
kur &shté e zbatueshme.

NA

IDetyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, i zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund t€ hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t€ Aktit (neni 23 i
projektligjit).

INeni 7 (7)

7. Pérdoruesit pérfundimtaré té shérbimeve té
komunikimit ndérpersonal pa numér té pavarur|
té portierit dhe t& ofruesit kérkues tg
shérbimeve té€ komunikimit ndérpersonal pal
numér t€ pavarur do t€ mbeten t& liré té
ivendosin nése do t&€ pérdorin funksionalitetet
bazé t€ ndérveprimit q¢ mund té ofrohen nga
portieri né pérputhje me paragrafin 1.

NA

IDetyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-ét, i zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
IAutoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t&€ Aktit (neni 23 i

projektligjit).
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INeni 7 (8)

8. Gatekeeper-i do t€¢ mbledhé dhe shkémbejé
me ofruesin e shérbimeve t&€ komunikimit
indérpersonal pa numér qé bén njé kérkesé pér
ndérveprim vetém t€ dhénat personale t¢
pérdoruesve pérfundimtaré qé jané rreptésisht
té nevojshme pér t& siguruar ndérveprim
efektiv. Cdo mbledhje dhe shkémbim i till€ i t§
dhénave personale té pérdoruesve
pérfundimtaré duhet t€ pérmbushé plotésisht
Rregulloren (BE) 2016/679 dhe Direktivén|
2002/58/EC.

NA

IDetyrim material i drejtpérdrejté
pér gatekeeper-&t, 1 zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
lkombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund té hetojé
imospérputhjen e mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
projektligjit).

INeni 7 (9)

9. Ruajtési i portés nuk duhet t&€ pengohet té
imarré masa pér té siguruar q¢ ofruesit e paléve|
té treta t€ shérbimeve t& komunikimit]
ndérpersonal me numér t&€ pavarur qé kérkojné
ndérveprim t€ mos rrezikojné integritetin,
siguriné dhe privatésiné e shérbimeve t¢ tij, mel
lkusht qé kéto masa t€ jené rreptésisht té
nevojshme dhe proporcionale dhe t
justifikuara si¢c duhet nga ruajtési i portés.

NA

Detyrim material i drejtpérdrejté
Ipér gatekeeper-&t, i zbatuar
ekskluzivisht nga Komisioni
[Evropian. Nuk transpozohet;
projektligji nuk krijon regjim
kombétar paralel (neni 23, pika 3).
|Autoriteti mund t€ hetojé
imospérputhjen ¢ mundshme vetém
sipas nenit 38(7) t& Aktit (neni 23 i
projektligjit).

INeni 8 (1)

Pérmbushja e
detyrimeve pér
ruajtésit e portave

1. Ruajtési i port€s duhet t€ sigurojé dhe t&
demonstrojé pérputhshmériné me detyrimet ¢
pércaktuara né nenet 5, 6 dhe 7 t& kétij
Rregulloreje. Masat e zbatuara nga ruajtési pér|
té siguruar pérputhshmériné me ato Nene duhet|
té jené efektive né arritjen e objektivave té kétij
Rregulloreje dhe t& detyrimit pérkatés. Ruajtési
duhet t& sigurojé qé zbatimi i atyre masave tg
pérputhet me legjislacionin né fuqi, veganérisht
Rregulloren (BE) 2016/679, Direktivén|
2002/58/EC, legjislacionin  pér  siguring
kibernetike, mbrojtjen e konsumatorit, siguring
e produkteve, si dhe me kérkesat ¢

laksesueshmérisé.

NA

IKompetencé e Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétar€simit. Nuk transpozohet, né
Ipérputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
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INeni 8 (2)

2. Komisioni mund, me nismén e vet ose me|
kérkes€ t€ nj€ ruajtési, né pérputhje me]
paragrafin 3 t€ kétij neni, t&€ hapé procedura ng
pérputhje me nenin 20.

Komisioni mund t€ miratojé njé akt zbatuese,|
q¢ pércakton masat q€ ruajtési i portés i
pérfshiré duhet t'i zbatojé pér t'u pérmbushur né
ményré efektive me detyrimet e pércaktuara né
nenet 6 dhe 7. Ky akt zbatuese miratohet brenda
6 muajsh nga hapja e procedurés sipas nenit 20,
né pérputhje me procedurén késhilluese t¢
pérmendur n€ nenin 50(2).

Kur hap procedurat me nismén e vet pér
shmangie sipas Nenit 13, kéto masa mund t&
lidhen me detyrimet e pércaktuara né Nenet 5,
6 dhe 7.

NA

IKompetencé e Komisionit
[Evropian; dispozit€ drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

INeni 8 (3)

3. Njé ruajté€s mund té kérkojé nga Komisioni té
langazhohet né njé proces pér t& pércaktuar nése|
masat q€ ai ruajtés ka ndérmend t€ zbatojé ose
ka zbatuar pér t€ siguruar pérputhshmériné me
nenet 6 dhe 7 jané efektive né arritjen ¢
objektivit t& detyrimit pérkatés né rrethanat
specifike t€ ruajtésit. Komisioni do t& keté
diskrecion n€ vendimin nése do t& angazhohet]
né njé proces té tillé, duke respektuar parimet ¢|
trajtimit t€ barabarté, proporcionalitetit dhe|
administrimit t€ miré€.

IN€ kérkesén e tij, ruajtési duhet t&€ paragesé njé
dokument té arsyetuar pér t€ shpjeguar masat qé
ka ndérmend té zbatojé ose ka zbatuar. Pér mé
tepér, ruajtési duhet té sigurojé njé version jo|
konfidencial t&€ dokumentit té tij t& arsyetuar, i
cili mund t€ ndahet me palg t€ treta né pérputhje|
ime paragrafin 6.

NA

IKompetencé e Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
Ipérputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

Neni 8 (4)

4. Paragrafét 2 dhe 3 té kétij Neni nuk cenojné
kompetencat e Komisionit né bazg t&€ Nenéve
29, 30 dhe 31.

NA

IKompetencé e Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétar€simit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet

kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
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INeni 8 (5)

5. Me qéllim miratimin e vendimit sipas
paragrafit 2, Komisioni do t'i komunikojé
gjetjet e tij paraprake ruajtésit t€ portés brendal
3 muajsh nga hapja e procedurave sipas nenif|
20. N& gjetjet paraprake, Komisioni do t¢
shpjegojé masat qé po konsideron té marré ose
q¢ konsideron se ruajtési i port€s i pérfshirg)
duhet t'1 marré pér t'u pérgjigjur né ményré
efektive gjetjeve paraprake.

NA

IKompetencé e Komisionit
[Evropian; dispozit€ drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

INeni 8 (6)

6. Pér t&€ mund€suar né ményré efektive qé palét]
e treta t¢ interesuara té japin komente,)
Komisioni, kur t'i komunikojé gjetjet e tij
paraprake gatekeeper-it né pérputhje me
paragrafin 5 ose sa mé shpejt t€ jeté ¢ mundur
mé pas, do t&€ publikojé njé pérmbledhje jo-
konfidenciale t& ¢€shtjes dhe t& masave qé ai po|
shqyrton t'i marré ose qé konsideron se
eatekeeper-i 1 pérfshir€é duhet t'i marré.
Komisioni do té pércaktojé njé afat t&
arsyeshém brenda té cilit duhet t€ dorézohen|
kéto komente.

NA

Kompetencé e Komisionit
[Evropian; dispozit€ drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétar€simit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

INeni 8 (7)

7. Duke pércaktuar masat sipas paragrafit 2,
IKomisioni duhet té sigurojé qé masat té jeng)
efektive né arritjen e objektivave té kétij
Rregulloreje dhe té detyrimit pérkatés, dhe|
proporcionale né rrethanat specifike té ruajtésit
té portés dhe t€ shérbimit pérkatés.

NA

IKompetencé e Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
pérputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

INeni 8 (8)

8. Pér géllimet e pércaktimit t€ detyrimeve sipas
nenit 6, paragrafét 11 dhe 12, Komisioni
igjithashtu do té vlerésojé nése masat e synuara|
ose t&€ zbatuara sigurojné qé t€ mos keté nj¢
pabarazi t€ mbetur té t€ drejtave dhe detyrimeve
ndaj pérdoruesve biznesoré dhe qé masat veté
nuk i japin ruajtésit t& der€s njé avantazh té
papérpjesétueshém me shérbimin g€ ai u ofron
érdoruesve biznesoré.

NA

IKompetencé e Komisionit
[Evropian; dispozit€ drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétar€simit. Nuk transpozohet, né
pérputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

INeni 8 (9)

9. N¢€ lidhje me procedurat sipas paragrafit 2,
IKomisioni mund, me kérkesé ose me nismén e
tij, t& vendosé t'i rihapé ato kur:

NA

IKompetencé e Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet

kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
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INeni 8 (9) (a)

(a) ka pasur njé ndryshim material né ndonjé
nga faktet mbi t&€ cilat u bazua vendimi; ose

NA

IKompetencé e Komisionit
[Evropian; dispozit€ drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

INeni 8 (9) (b)

(b) vendimi &shté bazuar né informacione té
paplota, t& pasakta ose mashtruese; ose

NA

Kompetencé e Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétar€simit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

INeni 8 (9) (¢)

(c) masat ¢ pércaktuara né vendim nuk jang|
efektive.

NA

IKompetencé e Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

INeni 9 (1)

Suspenzimi

1. Kur ruajtési i port€s demonstron né njé
kérkesé t€ arsyetuar se pérmbushja e njé
detyrimi té vecanté t& pércaktuar né Nenin 5, 6
ose 7 pér njé shérbim themelor platforme t¢
listuar né vendimin e emértimit né pérputhje me|
nenin 3(9) do té€ rrezikonte, pér shkak té
rrethanave té jashtézakonshme jashté kontrollit
té gatekeeper-it, qéndrueshmériné ekonomike|
té operimit té tij né¢ Bashkim, Komisioni mund|
té miratojé njé akt zbatuese q€ pércakton|
vendimin e tij pér t€ pezulluar né ményré t¢
jashtézakonshme, térésisht ose pjesérisht,
detyrimin specifik té referuar né até kérkesé té
arsyetuar (‘vendimi i pezullimit'). Né até akf]
zbatuese, Komisioni do té justifikojé vendimin|
e tij t€ pezullimit duke identifikuar rrethanat e|
jashtézakonshme qé justifikojné pezullimin. Ky
lakt zbatuese do t€ jeté i kufizuar né masén dhe|
kohézgjatjen e nevojshme pér t€ adresuar njé
kércénim t& tillé ndaj qéndrueshmérisé s¢
ruajtésit t& portés. Komisioni do té synojé té
miratojé até akt zbatuese pa vonesé dhe, s§
voni, 3 muaj pas marrjes s€ njé kérkese té
arsyetuar t€ ploté. Ky akt zbatuese do tg
miratohet né pérputhje me procedurén|
késhilluese t€ pérmendur né nenin 50(2).

NA

IKompetencé e Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétar€simit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
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INeni 9 (2)

2. Kur miratohet pezullimi né€ pérputhje me]
paragrafin 1, Komisioni do t& rishikojé
vendimin e tij t€ pezullimit ¢do vit, pérvec nése]
né até¢ vendim pércaktohet njé interval mé i
shkurtér. Pas njé rishikimi té till€, Komisioni do|
té heqé pezullimin plotésisht ose pjesérisht, ose
do t&€ vendosé se kushtet e paragrafit 1
Ivazhdojné té plotésohen.

NA

IKompetencé e Komisionit
[Evropian; dispozit€ drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

INeni 9 (3)

3. Né raste urgjence, Komisioni mund, duke
vepruar mbi njé kérkes€ té arsyetuar nga nj¢
ruajtés 1 portés, t€ pezullojé provizorisht
zbatimin e njé detyrimi specifik t& pérmendur
né paragrafin 1 pér njé ose mé shumé shérbime
themelore individuale t&€ platformés tashmgé)
ekzistuese pérpara vendimit né pérputhje me|
laté paragraf. Njé kérkesé e tillé mund té béhet
dhe t€ miratohet né ¢do kohé né pritje t&
vlerésimit t€ Komisionit né pérputhje me)
[paragrafin 1.

NA

IKompetencé e Komisionit
[Evropian; dispozit€ drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

INeni 9 (4)

4. Né vlerésimin ¢ kérkesés sé pérmendur né
paragrafét 1 dhe 3, Komisioni do t& marré
parasysh, veganérisht, ndikimin e pérmbushjes
sé¢ detyrimit specifik né qéndrueshméring
ekonomike t& operimit t€ gatekeeper-it né
Bashkim, si dhe né palét e treta, vecanérisht
ndérmarrjet e vogla dhe t€ mesme dhe)
konsumatorét. Pezullimi mund t€ béhet i
kushtézuar nga kushte dhe detyrime qé do t&
pércaktohen nga Komisioni pér té siguruar njé
ekuilibér t€ drejté midis atyre interesave dhe

objektivave t& kétij Rregulloreje.

NA

IKompetencé e Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétar€simit. Nuk transpozohet, né
Ipérputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
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INeni 10 (1)

Pérjashtim pér arsye

1. Komisioni mund, duke vepruar mbi njé
kérkesé t€ arsyetuar nga njé gatekeeper ose me|
nismén e tij, t€ miratojé njé akt zbatuese q¢

NA

IKompetencé e Komisionit
[Evropian; dispozit€ drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né

vepruar mbi njé kérkesé té arsyetuar nga nj¢
ruajtés i portés ose me nismén e vet, t€ pezullojé
[provizorisht zbatimin e njé detyrimi specifik t¢
pé€rmendur né paragrafin 1 pér njé ose mé
shumé shérbime themelore individuale t&
platformés tashmé ekzistuese pérpara vendimit
né pérputhje me até paragraf. Njé kérkesé e till¢
mund té béhet dhe t€ miratohet né ¢do kohé né|
pritje t& vler€simit t& Komisionit né pérputhje

me paragrafin 1.

té shéndetit publik |pércakton vendimin e tij pér t€ pérjashtuar atg bérputhje me udhézimet ¢
dhe sigurisé publike |gatckeeper, térésisht ose pjesérisht, nga njé| Komisionit Evropian pér vendet
detyrim specifik i pércaktuar né nenin 5, 6 ose kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
7 lidhur me njé shérbim themelor té platformés|
té¢ pérmendur né vendimin e emérimit né
pérputhje me nenin 3(9), kur njé pérjashtim i
tillé Eshté 1 justifikuar pér arsyet e pércaktuaral
né paragrafin 3 t€ ké&tij neni ('vendimi i
pérjashtimit’). Komisioni miraton vendimin ¢
pérjashtimit brenda 3 muajsh nga marrja e njé
kérkese té arsyetuar t& ploté dhe jep nj¢
deklaraté t&€ arsyetuar qé shpjegon bazat ¢
pérjashtimit. Ky akt zbatuese miratohet né
pérputhje me procedurén késhilluese té
pérmendur né nenin 50(2).
INeni 10 (2) 2. Kur jepet njé pérjashtim né pérputhje me] NA IKompetencé e Komisionit
paragrafin 1, Komisioni do t& rishikojé Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
vendimin e tij t& pérjashtimit nése arsyeja ¢ gbatueshme nga data e .
pérjashtimit nuk ekziston mé ose t&€ paktén njé a?etare}:lslmlt. Ng}]:..tr? nspozohet, né
heré né vit. Pas njé rishikimi té till€, Komisioni Egﬁ;éig%ﬁropi;nﬁrev endet
do t& heqé plotésisht ose pjesérisht kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
p€rjashtimin, ose do t€ vendosé qé kushtet ¢
aragrafit 1 vazhdojné t€ plotésohen.
INeni 10 (3) 3. Njé pérjashtim sipas paragrafit 1 mund té NA IKompetencé e Komisionit
jepet vetém pér arsye t& shéndetit publik ose Evropian; dispozit¢ drejtpérdrejt
sigurisé publike. zbatueshme nga data e B
anétarésimit. Nuk transpozohet, né
pérputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
INeni 10 (4) 4. Né raste urgjence, Komisioni mund, duke] NA IKompetencé e Komisionit

[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétarésimit. Nuk transpozohet, né
pérputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
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Neni 10 (5) 5. Né vlerésimin e kérkesés sé pérmendur ng NA Kompetencé e Komisionit
paragrafét 1 dhe 4, Komisioni do t& marré| Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
parasysh, vecanérisht, ndikimin e pérmbushjes| zbatueshme nga data e R
s€ detyrimit specifik mbi bazat né paragrafin 3, anctaresimit. Nuk..tr.anSpOZOhet’ ne
. . e . . p€rputhje me udhézimet e
si dhe efektet mbi ruajtésin e portés pérkatés| Komisionit Evropian pér vendet
dhe mbi palét e treta. Komisioni mund t' kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
nénshtrojé pezullimin kushteve dhe detyrimeve
né ményré qé t€ sigurojé njé ekuilibér t& drejte
midis qéllimeve t€ ndjekura nga bazat ng
paragrafin 3 dhe objektivave t&€ kétjj
Rregulloreje.
INeni 11 (1) 1. Brenda 6 muajsh nga emérimi i tij né NA Kompetencé e Komisionit
pérputhje me nenin 3, dhe né pérputhje me] Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
Raportimi nenin 3(10), ruajtési i portés duhet t'i dorézojé zbatueshme nga data e )
Komisionit njé raport qé pérshkruan né ményré anétarésimit. Nuk“tr'a nspozohet, né
.. . .. pérputhje me udhézimet e
té detajuar dhe transparente masat q€ ka zbatuar| Komisionit Evropian pér vendet
pér té siguruar pérputhshmériné me detyrimet ¢ kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
pércaktuara né nenet 5, 6 dhe 7.
INeni 11 (2) 2. Brenda afatit t€ pérmendur né paragrafin 1, NA IKompetencé e Komisionit
lgatekeeper-i duhet té publikojé dhe t'i dorézojé Evropian; dispozité drejtpérdrejt
Komisionit njé pérmbledhje jo-konfidenciale t& zbatueshme nga data e )
atij raporti. ar}etareglmlt. Nuk"tr"clnspozohet, né
Ipérputhje me udhézimet e
. . o IKomisionit Evropian pér vendet
Ruajtési i portés duhet t& pérditésojé até raport kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
dhe até pérmbledhje jo-konfidenciale té paktén|
njé heré né vit.
Komisioni do té béjé té€ disponueshém né fagen|
e vet té internetit njé lidhje pér até pérmbledhje]
jo-konfidenciale.
INeni 12 (1) 1. Komisioni autorizohet t€ miratojé akte t¢ NA IKompetencé e Komisionit

Pérditésimi i
detyrimeve pér
ruajtésit e portés

deleguara né pérputhje me nenin 49 pér t¢
plotésuar kété Rregullore né lidhje me
detyrimet e pércaktuara né nenet 5 dhe 6. Kéto)
lakte té deleguara do t€ bazohen né njé hetim|
tregu sipas nenit 19 qé ka identifikuar nevojén|
pér t& mbajtur kéto detyrime t€ pérditésuara né
ményré qé té trajtohen praktika qé kufizojng
konkurrueshméring e shérbimeve themelore t¢
platformés ose qé jané t&€ padrejta né t&€ njéjtén
ményré si praktikat e trajtuara nga detyrimet ¢|

arashikuara né nenet 5 dhe 6.

Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétarésimit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
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Neni 12 (2)

2. Fushéveprimi i njé akti té deleguar t¢
miratuar né pérputhje me paragrafin 1 do té jetg
i kufizuar né:

NA

IKompetencé e Komisionit
[Evropian; dispozit€ drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

Neni 12 (2) (a)

(a) zgjerimin e njé detyrimi qé zbatohet vetém|
né lidhje me disa shérbime themelore
platforme, né shérbime t& tjera themelore
platforme t€ pérmendura né nenin 2, pikén (2);

NA

Kompetencé e Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétar€simit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

Neni 12 (2) (b)

(b) zgjerimin e njé detyrimi q€ pérfiton disa
pérdorues biznesi ose pérdorues pérfundimtarg
né€ ményré qé té pérfitojné edhe pérdorues t&
tjeré biznesi ose pérdorues pérfundimtaré;

NA

IKompetencé e Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

Neni 12 (2) (c)

(c) pércaktimin e ményrés se si detyrimet ¢
parashikuara né€ nenet 5 dhe 6 duhet t¢
pérmbushen nga ruajtésit e portave né ményré
q¢€ té sigurohet pérputhshméri efektive me kéto)
detyrime;

NA

IKompetencé e Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétar€simit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

Neni 12 (2) (d)

(d) zgjerimin e njé detyrimi q€ zbatohet vetém
né lidhje me disa shérbime té ofruara sé bashkul
ime, ose né mbéshtetje t&, shérbimeve themelore]
té platformés, n€ shérbime t& tjera t&€ ofruara s¢
bashku me, ose né mbéshtetje t&, shérbimeve]
themelore t€ platformés;

NA

IKompetencé e Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
pérputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

Neni 12 (2) ()

(e) zgjerimin e njé detyrimi q€ zbatohet vetém|
né lidhje me disa lloje t€ t€ dhénave, né¢ ményré
qé té zbatohet edhe pér lloje t&€ tjera t& t&
dhénave;

NA

IKompetencé e Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétarésimit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

INeni 12 (2) (f)

(f) shtimi i1 kushteve t€ métejshme kur njé
detyrim vendos kushte t& caktuara mbi sjelljen
e nj¢ ruajtési té portés; ose

NA

IKompetencé e Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet

kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
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INeni 12 (2) (g)

(g) duke zbatuar njé detyrim qé rregullon|
marrédhénien midis disa shérbimeve themelore]
té platformés s€ ruajtésit t€ port€s né
marrédhénien midis njé shérbimi themelor t¢
platformés dhe shérbimeve té tjera té ruajtésit t§
[portés.

NA

IKompetencé e Komisionit
[Evropian; dispozit€ drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

INeni 12 (3)

3. Komisioni autorizohet t¢ miratojé akte té|
deleguara né pérputhje me nenin 49 pér t¢
ndryshuar kété Rregullore né lidhje me listén ¢
funksionaliteteve themelore té identifikuara né
nenin 7, paragrafi 2, duke shtuar ose hequr
funksionalitete t€ shérbimeve ndérpersonale té
lkomunikimit t€ pavarura nga numri.

Kéto akte t& deleguara do t&€ bazohen né nj¢
hetim tregu né pérputhje me nenin 19 g€ ka
identifikuar nevojén pér t€ mbajtur kéto)
detyrime t& pérdit€suara né€ ményré qé t&
ladresohen praktika qé kufizojné
lkonkurrueshméringé e shérbimeve themelore t¢
platformés ose qé jané t& padrejta né t€ njéjtén|
ményré si praktikat e adresuara nga detyrimet ¢
ércaktuara né nenin 7.

NA

Kompetencé e Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétar€simit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

INeni 12 (4)

4. Komisioni autorizohet t€ miratojé akte t
deleguara né pérputhje me nenin 49 pér t¢
plotésuar kété Rregullore né lidhje me
detyrimet e nenit 7, duke specifikuar ményrén|
se si kéto detyrime duhet t& zbatohen pér té
siguruar pérputhshméri efektive me to. Kéto|
akte té deleguara do t&€ bazohen né njé hetim|
tregu né pérputhje me nenin 19, i cili ka|
identifikuar nevojén pér t€ mbajtur kéto
detyrime t& pérdit€suara né ményré qé t&
ladresohen praktikat qé kufizojné konkurrencén|
e shérbimeve themelore t€ platformés ose qg
jané t€ padrejta né€ t€ nj&jtén ményré si praktikat
qé trajtohen nga detyrimet e pércaktuara né
nenin 7.

NA

IKompetencé e Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétar€simit. Nuk transpozohet, né
pérputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

Neni 12 (5)

5. Njé praktiké, si¢ pérmendet né€ paragrafét 1,
3 dhe 4, do t& konsiderohet se kufizon
konkurrueshmériné e shérbimeve themelore t¢
platformés ose se €shté e padrejté kur:

NA

IKompetencé e Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet

kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
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INeni 12 (5) (a)

(a) ajo praktiké zbatohet nga ruajtésit e portés
dhe éshté n€ gjendje t€ pengoj€ inovacionin dhe]
té kufizojé zgjedhjen pér pérdoruesit e biznesit]
dhe pérdoruesit pérfundimtaré sepse:

NA

IKompetencé e Komisionit
[Evropian; dispozit€ drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

ndérmarrje q€ ofron shérbime themelore
platforme éshté e pérfshiré né njé praktiké té
pércaktuar né paragrafin 1, t& kérkojé nga ajo
indérmarrje ¢do informacion qé e konsideron t&
nevojshém pér t€ pércaktuar nése ajo)
ndérmarrje €shté e pérfshiré né njé praktiké t¢

tillg.

INeni 12 (5) (a) (i) (i) ndikon ose rrezikon t€ ndikojé né ményré t& NA Kompetencé e Komisionit
qéndrueshme né konkurrueshméring e njé Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
shérbimi themelor platforme ose shérbimesh tg zbatueshme nga data e )
tiera né sektorin digjital pér shkak t& krijimit a?etartellglmlt. N(l;}l:..tr? HSE’OZOhet’ ne
ose forc'imi:[ .té barri?rave t-é hyrj§s pér %eggisiéiglgsropiz;n;eérev endet
indérmarrje t€ tjera ose pér t'u zgjeruar si ofrues| kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
té njé shérbimi themelor platforme ose]
shérbimesh t€ tjera né sektorin digjital; ose

INeni 12 (5) (a) (ii)  |(ii) pengon operatorét e tjeré t&€ kené té njéjtin NA IKompetencé e Komisionit
akses né njé input kyc si gatekeeper-i; ose Evropian; dispozité drejtpérdrejt e

zbatueshme nga data e
anétarésimit. Nuk transpozohet, né
Ipérputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

INeni 12 (5) (b) (b) ekziston njé pabarazi midis té drejtave dhe NA IKompetencé e Komisionit
detyrimeve t& pérdoruesve biznesoré dhe Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
ruajtési pérfiton njé avantazh nga pérdoruesi] zbatueshme nga data e .
biznesoré qé &shté 1 papérpjesétueshém me zgzt,ir;?em;;Ij;ﬁég?ni??()het’ ne
shérbimin € ai u ofron atyre. IKomisionit Evropian pér vendet

kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

INeni 13 (1) 1. Njé ndérmarrje qé ofron shérbime themelore] NA IKompetencé e Komisionit
té platformés nuk duhet t& segmentojé, ndajé, Evropian; dispozité drejtpérdrejt e

Parandalimi i nénndajé, fragmentojé ose ndajé ato shérbime zbatueshme nga data e B

anashkalimit népérmjet mjeteve kontraktuale, komerciale, ar.l.etartis.lmlt' Ng}]:..tr?nsi’ozo}let’ ne
tekni.ke ose.(;do m"'e'n}ire tjetér pér te anashkaluar ieorg; siiflirtn]eixlzlr o piz;n;eé rev endet
pragjet sasiore t& pércaktuara né nenin 3(2), kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
|Asnjé praktiké e tillé e njé ndérmarrjeje nuk
duhet t&€ pengojé Komisionin qé ta emérojé até)
si ruajtés té portés né pérputhje me nenin 3(4).

INeni 13 (2) 2. Komisioni mund, kur dyshon se njé NA IKompetencé e Komisionit

[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
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pérpunimin, pérdorimin e pérbashkét dhe
ndarjen e t& dhénave personale pér té siguruar|
pérputhshmériné me két€ Rregullore, njé
ruajté€s i port€s duhet té€ ndérmarré hapat ¢
nevojshém pér t'u mundésuar pérdoruesve t¢
biznesit t€¢ marrin drejtpérdrejt pélqimin ¢
lkérkuar pér p€rpunimin e tyre, kur ky pélqim|
lkérkohet sipas Rregullores (BE) 2016/679 ose
Direktivés 2002/ S8/EC, ose pér t'u pérmbushur|
me rregullat dhe parimet e Bashkimit pér
mbrojtien e t€ dhénave dhe privatésin€ né
ményra t€ tjera, duke pérfshiré ofrimin e t&
dhénave t€ anonimizuara si¢ duhet pér
pérdoruesit e biznesit kur éshté e pérshtatshme,
Ruajtési i portés nuk duhet ta b&jé marrjen ¢
késaj p€lqimi nga pérdoruesi i biznesit mé t¢

réndé sesa pér shérbimet e veta.

INeni 13 (3) 3. Ruajtési 1 portés duhet té sigurojé qé NA IKompetencé e Komisionit
detyrimet e nenéve 5, 6 dhe 7 té pérmbushen Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
plotésisht dhe né ményré efektive. zbatueshme nga data e .
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
INeni 13 (4) 4. Ruajtési 1 portés nuk duhet t& angazhohet né| NA Kompetencé e Komisionit
lasnjé sjellje qé¢ minon pérmbushjen efektive t& Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
detyrimeve t€ Nenit 5, 6 dhe 7, pavarésisht nése zbatueshme nga data e }
ajo sjellje ésht¢ me natyré kontraktuale,) a?etartehs,lmlt' N(l;}l:"tr,ansrt’ozo}let’ ne
komerciale apo teknike, ose me c¢do natyrg gggsiﬂ)ﬁl?ﬁ&ropﬁiln;eéreven det
tjetér, ose pérbéhet nga pérdorimi i teknikave t& kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
sjelljes apo dizajnit t& ndérfages.
INeni 13 (5) 5. Kur kérkohet pélgimi pér mbledhjen, NA IKompetencé e Komisionit

Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétar€simit. Nuk transpozohet, né
Ipérputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

46




Neni 13 (6) 6. Ruajtési i portés nuk duhet t& pérkeqésojd NA Kompetencé e Komisionit
kushtet ose cilésiné e asnjé prej shérbimeve Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
themelore t& platformés té ofruara pén zbatueshme nga data e R
pérdoruesit e biznesit ose pérdoruesit ar}etar;s_mxt. N;}l:..tr?ns?()mhet’ ne
pérfundimtaré qé shfrytézojné t€ drejtat ose pKeorﬁsiéiirtn::\l/lropeiz;H;eérevendet
zgjedhjet (S parashikuara né Nenet 5, 6 dhe 7, kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
ose ta b&jé ushtrimin e atyre té drejtave osel
zgjedhjeve t& tepruar t€ véshtiré, pérfshirg
ofrimin e zgjedhjeve pér pérdoruesin|
pérfundimtar né njé ményré jo-neutrale, ose
duke minuar autonominég, marrjen e vendimeve]
ose zgjedhjen e liré t&€ pérdoruesve]
pérfundimtaré ose pérdoruesve té biznesit
pérmes  strukturés, dizajnit, funksionit ose
ményrés sé funksionimit té€ njé ndérfaqeje]

érdoruesi ose njé pjese té saj.

Neni 13 (7) 7. Kur ruajtési i portés shmang ose pérpiget t& NA Kompetencé e Komisionit
shmangé ndonjé nga detyrimet e pércaktuara né| Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
nenet 5, 6 ose 7 né njé ményré té pérshkruar né zbatueshme nga data e R
paragrafét 4, 5 dhe 6 t& kétij neni, Komisioni ar}etar;s_mlt. N;}ll(‘.tr?ns?()mhet’ ne
mund té nisé procedura né pérputhje me nenin %eorg; siiiirtnéxl/lropeiez;ln;eérev endet
20 dhe té miratojé njé akt zbatuese t& kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
pérmendur né nenin 8(2) pér t&€ specifikuar
imasat qé ruajtési i portés duhet t& zbatojé.

INeni 13 (8) 8. Paragrafi 6 i kétij neni nuk prek kompetencat NA IKompetencé e Komisionit

e Komisionit sipas nenve 29, 30 dhe 31.

Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétarésimit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet

kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
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INeni 14 (1)

IDetyrimi pér té
informuar mbi
pérqendrimet

1. Njé gatekeeper duhet t&€ informojé
IKomisionin pér ¢do pérqendrim t€ synuar ng
kuptim t&€ nenit 3 t€ Rregullores (KE) Nr.
139/2004, kur entitetet q¢ bashkohen ose|
objekti 1 pérgendrimit ofrojné shérbime]
themelore té platformés ose ¢do shérbim tjetér|
né sektorin digjital ose mundésojné mbledhjen|
e t& dhénave, pavarésisht nése ai duhet t¢
njoftohet te Komisioni sipas asaj Rregulloreje
ose te njé autoritet kombétar kompetent pér
konkurrencén sipas rregullave kombétare té
bashkimit.

INjé gatekeeper duhet té informojé Komisionin|
pér njé pérqendrim té tillé para zbatimit t& tij
dhe pas pérfundimit t&€ marréveshjes, njoftimit
té ofertés publike ose blerjes s¢ njé interesi
kontrollues.

NA

IKompetencé e Komisionit
[Evropian; dispozit€ drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
p€rputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).

Neni 14 (2)

2. Informacioni i dhéné nga ruajtési i portés né
pérputhje me paragrafin 1 duhet t&€ pérshkruajé
té¢ paktén ndérmarrjet e pérfshira nga
Ipérgendrimi, xhiron e tyre vjetore né Bashkim
dhe né mbaré botén, fushat e tyre té aktivitetit,
duke pérfshiré aktivitetet qé lidhen drejtpérdre;jt
me pérgendrimin, dhe vlerén e transaksionit t&
marréveshjes ose njé vlerésim té saj, s¢ bashku|
me njé pérmbledhje t€ pérgendrimit, duke]
pérfshiré natyrén dhe arsyetimin e tij dhe njé
list¢ té Shteteve Anétare té pérfshira nga
pérgendrimi.

Informacioni i dhéné nga ruajtési duhet]
igjithashtu t€ pérshkruajé, pér ¢do shérbim|
thelbésor té platformés, xhiron vjetore né
Bashkim, numrin e pérdoruesve aktivé t¢
biznesit né vit dhe numrin e pérdoruesve]

érfundimtaré aktivé mujoré, pérkatésisht.

NA

IKompetencé e Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
Ipérputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet
kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
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té pérmendur né€ nenin 46(1), pikén (g), pér t&
zhvilluar metodologjiné dhe procedurén ¢
auditimit.

Neni 14 (3) 3. Nése, pas ¢do pérgendrimi t& pérmendur ng§f  — — — NA Kompetencé e Komisionit
paragrafin 1 t& kétij neni, shérbime té tjeral Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
themelore té platformés individualisht arrijng| zbatueshme nga data e }
pragjet né nenin 3, paragrafi 2, pika (b), ar}etar;s_mlt. Ng}l:"tr_ans;t)ozohet, ne
gatekeeper-i 1 pérfshiré duhet té€ njoftojé %eg:;isiéiggyropeiiﬁr;eérev endet
Komisionin pér kété¢ brenda 2 muajsh nga kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
zbatimi i pérqendrimit dhe t'i sigurojé
IKomisionit informacionin e pérmendur né
Inenin 3, paragrafi 2.

INeni 14 (4) 4. Komisioni do té njoftojé autoritetet] 01 Neni 21, pika (1. Gjat€ shqyrtimit t& pérgendrimeve sipas PP1 Zbatohet nga data e anétarésimit.
kompetente t& Shteteve Anétare pér c¢do 1; Neni 25, legjislgcionit' pér mbrojtjen e kolnkurrencés,. ku
informacion t€ marré né pérputhje me pika2  |merr pjesé njé gatekef:per ose njé ndér{narr](.: @
paragrafin 1 dhe do t& publikojé ¢do vit listén ¢ Zﬁ?srizzr?;?; ;}ée&is;g;ggf;?:gnriiilrll?rllp:n’
blerjeYe p.é"tr te cilat. éshté n.j'oftuar nga ruajtésit njoftuar Komisionit Evropian sipas nenit 14 t&
le portés né pérputhje me até paragraf. IAktit pér Tregjet Digjitale.

2. Nga data e anétar€simit, informacioni i marré
IKomisioni do t€ marré parasysh interesin ¢ Inga Komisioni Evropian sipas nenit 14, t& Aktit
ligjshém té ndérmarrjeve pér mbrojtjen e pér Tregjet Digjitale pérdoret nga Autoriteti pér
sekreteve té tyre tregtare. ushtrimin e kompetencave té tij né fushén e
kontrollit té pérqendrimeve, sipas legjislacionit
p€r mbrojtjen e konkurrencés.

INeni 14 (5) 5. Autoritetet kompetente t& Shteteve Anétare 01 Neni 25, pika [2. Nga data e anétarésimit, informacioni i marré PPl Zbatohet nga data e anétarésimit;
mund té pérdorin informacionin e marré sipas 2 nga Komisioni Evropian sipas nenit 14, t& Aktit kérkesa sipas nenit 21 t&
paragrafit 1 & kétij neni pér t& kérkuar nga pér T_regjet Digjitale pérdor?t r41_ga“Aut01:iteti pér Rregullores (KE) nr. _139/2004
Komisioni & shqyrtojé pérgendrimin  né ushtrlml‘n e:k(?'rnpeter{cave & t.1] né m§hen§ ‘ ushtrohet drejtpérdre;jt.

.. . . = lkontrollit t& pérqendrimeve, sipas legjislacionit
pérputhje me nenin 22 t€ Rregullores (KE) Nr| bér mbrojtjen ¢ konkurrencds,
139/2004.

INeni 15 (1) 1. Brenda 6 muajsh nga emérimi i tij n§  — — — NA IKompetencé e Komisionit
pérputhje me nenin 3, njé gatekeeper duhet t'i Evropian; dispozité drejtpérdrejt e

Detyrimi pér dorézojé Komisionit njé pérshkrim té audituar zbatueshme nga data e .

auditim né ményré té€ pavarur t&€ ¢do teknike pér| ar.l.etartis.lmlt' N(;l}]l(,.tr?nsi’ozo}let’ ne
proﬁlizimin e konsgmator:e've qé gaﬁekeeper—i %e(frp;llisijoflir:l}(;\lflropeiiilnll:)eérevendet
aplikon né ose pértej shérbimeve té tij kryesore| kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
té¢ platformés, té listuara né vendimin ¢
emérimit né pérputhje me nenin 3(9).

IKomisioni duhet ta transmetojé até pérshkrim|
té audituar te Bordi Evropian pér Mbrojtjen e t¢
Dhénave.
Neni 15 (2) 2. Komisioni mund t€ miratojé njé akt zbatuese| — — — NA IKompetencé e Komisionit

Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet, né
pérputhje me udhézimet e
IKomisionit Evropian pér vendet

kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
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hetimi i tregut;

INeni 15 (3) 3. Ruajtési i portés duhet t€ béjé publikisht té NA Kompetencé e Komisionit
disponueshém njé pérmbledhje t& pérshkrimit Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
té audituar té pérmendur né paragrafin 1. Duke] zbatueshme nga data e R
vepruar késhtu, ruajtési i portés ka t&é drejté t& anctaresimit. Nuk..tr.anSpOZOhet’ ne
" e pérputhje me udhézimet e
marre: p ar:isysh nevojen  per © resp ektuaf Komisionit Evropian pér vendet
sekretet e tij tregtare. Ruajtési i portés duhet t& kandidate (TAIEX, 25.6.2026).
pérditésojé até pérshkrim dhe até pérmbledhje
té paktén njé heré né vit.
IKAPITULLI IV 1. Kur Komisioni ka ndérmend té kryejé njé NA Kompetencé hetimore, zbatuese
hetim t& tregut me qéllim miratimin e ose monitoruese e Komisionit
HETIM I Tregut  [mundshém té vendimeve né pérputhje me nenet Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
17, 18 dhe 19, ai miraton njé vendim pér hapjen| Zbﬁtue..Sh.m? nga data e )
. o lanétarésimit. Nuk transpozohet;
Neni 16 (1) e njé hetimi (€ tregut. indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
[Hapja e njé hetimi té
tregut
INeni 16 (2) 2. Pavarésisht paragrafit 1, Komisioni mund t§ NA Kompetencé hetimore, zbatuese
ushtrojé kompetencat e tij hetimore sipas kétij ose monitoruese e Komisionit
Rregulloreje para hapjes sé njé hetimi té tregut Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
né pérputhje me até paragraf. zhatueshme nga data e
lanétaré€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 16 (3) 3. Vendimi i pérmendur né paragrafin 1 duhet] NA Kompetencé hetimore, zbatuese
t& pércaktojé: ose monitoruese e Komisionit
Evropian; dispozit€ drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 16 (3) (a) (a) data e hapjes s€ hetimit té tregut; NA Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese e Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 16 (3) (b) (b) pérshkrimin e ¢éshtjes me t&é cilén lidhet] NA Kompetencé hetimore, zbatuese

ose monitoruese ¢ Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né

nenin 22 té projektligjit.
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INeni 16 (3) (c) (c) qéllimi 1 hetimit t& tregut. — — — NA IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 16 (4) 4. Komisioni mund té rihapé njé hetim té tregut — — — NA Kompetencé hetimore, zbatuese
q¢ e ka mbyllur kur: ose monitoruese € Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 16 (4) (a) (a) ka pasur njé ndryshim material né ndonjg — — — NA IKompetencé hetimore, zbatuese
nga faktet mbi té cilat ishte bazuar njé vendim i ose monitoruese e Komisionit
miratuar né pérputhje me nenet 17, 18 ose 19; Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
ose zbatuesh.mc.e nga data e
lanétaré€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
Inenin 22 € projektligjit.
INeni 16 (4) (b) (b) vendimi i miratuar né pérputhje me nenin| — — — NA IKompetencé hetimore, zbatuese
17, 18 ose 19 bazohej né informacion té& ose monitoruese e Komisionit -
paploté, t& pasakté ose mashtrues. Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétaré€simit. Nuk transpozohet;
Indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 16 (5) 5. Komisioni mund t'i kérkojé njé ose mé shumé| 01 Neni 22, pika |¢) mbéshtet zhvillimin e hetimeve té tregut, sipas PPl [Zbatohet nga data e anétarésimit.
autoriteteve  kombétare  kompetente & 1, shkronja "¢"nenit 16, paragrafit 5, t& Aktit pér Tregjet
ndihmojné né hetimin e tij té tregut. Digjitale;
INeni 17 (1) 1. Komisioni mund té kryejé njé hetim té tregut] — — — NA IKompetencé hetimore, zbatuese

Hetimi i tregut pér
emérimin e ruajtésve
té portés

me qéllim shqyrtimin nése njé ndérmarrje q¢
ofron shérbime themelore platforme duhet t&
caktohet si ruajtés i portés né pérputhje me
nenin 3, paragrafi 8, ose pér t& identifikuar
shérbimet themelore platforme qé do tg
pérfshihen né€ vendimin e caktimit né pérputhje
me nenin 3, paragrafi 9. Komisioni do t§
pérpiget t€ pérfundojé hetimin e tij t& tregut
brenda 12 muajsh nga data e pérmendur né
nenin 16, paragrafi 3, pika (a). Pér té pérfunduar
hetimin e tij té tregut, Komisioni do t€ miratojé
njé akt zbatuese qé pércakton vendimin e tij. Ky
akt zbatuese do t€ miratohet né€ pérputhje me
procedurén késhilluese t€ pérmendur né€ nenin

50, paragrafi 2.

ose monitoruese ¢ Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
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INeni 17 (2)

2. Gjat€ njé hetimi té€ tregut né p&rputhje me|
paragrafin 1 té kétij neni, Komisioni do t§
pérpiget t& komunikojé gjetjet e tij paraprake
ndérmartjes pérkatése qé ofron shérbimet
themelore t& platformés brenda 6 muajsh nga
data e pérmendur né€ nenin 16, paragrafi 3, pika
(a). Né gjetjet paraprake, Komisioni do t&
shpjegojé nése konsideron, né€ ményré
provizore, se &shté e pérshtatshme qé ajo
indérmarrje t€ emérohet si ruajtés i portés sipas
nenit 3, paragrafi 8, dhe q€ shérbimet thelbésore
té platformés pérkatése t&€ pérfshihen né listg
sipas nenit 3, paragrafi 9.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 17 (3)

3. Kur ndérmarrja q€ ofron shérbime themelore
platforme plotéson pragjet e pércaktuara nég
nenin 3, paragrafi 2, por ka paraqitur argumente
té mjaftueshém dhe t€ justifikuar né pérputhje]
ime nenin 3, paragrafi 5, t€ cilat kan€ véné ng
ményré té qarté né dyshim supozimin né nenin|
3, paragrafi 2, Komisioni do t&€ pérpiqet té
pérfundojé hetimin e tregut brenda 5 muajsh
nga data e pérmendur né nenin 16, paragrafi 3,
pika (a).

IN€ njé rast t€ tillé, Komisioni do t& pérpiqget t¢
komunikojé gjetjet e tij paraprake né pérputhje]
me paragrafin 2 t€ kétij neni ndérmartjes s¢
pérfshiré brenda 3 muajsh nga data e pérmendur

n€ nenin 16(3), pika (a).

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
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INeni 17 (4)

4. Kur Komisioni, né pérputhje me nenin 3,
paragrafi 8, cakton si ruajtés njé ndérmarrje qé
ofron shérbime themelore t&€ platformés dhe q¢
lende nuk gézon njé pozicion t&€ konsoliduar dhe|
té qéndrueshém né veprimtarin€ e saj, por q¢
pritet t& gézojé njé pozicion t&€ tillé né t&
ardhmen e afért, mund té shpallé t€ zbatueshme]
pér até ruajtés vetém njé ose mé shumé nga
detyrimet e parashikuara né nenin 5, paragrafét|
3 deri né 6 dhe nenin 6, paragrafi 4, (7), (9), (10)
dhe (13), si¢ specifikohet né vendimin ¢
emérimit. Komisioni do t& deklarojé t¢
zbatueshme vetém ato detyrime qé jané t&
pérshtatshme dhe t& nevojshme pér t¢
parandaluar qé gatekeeper-i né fjalé té arrijé,
me mjete t€ padrejta, njé pozicion t§
lkonsoliduar dhe té€ géndrueshém né operacionet
e tij. Komisioni do té rishikojé njé emérim t¢
tillé né pérputhje me procedurén e parashikuar
né Nenin 4.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 18 (1)

Hetimi i tregut pér
mosrespektim
sistematik

1. Komisioni mund té kryej€ njé hetim té tregut
me qé€llim shqyrtimin nése njé ruajtés i portés
ka kryer mosrespektim sistematik. Komisioni
do t& pérfundojé kété hetim té tregut brenda 12
muajsh nga data e pérmendur né nenin 16(3),
pika (a). Kur hetimi i tregut tregon se njé€ ruajtés
i portés ka shkelur né ményré sistematike njé
ose mé shumé nga detyrimet e pércaktuara né
nenet 5, 6 ose 7 dhe ka ruajtur, forcuar ose]
zgjeruar pozicionin e tij si ruajt€s i portés né
lidhje me kérkesat e pércaktuara né€ nenin 3(1),)
Komisioni mund t&é miratojé njé akt zbatuese q¢
i vendos atij ruajtési port€s ¢do masé
korrigjuese sjellore ose strukturore g€ jang
proporcionale dhe t&€ nevojshme pér té siguruar
zbatimin efektiv t&€ kétij Rregulloreje. Ai akt
zbatuese miratohet né€ pérputhje me procedurén

késhilluese t€ pérmendur né nenin 50(2).

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
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INeni 18 (2)

2. Masa e vendosur né pérputhje me paragrafin|
1 té kétij neni mund té pérfshijé, n€ masén qé
njé masé e tillé ésht€ proporcionale dhe ¢
mevojshme pér té€ ruajtur ose rikthyer drejtésing
dhe konkurrencén e hapur, té cilat preken nga
mosrespektimi sistematik, ndalimin, gjaté nj¢
periudhe t€ kufizuar, qé ruajtési i portés t& hyjé
né njé pérqendrim né kuptimin e nenit 3 t&
Rregullores (KE) Nr. 139/2004 né lidhje me]
shérbimet themelore t€ platformés ose
shérbimet e tjera t€ ofruara né sektorin digjital
ose q&€ mundésojné mbledhjen e t&¢ dhénave q¢
reken nga mosrespektimi sistematik.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 18 (3)

3. Njé ruajtés i portés do t€ konsiderohet se ka|
kryer shkelje sistematike t&€ detyrimeve té
pércaktuara n€ nenet 5, 6 dhe 7, kur Komisioni
lka nxjerré té paktén tre vendime pér shkelje né
pérputhje me nenin 29 kundér njé ruajtési té
portés né lidhje me ndonjé nga shérbimet e tij
themelore té platformés brenda njé periudhe]
prej 8 vjetésh pérpara miratimit t&€ vendimit q&
hap njé hetim tregu me qéllim miratimin ¢
mundshém t€ njé vendimi né pérputhje me kété
nen.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

Neni 18 (4)

4. Komisioni do t'i komunikojé gjetjet e tij
paraprake subjektit pérkatés brenda 6 muajsh
nga data e pérmendur né nenin 16(3), pika (a).
INE gjetjet e tij paraprake, Komisioni do té
shpjegojé nése paraprakisht konsideron se jané
pérmbushur kushtet e paragrafit 1 t€ kétij neni
dhe cilin ose cilat masa korrektuese i
konsideron paraprakisht t€ nevojshme dhe|
roporcionale.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese e Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 18 (5)

5. Pér té€ mundésuar paléve t€ treta t&
interesuara t€ japin komente né€ ményré
efektive, Komisioni, n€ t&€ njéjtén kohé qg
komunikon gjetjet e tij paraprake tek ruajtési n¢
pérputhje me paragrafin 4 ose sa mé shpejt t¢
jet¢ ¢ mundur mé pas, do t€ publikojé njé
pé€rmbledhje jo-konfidenciale té ¢éshtjes dhe té
masave q€ po konsideron t€ vendosé.
Komisioni do té pércaktojé njé afat t&

arsyeshém brenda t€ cilit duhet t€ dorézohen|

kéto komente.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese e Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
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INeni 18 (6)

6. Kur Komisioni ka ndérmend t& miratojé njé
vendim né pérputhje me paragrafin 1 t& kétij
neni duke i béré t€ detyrueshme angazhimet ¢
ofruara nga ruajtési né pérputhje me nenin 25,
ai duhet té€ publikojé njé pérmbledhje jo-
konfidenciale té ¢éshtjes dhe pérmbajtjen|
kryesore t€ angazhimeve. Palét e treta té
interesuara mund té paraqesin komentet e tyre
brenda njé afati t¢ arsyeshém q&é do t¢
[pércaktohet nga Komisioni.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 18 (7)

7. Gjaté zhvillimit t€ hetimit t&é tregut,
IKomisioni mund t€ zgjaté kohézgjatjen e tij kur|
njé zgjatje e tillé éshté e justifikuar mbi baza
objektive dhe proporcionale. Zgjatja mund t&
aplikohet pér afatin kohor brenda t& cilit
Komisioni duhet t& nxjerré gjetjet e tij
iparaprake, ose pér afatin kohor pér miratimin ¢
vendimit pérfundimtar. Kohézgjatja totale ¢
cdo zgjatjeje ose zgjatjesh né pérputhje me kétg
aragraf nuk duhet té tejkalojé 6 muaj.

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 18 (8)

8. Pér t& siguruar pérputhshméri efektive t&
ruajtésit t& portés me detyrimet e parashikuara
né nenet 5, 6 dhe 7, Komisioni do t& rishikojé
rregullisht masat qé vendos né pérputhje me]
paragrafét 1 dhe 2 t€ kétij neni. Komisioni ka t¢
drejté t€ modifikojé ato masa nése, pas nj¢
hetimi t€ ri t& tregut, konstaton se ato nuk jang
efektive.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 19 (1)

Hetimi i tregut pér
shérbime té reja dhe
praktika té reja

1. Komisioni mund té kryejé njé hetim tregu me|
qéllim shqyrtimin nése njé ose mé shumé
shérbime brenda sektorit dixhital duhet t&
shtohen né listén e shérbimeve themelore té
platformés té pércaktuara né nenin 2, pikén (2)
ose me qéllim zbulimin e praktikave q¢
kufizojné konkurrueshmériné e shérbimeve]
themelore t& platformés ose € jané té padrejtal
dhe qé nuk trajtohen né ményré efektive nga ky|
Rregullore. Né vlerésimin e saj, Komisioni do|
té marr€ parasysh ¢do gjetje té réndésishme nga
procedurat sipas Nenit 101 dhe 102 t&€ TFEU-s¢
q¢ lidhen me tregjet digjitale, si dhe ¢do)

zhvillim tjetér té réndésishém.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
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INeni 19 (2) 2. Komisioni mund, kur kryen njé hetim té NA IKompetencé hetimore, zbatuese
tregut né pérputhje me paragrafin 1, t& ose monitoruese ¢ Komisionit
konsultojé palé & treta, pérfshiré pérdoruesit] Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
biznesoré dhe pérdoruesit pérfundimtaré t¢ Zbﬁtue..Sh.m? nga data e )
o1s . s .. lanétarésimit. Nuk transpozohet;
shérbimeve brenda sektorit dixhital qé po| ndihma e Autoritetit rregullohet né
hetohen, si dhe pérdoruesit biznesoré dhe) nenin 22 (& projektligjit.
pérdoruesit pérfundimtaré qé jané subjekt i
raktikave nén hetim.
INeni 19 (3) 3. Komisioni do t&é publikojé gjetjet e tij n€ njé NA IKompetencé hetimore, zbatuese
raport brenda 18 muajsh nga data e pérmendur ose monitoruese ¢ Komisionit -
né nenin 16(3), pika (a). Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
Ky raport do t'i dorézohet Parlamentit Evropian anétarésimit. Nuk transpozohef; .
dhe Késhillit dhe, kur t€ jeté e pérshtatshme, do ndibma e Autoritett regullohet né
> > nenin 22 t& projektligjit.
t& shogérohet me:
INeni 19 (3) (a) (a) njé propozim ligjor pér t& ndryshuar kété NA IKompetencé hetimore, zbatuese
Rregullore né ményré qé t& pérfshihen ose monitoruese ¢ Komisionit
shérbime shtesé brenda sektorit digjital ng Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
listén e shérbimeve themelore té platformés té Zb?tue..Sh.m? nga data e )
. . R o e anétar€simit. Nuk transpozohet;
P ?rcalftl}.ara ne Nen}n 2_’ p11<en (2 ), 0se per 9 indihma e Autoritetit rregullohet né
pérfshiré detyrime té reja né Kapitullin III; ose Ihenin 22 (& projektligiit.
INeni 19 (3) (b) (b) njé projekt akt delegues qé plotéson kété NA IKompetencé hetimore, zbatuese
Rregullore né lidhje me detyrimet e pércaktuara ose monitoruese e Komisionit
né Nenin 5 dhe 6, ose njé projekt akt delegues Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
g€ ndryshon ose plotéson kété Rregullore né Zb?me,.Sh.m? nga data e
lidhje me detyrimet e pércaktuara né Nenin 7 pnétarésimit, Nuk transpozohet; .
R . o . K indihma e Autoritetit rregullohet né
si¢ parashikohet né Nenin 12. nenin 22 t& projektligjit.
Kur té jeté e pérshtatshme, propozimi ligjor pér|
té ndryshuar kété Rregullore sipas pikés (a) t§
nénparagrafit t€ dyt€ mund t€ propozojé
igjithashtu hegjen e shérbimeve ekzistuese ngal
lista e shérbimeve themelore t&€ platformés e
pércaktuar né nenin 2, pikén (2), ose heqjen e
detyrimeve ekzistuese nga neni 5, 6 ose 7.
IKAPITULLI V 1. Kur Komisioni ka ndérmend t€ hapé NA IKompetencé hetimore, zbatuese
procedura me géllim miratimin e mundshém té ose monitoruese e Komisionit
PUSHET ivendimeve né pérputhje me nenet 8, 29 dhe 30, Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
HETUESE, lai miraton njé vendim pér hapjen e procedurés. Zb?me..Sh.mic nga data e )
ZBATUESE DHE an(.:taremmlt. Ngk t_ranspozohet, i
indihma e Autoritetit rregullohet né
MONITORUESE nenin 22 té projektligjit.
INeni 20 (1)

IHapja e procedurés
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INeni 20 (2)

2. Pavaré€sisht nga paragrafi 1, Komisioni mund|
té ushtrojé kompetencat e tij hetimore sipas|
kétij Rregullori para se t€ hapé procedurat né
pérputhje me até paragraf.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
lose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 & projektligjit.

INeni 21 (1)

[Kérkesat pér
informacion

1. Pér t& kryer detyrat e saj sipas kétij
Rregulloreje, Komisioni mund, me kérkesé¢ t¢
thjesht¢ ose me vendim, tu kérkoj§
ndérmarrjeve dhe shoqatave té ndérmarrjeve tg
sigurojné t& gjitha informacionet e nevojshme.
Komisioni gjithashtu mund, me kérkes¢ t¢
thjeshté ose me vendim, t€ kérkojé akses né ¢do|
té dhéné dhe algoritém té ndérmarrjeve dhe]
informacion rreth testimit, si dhe t& kérkojé
shpjegime prej tyre.

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 21 (2)

2. Kur dérgon njé kérkesé té€ thjeshté pér
informacion njé ndérmarrjeje ose shoqatel
ndérmarrjesh, Komisioni duhet té¢ pérmendg
bazén ligjore dhe qé€llimin e kérkesés, t&
specifikojé se cilat informacione kérkohen dhe
té pércaktojé afatin brenda té cilit duhet t§
dorézohen informacionet, si dhe gjobat ¢
parashikuara n€ nenin 30 qé zbatohen pér
dorézimin e informacionit ose shpjegimeve t&
aploté, t& pasakta ose mashtruese.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

Neni 21 (3)

3. Kur Komisioni kérkon nga ndérmarrjet dhe
shoqatat e ndérmarrjeve t€  sigurojné|
informacion me vendim, ai duhet t€ deklarojé
bazén ligjore dhe qéllimin e kérkesés, t&
specifikojé se cili informacion kérkohet dhe té
pércaktojé afatin brenda t& cilit duhet té&
sigurohet informacioni. Kur Komisioni kérkon|
nga ndérmarrjet té sigurojné qasje né ¢do t¢
dhéng, algoritém dhe informacion rreth testimit,)
ai duhet t&é deklarojé qéllimin e kérkesés dhe t¢
pércaktojé afatin brenda t&€ cilit duhet t¢
sigurohet. Gjithashtu do t& tregojé gjobat ¢
parashikuara né nenin 30 dhe do t& tregojé ose
vendosé pagesat periodike t&€ gjobave t
parashikuara né nenin 31. Mg tej do t€ tregojé
t& drejtén pér rishikimin e vendimit nga Gjykatal

e Drejtésisé.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese e Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
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INeni 21 (4)

4. Ndérmarrjet ose shoqatat e ndérmarrjeve ose]
pérfagésuesit e tyre duhet t€ sigurojné
informacionin e kérkuar né emér t&€ ndérmarrjes|
ose shoqatés s¢é¢ ndérmarrjeve pérkatése.
IAvokatét e autorizuar si duhet pér t€ vepruar
mund t€ sigurojné informacionin né emér té
klientéve t& tyre. Kéta t& fundit mbeten
plotésisht pérgjegjés nése informacioni i
siguruar &shté 1 paploté, 1 pasakté ose

imashtrues.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
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INeni 21 (5)

5. Me kérkesé té Komisionit, autoritetet]
kompetente té Shteteve Anétare do t'i sigurojng
IKomisionit t& gjitha informacionet e nevojshme]
né zotérim té tyre pér t&€ kryer detyrat ¢
ngarkuara atij nga ky Rregullore.

01

Neni 22, pika
1, shkronja "a"

Neni 26
Neni 27

a) 1veéné dispozicion ¢do
informacion t€ nevojshém pér
ushtrimin e kompetencave té
Komisionit, sipas nenit 21, t&
Aktit pér Tregjet Digjitale;

Neni 26
Plani i gatishmérisé operacionale
Autoriteti miraton, brenda 6 muajve nga|
hyrja né fuqi e kétij ligji, Planin ¢
Gatishmérisé Operacionale pér zbatimin|
e Rregullores (BE) 2022/1925.
Autoriteti e harton Planin pas|
konsultimit me autoritetet e tjera publike]
qé, sipas kompetencave té tyre, kang|
ekspertizén dhe informacionin ¢
nevojshém pér zbatimin e Aktit pér
Tregjet Digjitale dhe q¢ mund tg
kontribuojné sipas kétij ligji. Pérfshirjal
né Plan e njé mase qé kérkon veprim nga
njé organ tjetér béhet vetém me]
pélgimin e tij me shkrim dhe brenda
kompetencave e burimeve qé ai
administron.
Plani pércakton, pér ¢do masé, rezultatin|
e  pritshém,  afatin, strukturén|
pérgjegjése brenda Autoritetit, burimet]
dhe treguesin e realizimit deri né datén ¢
anétarésimit né Bashkimin Evropian|
sipas kérkesave t€ Aktit t&€ Tregjeve
Digjitale.
Plani i pérgatitur nga Autoriteti
pérditésohet kur ndryshojné nevojaf]
operacionale, faza e procesit t¢
integrimit evropian.
Pér realizimin e planit t& gatishmérisé
operacionale, autoriteti paraget prang
kuvendit dhe/ose institucioneve
pérgjegjése kerkesat pér

PP1

[Zbatohet nga data e anétarésimit.

IPara anétarésimit ne BE, Autoriteti
langazhohet ne pergatitjen
loperacionale dhe rritjen e
kapiteteve institucionale, gjé qé
parashikohet né nenet 26 dhe 27 té
projektligjit.
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sigurimin/miratimin e burimeve t&
nevojshme.

Neni 27
Trajnimi dhe zhvillimi i kapaciteteve
institucionale

1. Autoriteti, sipas nevojave té pércaktuara né|
Planin ¢  Gatishméris¢  Operacionale,
organizon  trajnime  dhe  zhvillimin
[profesional t€ punonjésve té tij.

2. N€ veprimtarité trajnuese mund té marrin
pjes€ punonjés té€ organeve té tjera publike,
IAutoriteti mund t€ pérdoré instrumentet e
asistenc€s  s€  Bashkimit  Evropian,
mbéshtetjen e organizatave ndérkombétare)
dhe bashképunimin me autoritetet homologe,

3. Organe té tjera publike mund t’i ofrojng
IAutoritetit eksperté ose mbéshtetje teknike,)
me kérkesé té tij dhe brenda kompetencave e
burimeve té tyre. Ky parashikim nuk u krijon|
atyre funksione té reja.

Neni 22 (1)

Té drejtén pér té
kryeré intervista dhe
pér té marré
deklarata

1. Pér t€ kryeré detyrat ¢ saj sipas kétij
Rregulloreje, Komisioni mund té intervistojé|
cdo person fizik ose juridik q&é pranon t¢
intervistohet, me qéllim mbledhjen ¢
informacionit qé lidhet me objektin e njé
hetimi. Komisioni ka té drejté té regjistrojé kéto|

intervista me ¢do mjet teknik.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese e Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

60




ose nxjerrje nga kéto libra ose regjistra;

Neni 22 (2) 2. Kur njé intervisté né pérputhje me paragrafin| 01 Neni 22, pika [b) ndihmon né zhvillimin e intervistave dhe PP1 [Zbatohet nga data e anétarésimit.
1 t& kétij neni zhvillohet né ambientet e njé 1, shkronja "b"marrjen e deklarimeve, sipas nenit 22, t& Aktit pér
ndérmarrjeje, Komisioni do t&€ njoftojé Tregjet Digjitale;
autoritetin kombétar kompetent té Shtetit
IAnétar q€ zbaton rregullat e pérmendura né
nenin 1, pika 6 dhe né territorin e té cilit
zhvillohet intervista. Nése ky autoritet ¢
kérkon, zyrtarét e tij mund t€ ndihmojné
zyrtarét dhe personat e tjeré shoqérues té
autorizuar nga Komisioni pér t& kryer
intervistén.
INeni 23 (1) 1. Pér t& kryer detyrat e saj sipas kétij — — — NA Kompetencé hetimore, zbatuese
Rregulloreje, Komisioni mund t& kryejé tg ose monitoruese ¢ Komisionit
Pushtet pér kryerjen|gjitha inspektimet e nevojshme t& njé fg’:ﬁ:}?{;ﬂi‘;ﬁ%ﬁ:?tpérdre]t ©
e inspektimeve ndérmarrjeje ose t€ njé shoqate ndérmarrjesh. anétarésimit, Nuk transpozohet:
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 23 (2) 2. Zyrtarét dhe personat e tjeré shoqérues t§  — — — NA IKompetencé hetimore, zbatuese
autorizuar nga Komisioni pér té kryer nj§ ose monitoruese ¢ Komisionit
inspektim kané (& drejté té: [Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétaré€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
Inenin 22 € projektligjit.
INeni 23 (2) (a) (a) t€ hyjné né ¢do ambient, toké dhe mjet] — — — NA IKompetencé hetimore, zbatuese
transporti t€ ndérmarrjeve dhe asociacioneve té| ose monitoruese ¢ Komisionit
ndérmartjeve; [Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 23 (2) (b) (b) t€ shqyrtojné librat dhe regjistrimet e tjeral — — — NA IKompetencé hetimore, zbatuese
q¢€ lidhen me biznesin, pavarésisht nga mediumi ose monitoruese ¢ Komisionit
né té cilin ruhen; Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 23 (2) (c) (c) t€ marré ose té sigurojé né ¢do formé kopje|]  — — — NA IKompetencé hetimore, zbatuese

ose monitoruese ¢ Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né

nenin 22 t& projektligjit.
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INeni 23 (2) (d) (d) kérkojé nga ndérmarrja ose shoqata ¢ — — — NA IKompetencé hetimore, zbatuese
indérmarrjeve té sigurojé akses dhe shpjegimel ose monitoruese e Komisionit
mbi organizimin, funksionimin, sistemin e TI- Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
s¢, algoritmet, trajtimin e t&€ dhénave dhe Zbﬁtue,.Sh.m? nga data e )

. . . .. .. f lanétarésimit. Nuk transpozohet;
praktikat e blzqe51F dhe te“ regjistrojé ose indihma e Autoritetit rregullohet né
dokumentojé shpjegimet e dhéna me ¢do mjet] nenin 22 (& projektligjit.
teknik;

INeni 23 (2) (e) (¢) vulosé ¢do ambient biznesi dhe ¢do libér ose] — — — NA IKompetencé hetimore, zbatuese
regjistér pér kohézgjatjen e inspektimit dhe né ose monitoruese ¢ Komisionit
masén e nevojshme pér t&; Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t€ projektligjit.
INeni 23 (2) (f) () t'i kérkojé ¢do pérfaqésuesi ose anétari téf — — — NA IKompetencé hetimore, zbatuese
stafit t€ ndérmarrjes ose shoqatés s§ ose monitoruese ¢ Komisionit
ndérmarrjeve  shpjegime pér fakte ose Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
dokumente qé lidhen me objektin dhe géllimin| ghatueshme nga data e
. .. v .. P lanétarésimit. Nuk transpozohet;
e 1nsp.ekt1m1t,. dhe t'i regjistrojé pérgjigjet me ndihma e Autoritetit rregullohet né
cdo mjet teknik. nenin 22 té projektligjit.
INeni 23 (3) 3. Pér té kryeré inspektime, Komisioni mund tg| 01 Neni 22, pika [c) ofron ndihmé gjaté inspektimeve qé Komisioni PP1 Zbatohet nga data e anétarésimit.
kérkojé ndihmén e auditoréve ose ekspertéve t& 1, shkronja "c¢"|Evropian kryen né territorin e Republikés s&
leméruar nga Komisioni né pérputhje me nenin Shqipérisé, sipas nenit 23 & Aktit pér Tregjet
26(2), si dhe ndihmén e autoritetit kombétar] Digijitale, pérfshiré sigurimin ¢ mbéshtetjes s
lkompetent té Shtetit Anétar, € zbaton rregullat o18aNeVE PETE)CAEse Per Zbatimin e ligjit, kur kjo
" i X L o " Eshté e nevojshme;
e pérmendura né nenin 1(6) né territorin e t&
cilit do t& kryhet inspektimi.
INeni 23 (4) 4. Gjaté inspektimeve Komisioni, auditorét ose] 01 Neni 22, pika |c) ofron ndihmé gjaté inspektimeve qé Komisioni PPl Zbatohet nga data e anétarésimit;

ekspertét ¢ eméruar prej tij dhe autoriteti
kombétar kompetent i Shtetit Anétar, qé zbaton
rregullat e pérmendura né nenin 1(6) ng
territorin e té cilit do t€ kryhet inspektimi, mund|
té kérkojné nga ndérmarrja ose shoqata ¢
ndérmarrjeve té sigurojné qasje dhe shpjegime|
imbi organizimin, funksionimin, sistemin ¢ TIH
sé, algoritmet, trajtimin e t&€ dhénave dhe sjelljet]
e biznesit. Komisioni dhe auditorét ose]
ekspertét e eméruar prej tij dhe autoriteti
kombétar kompetent i Shtetit Anétar, q¢
zbatojné rregullat e pérmendura né nenin 1(6),
né territorin e t€ cilit do t€ kryhet inspektimi,
mund t'u drejtojné pyetje ¢do pérfaqésuesi ose|

lanétari té stafit.

1, shkronja
"c"; Neni 22,
pika 2

Evropian kryen né territorin e Republikés sé
Shqipérisé, sipas nenit 23 t& Aktit pér Tregjet
IDigjitale, pérfshiré sigurimin e mbéshtetjes sé
organeve pérgjegjése pér zbatimin e ligjit, kur kjo
Eshté e nevojshme;

2. Né ushtrimin e masave té parashikuara né pikén|
1 t€ kétij neni, Autoriteti respekton kérkesat e
legjislacionit né fuqi pér mbrojtjen e
konkurrencés.

lkompetencat ushtrohen sipas
legjislacionit té& konkurrencés.
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Neni 23 (5) 5. Zyrtarét dhe personat e tjeré shogérues t§ — — — — NA [Kompetencé hetimore, zbatuese
lautorizuar nga Komisioni pér té kryeré njé ose monitoruese ¢ Komisionit
inspektim ushtrojné kompetencat e tyre pas Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
paraqitjes s€ nj¢ autorizimi me shkrim q¢ Zgggreés:lir;;nﬁigﬁzfs ozohet:
pércakton subjektin dhe géllimin e inspektimit ndihma e Autoritetit rre%ull ohet né
dhe gjobat e parashikuara né Nenin 30, té cilat nenin 22 t projektligjit.
zbatohen né rast se paraqitja e librave ose
regjistrave t€ tjeré t& kérkuar qé lidhen me
biznesin éshté e paploté ose kur pérgjigjet né
pyetjet e béra sipas paragraféve 2 dhe 4 t& kétij
INeni jané t& pasakta ose mashtruese. Disa kohég
pérpara inspektimit, Komisioni duhet t&
njoftojé autoritetin kombétar kompetent té&
Shtetit Anétar q€ zbaton rregullat e pérmendura|
né nenin 1(6), né territorin e t€ cilit do t& kryhet
inspektimi.

Neni 23 (6) 6. Ndérmarrjet ose shoqatat e ndérmarrjeve jang) ~ — — — NA Kompetencé hetimore, zbatuese
té detyruara t'i nénshtrohen njé inspektimi t& ose monitoruese ¢ Komisionit
urdhéruar me vendim té Komisionit. Ky Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
vendim duhet t€ pércaktojé subjektin dhe) Zbﬁtug.shminﬁa ]c(iatta N het:
qéllimin e inspektimit, t€ caktojé datén né t¢ zréieh?;?;nzl;t orliltetirta;lrseg;zl?ohe ot né
cilén ai do té fillojé dhe t& tregojé gjobat dhe nenin 22 t& projektligjit.
pagesat periodike té parashikuara pérkatésisht
né nenet 30 dhe 31, si dhe t€ drejtén pér
rishikimin e kétij vendimi nga Gjykata e
Drejtésisé.

INeni 23 (7) 7. Zyrtarét e autoritetit kombétar kompetent t& 01 Neni 22, pika [c) ofron ndihmé gjaté inspektimeve q¢ Komisioni PPl [Zbatohet nga data e anétarésimit.

Shtetit Anétar q€ zbaton rregullat e pérmendural
né nenin 1(6), né territorin e t€ cilit do t& kryhet
inspektimi, si dhe personat e autorizuar ose t&
eméruar prej tij, duhet, me kérkesé té atij
lautoriteti ose t&¢ Komisionit, t&€ ndihmojné né
ményré aktive zyrtarét dhe personat e tjeré
shoqérues t€ autorizuar nga Komisioni. Pér kété|
qéllim, ata do t& kené kompetencat e

ércaktuara né paragrafét 2 dhe 4 t& kétij neni.

1, shkronja
"¢"; Neni 22,
pika 2

Evropian kryen né territorin e Republikés sé
Shqipérisé, sipas nenit 23 t& Aktit pér Tregjet
IDigjitale, pérfshiré sigurimin e mbéshtetjes sé
organeve pérgjegjése pér zbatimin e ligjit, kur kjo
Eshté e nevojshme;

2. N&€ ushtrimin e masave t€ parashikuara né pikén
1 t€ kétij neni, Autoriteti respekton kérkesat e
legjislacionit né fuqi pér mbrojtjen e
konkurrencés.
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paragrafin 9 té kétij neni, autoriteti gjyqésor
kombétar do t& verifikojé q€ vendimi i
Komisionit &shté autentik dhe qé masat]
detyruese té parashikuara nuk jané as arbitrare,
las té tepruara, duke marré parasysh objektin ¢
inspektimit. Né& kontrollin e saj tg
proporcionalitetit t€ masave detyruese,
autoriteti gjyqésor kombétar mund t'i kérkojé
Komisionit, drejtpérdrejt ose pérmes autoritetit
kombétar kompetent t& Shtetit Anétar qé zbaton
rregullat e pérmendura né nenin 1, paragrafi 6,
shpjegime té detajuara, vecanérisht mbi arsyet
qé ka Komisioni pér té€ dyshuar shkelje t€ kétij
Rregulloreje, si dhe mbi seriozitetin e shkeljes|
sé dyshuar dhe mbi natyrén e pérfshirjes s¢|
ndérmarrjes sé pérfshiré. Megjithaté, autoriteti
lgjyqésor kombétar nuk mund t€ véré né dyshim|
nevojén e inspektimit, as t&€ kérkojé t'i jepet]
informacioni né dosjen ¢ Komisionit.
Ligjshméria e vendimit t€ Komisionit i
nénshtrohet rishikimit vetém nga Gjykata e

Drejtésisé.

2

1 té kétij neni, Autoriteti respekton kérkesat e
legjislacionit né fuqi pér mbrojtjen e
konkurrencés.

Neni 23 (8) 8. Kur zyrtarét dhe personat e tjeré shogérues té 01 Neni 22, pika |c) ofron ndihmé gjaté inspektimeve qé Komisioni PP1 INdihma e organeve té zbatimit t&
autorizuar nga Komisioni konstatojné se njé 1, shkronja "c"|[Evropian kryen né territorin e Republikés sé ligjit sigurohet népérmjet
ndérmarrje ose shoqaté ndérmarrjesh| Sl'lq.i.périsé, “sipas. I}eqit 2? té.E Aktit P.ér Trf:gj et" |Autoritetit.
kundérshton njé inspektim té urdhéruar né Digjitale, p?rfghlrf.. sieurimin © mbéshtetjes s&

. . e . . .. . .. organeve pérgjegjése pér zbatimin e ligjit, kur kjo
pérputhje me kété Nenin, Shteti Anétar pérkatés ishts e nevojshme;
do t'u ofrojé atyre ndihmén e nevojshme, duke]
kérkuar, kur té jeté e pérshtatshme, ndihmén e
policisé¢ ose t&€ njé autoriteti ekzekutiv t&
barasvlefshém, né¢ ményré qé t'u mundésojé
atyre t€ kryejné inspektimin e tyre.

INeni 23 ) 9. Nése, sipas rregullave kombétare, ndihma e¢| 01 Neni 22, pika [2. N& ushtrimin e masave t€ parashikuara n€ pikén| PPj |Autorizimi gjyqésor pér masat
parashikuar né paragrafin 8 t& kétij neni kérkon| 2 1 té 'kétij. nepi, Autqriteti respe.k.ton kérkesat e shtréngue.se nuk rregullohet
autorizim nga njé autoritet gjyqésor, Komisioni legjlslacmnit né fuqi pér mbrojtjen e shpFehlmlsht; zbatohein rregullat e
ose autoriteti kombétar kompetent i Shtetit konkurrencés. ligjit nr. 9121/2003 pér
IAnétar q€ zbaton rregullat e pérmendura né inspektimet.
nenin 1(6) ose zyrtarét e autorizuar nga kéto
autoritete do té aplikojné pér t&. Ky autorizim|
imund té kérkohet gjithashtu si masé paraprake.

INeni 23 (10) 10. Kur kérkohet autorizimi i pérmendur né 01 Neni 22, pika [2. Né ushtrimin e masave t€ parashikuara né pikén PPj
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INeni 24

Masat e pérkohshme

IN€ rast urgjence pér shkak té rrezikut t€ démeve
serioze dhe t€ pakthyeshme pér pérdoruesit e
biznesit ose pérdoruesit pérfundimtaré t&
ruajtésve t€ portave, Komisioni mund t¢
miratojé njé akt zbatuese qé urdhéron masa t¢
pérkohshme kundér njé ruajtési té€ portave,
bazuar né njé gjetje prima facie t€ shkeljes sé
INenit 5, 6 ose 7. Ky akt zbatuese do t& miratohet
vetém né kuadér t€ procedurave t€ hapura me|
q€llim miratimin ¢ mundshém t€ njé vendimi
pér mos-pérputhje sipas Nenit 29(1). Al
zbatohet vetém pér njé periudhé té caktuar kohe|
dhe mund té rinovohet nése kjo é&shté ¢
nevojshme dhe e pérshtatshme. Ky akt zbatuese
miratohet né pérputhje me procedurén|
késhilluese té pérmendur n€ nenin 50(2).

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 25 (1)

lAngazhimet

1. Nése, gjaté procedurave sipas nenit 18,
ruajtési i portés i pérfshiré ofron angazhime pér|
shérbimet thelb&sore té platformés né fjalé pér
té siguruar pérputhshmériné me detyrimet ¢
pércaktuara né nenet 5, 6 dhe 7, Komisioni
mund t€ miratojé njé akt zbatuese qé 1 bén kéto
angazhime t€ detyrueshme pér até ruajtés t&
portés dhe t€ deklarojé se nuk ka mé arsye t&
tiera pér veprim. Ky akt zbatuese do tg
miratohet né pérputhje me procedurén|
késhilluese t€ pérmendur né nenin 50(2).

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
lose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
Indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 25 (2)

2. Komisioni mund, me kérkesé ose me nismén|
e vet, t€ rihapé me vendim procedurat
pérkatése, kur:

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 25 (2) (a)

(a) ka pasur njé ndryshim thelbésor né ndonjé
nga faktet mbi t€ cilat u bazua vendimi;

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese e Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétarésimit. Nuk transpozohet;
ndihma e Autoritetit rregullohet né

nenin 22 t& projektligjit.
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[Neni 25 (2) (b)

(b) ruajtési i pérfshiré vepron né kundérshtim|
ime angazhimet e tij;

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
lose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 & projektligjit.

INeni 25 (2) (c)

(c) vendimi u bazua né informacion té paplotg,
té pasakté ose mashtrues t€ ofruar nga palét;

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 25 (2) (d)

(d) angazhimet nuk jané efektive.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
lose monitoruese ¢ Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data ¢
lanétaré€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
Inenin 22 € projektligjit.

INeni 25 (3)

3. Nése Komisioni vleréson se angazhimet e

paraqitura nga gatekeeper-i i pérfshiré nuk

mund té sigurojné pérmbushje efektive té

detyrimeve té pércaktuara n€ nenet 5, 6 dhe 7,

lai do té shpjegojé arsyet pse kéto angazhime]

nuk i bén té detyrueshme né vendimin qé mbyl]
rocedurat pérkatése.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétaré€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 26 (1)

Monitorimi i
detyrimeve dhe
masave

1. Komisioni do t€ ndérmarré veprimet e
nevojshme pér t€ monitoruar zbatimin efektiv|
dhe pérputhshmériné me detyrimet ¢
parashikuara né nenet 5, 6 dhe 7 dhe me
vendimet e marra né pérputhje me nenet 8, 18,
24, 25 dhe 29. Kéto veprime mund t&
pérfshijn€, n€ vecanti, vendosjen e njé detyrimi
mbi gatekeeper-in pér t€ ruajtur t€ gjithal
dokumentet q& konsiderohen té réndésishme)
pér t& vlerésuar zbatimin dhe pérputhshméring

ime kéto detyrime dhe vendime.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese e Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

66




Neni 26 (2) 2. Veprimet né pérputhje me paragrafin 1 mund 01 Neni 22, pika |d) vé né€ dispozicion t&€ Komisionit Evropian PP1 [Zbatohet nga data e anétarésimit.
t& pérfshijné emérimin e ekspertéve dhe 1, shkronja "d"[zyrtaré pér t& asistuar né monitorimin e
auditoréve té pavarur té jashtém, si dhel pérmbushjes s€ detyrimeve dhe zbatimine
lemérimin e zyrtaréve nga autoritetet kombétare) ITnasgve’DS.lp?.S rllemt 26, paragrafit 2, € Aktit pér
kompetente t€ Shteteve Anétare, pér t¢ regiet Digjitale.
ndihmuar Komisionin né monitorimin ¢
detyrimeve dhe masave dhe pér t€ ofruar
ekspertiz€  ose  njohuri  specifike  pér
Komisionin.
INeni 27 (1) 1. Cdo palé e treté, pérfshiré pérdoruesit e 01 Neni 24, pika (1. Cdo person fizik ose juridik mund t’i paraqesé PPI Kanali i posagém i komunikimit i
biznesit,  konkurrentét ose  pérdoruesit 1; Neni 24, |Autoritetit informacion pér praktika ose sjellje t& |Autoritetit; deri né anétarésim
Informacion nga pérfundimtaré t& shérbimeve themelore té pika 4 gat‘?kee])er'év‘? q€ hyjné né fushén e _Zbatin}it_ té informacioni pérdoret pér
palé té treta blatformés & pérmendura né vendimin ¢ IAktit pér Tr.eg].e.t Digjitale, sipas nenit "27 té ti mgnltorlm dhe ngritje kapacitetesh
e . . . 4. Autoriteti krijon dhe administron njé kanal t& (pika 2).
er}lerln}lt ne pérputhje me nenlr'l. 3,(9)’ S1 qh? posagém komunikimi pér marrjen e informacionit
pérfagésuesit e tyre, mund t€ informojné sipas kétij neni dhe informon publikun pér
autoritetin kombétar kompetent t& Shtetit] funksionimin e tij.
IAnétar, q€ zbaton rregullat e pérmendura né
nenin 1(6), ose Komisionin drejtpérdrejt, pér
cdo praktiké ose sjellje nga ruajtésit e portés q¢
bie brenda fushés s& zbatimit t& kétij
Rregulloreje.
INeni 27 (2) 2. Autoriteti kombétar kompetent i Shtetit] 01 Neni 24, pika 3. Nga data e anétarésimit, Autoriteti shqyrton PP1 [Zbatohet nga data e anétarésimit.
IAnétar, qé zbaton rregullat e pérmendura né 3 informacionin e marré dhe, sipas rastit, merr
nenin 1(6), dhe Komisioni kané diskrecion té masat qé parashikohen né k&té ligj ose ia pércjell
ploté né lidhje me masat e pérshtatshme dhe até Komisionit Evropian.
nuk jané t€ detyruar t€ ndjekin informacionin ¢|
marré.
INeni 27 (3) 3. Kur autoriteti kombétar kompetent i Shtetit] 01 Neni 24, pika (3. Nga data e anétarésimit, Autoriteti shqyrton PPI Zbatohet nga data e anétarésimit.
Anétar, qé zbaton rregullat ¢ pérmendura né 3 informacionin e marré dhe, sipas rastit, merr
nenin 1(6), vendos, bazuar né informacionin ¢ masat qé€ parashikohen né kété ligj ose ia pércjell
marré né€ pérputhje me paragrafin 1 t& kétij neni, até Komisionit Evropian.
se mund t€ ket€ njé c¢Eshtje t€ mos-
pérputhshmérisé me kété Rregullore, ai duhet té
transferojé até informacion te Komisioni.
INeni 28 (1) 1. Ruajtésit e portave duhet t&€ krijojné nj§  — — — NA IKompetencé hetimore, zbatuese

Funksioni i
pérputhshmérisé

funksion pérputhshmeérie, i cili éshté i pavarur
nga funksionet operative té ruajtésit t€ portave
dhe pérbéhet nga njé ose mé shumé zyrtaré pér
pérputhshméring, pérfshiré kreun e funksionit
té pérputhshmérisé.

ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
ndihma e Autoritetit rregullohet né

nenin 22 té projektligjit.

67




[Neni 28 (2)

2. Ruajtési 1 porté€s duhet té sigurojé q¢
funksioni 1 pérputhshméris€, i pérmendur né
paragrafin 1, t€ keté autoritet, status dhe burime
té mjaftueshme, si dhe akses te organi
menaxhues 1 ruajtésit t€ porté€s pér t¢
monitoruar pérputhshmériné e ruajtésit té
ortés me kété Rregullore.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

Neni 28 (3)

3. Organi menaxhues i gatekeeper-it duhet té
sigurojé¢ qé zyrtarét e pérputhshmérisé té
eméruar né pérputhje me paragrafin 1 t& keng
kualifikimet profesionale, njohurité, pérvojén|
dhe aftésité e nevojshme pér t& pérmbushur
detyrat e pérmendura né paragrafin 5.

Organi menaxhues 1 gatekeeper-it duhet
gjithashtu t& sigurojé qé kreu i funksionit té
pérputhshmérisé té jeté njé menaxher i larté i
pavarur me pérgjegjési t€ vecanté pér
funksionin e p&rputhshmérisé.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 28 (4)

4. Kreu 1 funksionit t€ pérputhshmérisg
raporton drejtpérdrejt te organi menaxhues i
gatekeeper-it dhe mund té shprehé shqetésime
dhe té paralajmérojé két€ organ kur lindin|
rreziqge t€ mos-pérputhshméris€ me ké&té]
Rregullore, pa cenuar pérgjegjésité e organit
imenaxhues né funksionet e tij mbikéqyrése dhe|
imenaxheriale.

Kreu i funksionit t& pérputhshmérisé nuk mund
té shkarkohet pa miratimin paraprak té organit
imenaxhues t€ gatekeeper-it.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 28 (5)

5. Zyrtarét e pérputhshmérisé té eméruar ngal
ruajtési né pérputhje me paragrafin 1 do té keng|
detyrat e méposhtme:

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese e Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 28 (5) (a)

(a) organizimin, monitorimin dhe mbikéqyrjen|
e masave dhe aktiviteteve t€ ruajtésve t€ portés|
qé synojné t€ sigurojné pérputhshmériné me
kété Rregullore;

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né

nenin 22 té projektligjit.
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INeni 28 (5) (b) (b) informimi dhe késhillimi i menaxhmentit] NA Kompetencé hetimore, zbatuese
dhe punonjésve té ruajtésit mbi ose mgnitor}lese e Kom.isionit .
pérputhshméring me kété Rregullore; Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 28 (5) (c) (c) kur &shté e zbatueshme, monitorimin e NA Kompetencé hetimore, zbatuese
pérmbushjes sé angazhimeve t& béra té ose monitoruese e Komisionit
detyrueshme né pérputhje me nenin 25, pa Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
cenuar mundésin€ e Komisionit pér t& eméruar iﬁggfggﬁ?tnﬁﬁizgs ozohet:
eksperté t& pavarur t€ jashtém né pérputhje me lndihma e Autoritetit rrepgullohe; e
nenin 26(2); nenin 22 té projektligjit.
INeni 28 (5) (d) (d) té& bashképunojé me Komisionin pér NA Kompetencé hetimore, zbatuese
qel]lmet e ketU Rregu]]oreje, lose monitoruese e Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétaré€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
Inenin 22 € projektligjit.
INeni 28 (6) 6. Gatekeeper-ét duhet t1 komunikojné| NA Kompetencé hetimore, zbatuese
IKomisionit emrin dhe t¢ dhénat e kontaktit t& ose mgnitor}lese e Kom~isionit ‘
pérgjegjésit t€ funksionit t& pérputhshmérisé. Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétaré€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 28 (7) 7. Organi menaxhues i gatekeeper-it duhet t¢ NA Kompetencé hetimore, zbatuese
pércaktojé, t& mbikéqyré dhe t& jeté pérgjegjés ose monitoruese e Komisionit
pér zbatimin e dispozitave t& qgeverisjes sé Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
catekeeper-it q€ sigurojné pavarésiné ¢ ezlgzgreéssl.]iﬁ?tnﬁigi;z;spozohet'
funk§10n1t té Peltput.}}sl.lmerl's.?, duke .pc.erfjshlre lndihma ¢ Autoritetit rregullohe; né
ndarjen e pérgjegjésive né organizimin ¢ nenin 22 t& projektligjit.
igatekeeper-it dhe parandalimin e konflikteve t¢
interesit.
INeni 28 (8) 8. Organi menaxhues duhet t€ miratojé dhe té| NA Kompetencé hetimore, zbatuese

rishikojé periodikisht, té paktén njé heré né vit,
strategjité¢ =~ dhe politikat pér marrjen,
menaxhimin dhe monitorimin [
pérputhshmérisé me kété Rregullore.

ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
ndihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t€ projektligjit.
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né pérputhje me nenin 25.

A1 akt zbatuese do t&€ miratohet n€ pérputhje me|
procedurén késhilluese t€ pérmendur né€ nenin
50(2).

Neni 28 (9) 9. Organi menaxhues duhet té caktojé kohé tg NA Kompetence hetimore, zbatuese
mjaftueshme pér menaxhimin dhe monitorimin ose monitoruese e Komisionit
e pérputhshmérisé me kété Rregullore. Ai duhet Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
.. I - .. . - zbatueshme nga data e
té marré pjesé aktivisht né vendimet qé lidhen| e .
.. .. . . lanétarésimit. Nuk transpozohet;
me mena.Xhlmm . d.he Zbatlmm Ne késaj indihma e Autoritetit rregullohet né
Rregulloreje dhe té sigurojé qé i jané alokuar nenin 22 t& projektligjit.
burime t€ mjaftueshme.
Neni 29 (1) 1. Komisioni miraton njé akt zbatuese qé& NA Kompetencé hetimore, zbatuese
pércakton gjetjen e tij pér mos-pérputhshméri ose monitoruese e Komisionit
Mos- (‘'vendimi  pér  mos-pérputhshméri’)  kur Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
pérputhshméria konstaton se njé ruajtés i portés nuk pérputhet Zbﬁtue..Sh.m? nga data e )
.. .. v lanétarésimit. Nuk transpozohet;
me njé ose mé shumé nga té€ méposhtmet: ndihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 29 (1) (a) (a) ¢do nga detyrimet e pércaktuara né nenet 5, NA Kompetencé hetimore, zbatuese
6 ose 7; ose monitoruese e Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 29 (1) (b) (b) masat e pércaktuara nga Komisioni né njg NA Kompetencé hetimore, zbatuese
vendim té miratuar né pérputhje me nenin 8(2); ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 29 (1) (c) (c) masat ndreqése t€ vendosura né pérputhje NA Kompetencé hetimore, zbatuese
me nenin 18(1); ose monitoruese ¢ Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 29 (1) (d) (d) masa t€ pérkohshme té urdhéruara né NA Kompetencé hetimore, zbatuese
pérputhje me nenin 24; ose ose monitoruese e Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
ndihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 té projektligjit.
Neni 29 (1) (e) (e) angazhimet e béra ligjérisht t€ detyrueshme] NA Kompetencé hetimore, zbatuese

ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
ndihma e Autoritetit rregullohet né

Inenin 22 t& projektligjit.
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[Neni 29 (2)

2. Komisioni do t& pérpiget té€ miratojé]
vendimin e mosrespektimit brenda 12 muajsh|
nga hapja e procedurave né pérputhje me nenin|
20.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
lose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

Neni 29 (3)

3. Para miratimit t€ vendimit pér mos-
pérputhje, Komisioni do t'i komunikojé gjetjet
le tij paraprake palés pérgjegjése. N& kéto gjetje
paraprake, Komisioni do t& shpjegojé masat qé
po shqyrton t&€ marré ose q¢ konsideron se duhet
t'h marré pala pérgjegjése, n€ ményré qé t'i
ladresojé né ményré efektive gjetjet paraprake.

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

Neni 29 (4)

4. Kur ka ndérmend t& miratojé njé vendim pér|
mos-pérputhje, Komisioni mund t€ konsultojé
palé té treta.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 29 (5)

5. Né vendimin e mos-pérputhshmérisg,
Komisioni urdhéron ruajtésin ¢ portés t&
ndalojé dhe t€ heqé doré nga mos
ipérputhshméria brenda njé afati té pérshtatshém|
dhe té japé shpjegime mbi ményrén se si
planifikon té pérmbushé até vendim.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

Neni 29 (6)

6. Gatekeeper-i duhet t'i dorézojé Komisionit]
pérshkrimin e masave q¢é ka marré pér t¢
siguruar pérputhshmériné me vendimin e mos-|
pérputhshmérisé.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese e Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 29 (7)

7. Kur Komisioni vendos t&€ mos miratojé njé
vendim pér mos-pérputhje, ai mbyll procedurén|
ime vendim.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
ndihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

Neni 30 (1)

Gjoba

1. N& vendimin pér mos-pérputhje, Komisioni
mund t'i vendosé njé gatekeeper-i gjoba qé nuk|
tejkalojné 10 % té xhiros sé tij totale botérore
né vitin financiar t&¢ méparshém, kur konstaton|
se gatekeeper-i, me q€llim ose nga neglizhenca,
nuk pérmbush:

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
ndihma e Autoritetit rregullohet né

Inenin 22 t& projektligjit.
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Neni 30 (1) (a)

(a) ¢do nga detyrimet e pércaktuara n€ nenet 5,
6 dhe 7;

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
lose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

Neni 30 (1) (b)

(b) masat e pércaktuara nga Komisioni né njé
Ivendim t&é miratuar né€ pérputhje me nenin 8(2);

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

Neni 30 (1) (c)

(c) masat ndreqése té€ vendosura né pérputhje
me nenin 18(1);

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
lose monitoruese ¢ Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétaré€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
Inenin 22 € projektligjit.

Neni 30 (1) (d)

(d) masa té pérkohshme t& urdhéruara né
pérputhje me nenin 24; ose

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétaré€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

Neni 30 (1) (e)

(e) angazhimet e béra ligjérisht t€ detyrueshme]
né pérputhje me Nenin 25.

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

Neni 30 (2)

2. Pa cenuar paragrafin 1 t€ kétij neni, ng
ivendimin pér mos-pérputhje Komisioni mund
t'i vendosé njé gatekeeper-i gjoba deri né 20 %
té xhiros sé tij totale botérore né vitin financiar|
té méparshém, kur konstaton se gatekeeper-i ka
kryer t€ njéjtén ose njé shkelje t€ ngjashme t¢
njé detyrimi t€ parashikuar né nenin 5, 6 ose 7,
né lidhje me t€ njéjtin shérbim themelor t
platformés, ashtu si u konstatua se e kishte
kryer né njé vendim pér mos-pérputhje t§

miratuar né 8 vitet e méparshme.

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese e Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t€ projektligjit.
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brenda afatit t€ pércaktuar sipas Nenit 21(3) ose|
siguron informacion ose shpjegime té pasakta,
té paplota ose mashtruese q€ kérkohen sipas|
INenit 21 ose jepen gjat€ njé interviste sipas
Nenit 22;

INeni 30 (3) 3. Komisioni mund t€ miratojé njé vendim, me NA IKompetencé hetimore, zbatuese
té cilin u ngarkon ndérmarrjeve, pérfshirg ose monitoruese e Komisionit
gatekeeper-ét kur &shté e zbatueshme, dhe Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
shogatave t& ndérmarrjeve gjoba qé nuk zgg:;:;gﬁ?tnﬁiﬁiz; ozohet:
te}'ka!ané 1% te xhﬂiros"sé tyr? totale botérore] ndihma e Autoritetit rre%ullohe; né
né vitin financiar t€ méparshém, kur ato me Inenin 22 té projektligjit.
qéllim ose nga pakujdesia:
INeni 30 (3) (a) (a) déshtojné té sigurojné brenda afatit kohor NA IKompetencé hetimore, zbatuese
informacionin e kérkuar pér vlerésimin ¢ ose monitoruese e Komisionit
lemértimit t& tyre si ruajtés té portés né pérputhje Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
me Nenin 3 ose furnizojné informacion t& Zbﬁtue,.Sh.m? nga data e )
e .. lanétarésimit. Nuk transpozohet;
pasakté, t& paploté ose mashtrues; indihma e Autoritetit rregullohet né
Inenin 22 € projektligjit.
INeni 30 (3) (b) (b) déshtojné t€ pérmbushin detyrimin pér té NA IKompetencé hetimore, zbatuese
njoftuar Komisionin sipas nenit 3(3); ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 30 (3) (¢) (c) déshtojné t& njoftojné informacionin ose t& NA IKompetencé hetimore, zbatuese
sigurojné informacion té pasakté, t€ paploté ose| ose monitoruese e }(Ofn.iSi?nit )
mashtrues qé kérkohet né pérputhje me Nenin| Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
14: zbatueshmc? nga data e
’ lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 30 (3) (d) (d) déshtojné t€ dorézojné pérshkrimin ose té NA IKompetencé hetimore, zbatuese
sigurojné informacion té pasakté, t& paploté ose] ose monitoruese e Komisionit
mashtrues qé kérkohet né pérputhje me Nenin| Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
15: zbatueshm@: nga data e
’ lanétaré€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 30 (3) (e) (e) déshtojné té sigurojné akses né t& dhéna, NA IKompetencé hetimore, zbatuese
lalgoritme ose informacion rreth testimit né ose monitoruese ¢ Komisionit
pérgjigje t& njé kérkese t& béré né pérputhje me Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
henin 21(3); zbz}tue"sh'mfz nga data e
’ lanétarésimit. Nuk transpozohet;
ndihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 té projektligjit.
Neni 30 (3) () (f) déshton té sigurojé informacionin e kérkuar NA IKompetencé hetimore, zbatuese

ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
ndihma e Autoritetit rregullohet né

Inenin 22 t& projektligjit.
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[Neni 30 (3) (g)

(g) déshtojné té korrigjojné brenda njé afati té
pércaktuar nga Komisioni informacionin ¢
pasakté, t& paploté ose mashtrues t€ dhéné nga
njé pérfaqésues ose anétar i stafit, ose déshtojné
ose refuzojné té japin informacion t€ ploté mbi
faktet qé lidhen me objektin dhe qéllimin e nj§
inspektimi, né€ pérputhje me nenin 23;

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

Neni 30 (3) (h)

(h) refuzon t'1 nénshtrohet njé inspektimi né
pérputhje me nenin 23;

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
lose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
Inenin 22 € projektligjit.

Neni 30 (3) (i)

(1) t& mos pérmbushé detyrimet e vendosura nga|
Komisioni né pérputhje me nenin 26;

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 30 (3) (j)

(j) déshton t€ vendosé njé funksion|
pérputhshmérie né pérputhje me Nenin 28; ose

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

Neni 30 (3) (k)

(k) déshtojné t€ pérmbushin kushtet pér qasjen|
né dosjen e Komisionit sipas nenit 34(4).

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese e Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 30 (4)

4. Né pércaktimin e shumés sé gjobés,)
Komisioni do té€ marré parasysh rénding,
kohézgjatjen, pérséritien dhe, pér gjobat ¢
vendosura né pérputhje me paragrafin 3,
ivonesén e shkaktuar né procedurat.

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
ndihma e Autoritetit rregullohet né

nenin 22 té projektligjit.
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INeni 30 (5)

S.
Kur vendoset njé gjobé ndaj njé shoqate]
ndérmarrjesh duke marré parasysh xhiron
botérore t& anétaréve t& saj dhe ajo shoqaté nuk
Eshté e afté pér pagesé, ajo éshté e detyruar t&
kérkojé kontribute nga anétarét e saj pér t¢
mbuluar shumén e gjobés.

IKur kéto kontribute nuk jané béré né shoqatén|
e ndérmarrjeve brenda afatit t€ caktuar ngal
IKomisioni, Komisioni mund té kérkojé pagesén|
e gjobés drejtpérdrejt nga ¢do ndérmartje]
pérfagésuesit e sé cilés ishin anétaré t¢
organeve vendimmarrése pérkatése t€ asaj
shoqate.

Pasi t& keté kérkuar pagesén né pérputhje me]
nénzén e dyt€, Komisioni mund t& kérkoj¢
pagesén e mbetjes nga ¢do anétar i shoqatés sé
ndérmarrjeve, kur &shté e nevojshme pér t&
siguruar pagesén e ploté té gjobés.

Megjithaté, Komisioni nuk do té kérkojé pagesé)
né pérputhje me nénparagrafin ¢ dyté ose t¢
treté nga ndérmarrjet q€ déshmojné se nuk ¢
kan€ zbatuar vendimin e shoqatés s
ndérmarrjeve qé ka shkelur két€ Rregullore,)
dhe ose nuk kané qgené té vetédijshme pér
ekzistencén e tij, ose jané distancuar né ményré
aktive prej tij para se Komisioni t&€ hapte
procedurat sipas nenit 20.

Pérgjegjésia financiare e ¢do ndérmarrjeje pér|
Ipagesén e gjobés nuk duhet té tejkalojé 20 % t&
xhiros s€ saj totale botérore né vitin financiar t§
méparshém.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 31 (1)

Pagesat periodike té
gjobave

1. Komisioni mund té miratojé njé vendim qé u|
imponon ndérmarrjeve, pérfshiré ruajtésit e
portave kur éshté e zbatueshme, dhe shoqatave
té ndérmarrjeve pagesa periodike ndéshkimore
qé nuk tejkalojné 5 % t& xhiros mesatare ditore
botérore né vitin financiar t€ méparshém pér|
cdo dité, t€ llogaritura nga data e caktuar né€ até)

vendim, me géllim t'i detyrojé ato:

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese e Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
ndihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
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Neni 31 (1) (a)

(a) t€ zbatojné masat e pércaktuara ngal
Komisioni né njé vendim t€ miratuar ng
pérputhje me nenin 8(2);

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
lose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

Neni 31 (1) (b)

(b) t& zbatojné vendimin né pérputhje me nenin|
18(1);

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 31 (1) (¢)

(c) té sigurojé informacion té sakté dhe té plotg
brenda afatit t& kérkuar nga njé kérkesé pér
informacion e béré me vendim né pérputhje me
nenin 21;

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
lose monitoruese ¢ Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétaré€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
Inenin 22 € projektligjit.

Neni 31 (1) (d)

(d) t& sigurojé akses né té dhéna, algoritme dhe
informacion rreth testimit né pérgjigje t€ njé
kérkese té béré né pérputhje me nenin 21(3) dhe|
té japé shpjegime mbi to sipas kérkesés sé njé
vendimi né pérputhje me nenin 21;

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétaré€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 31 (1) (e)

(e) t'i nénshtrohet njé inspektimi t& urdhéruar
me vendim t€ marré né pérputhje me nenin 23;

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

Neni 31 (1) ()

(f) t€ zbatojé njé vendim pér masa té
pérkohshme t&€ marra n€ pérputhje me nenin 24;

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese e Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 31 (1) (g)

(g) t&€ pérmbushé angazhimet e béra té
detyrueshme ligjérisht me njé vendim ng
pérputhje me nenin 25(1);

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese e Komisionit
[Evropian; dispozit€ drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 té projektligjit.

76




Neni 31 (1) (h)

(h) t&€ zbatojé nj¢ vendim né pérputhje me nenin|
29(1).

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
lose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

Neni 31 (2)

2. Kur ndérmarrjet, ose shoqatat ¢
ndérmarrjeve, kané pérmbushur detyrimin qé
Ipagesa periodike e gjobés kishte pér qéllim ta
zbatojé, Komisioni mund té miratojé njé akt
zbatuese, duke caktuar shumén pérfundimtare]
té pagesés periodike té gjob&s né njé shifér mé|
té ulét se ajo qé€ do té rezultonte nga vendimil
origjinal. Ky akt zbatuese do té miratohet né|
pérputhje me procedurén késhilluese t¢
érmendur né nenin 50(2).

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 32 (1)

Afatet e
parashkrimit pér
vendosjen e gjobave

1. Fugqité e dhéna Komisionit nga nenet 30 dhe|
31 i nénshtrohen njé afati parashkrimi 5-vjegar.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t€ projektligjit.

Neni 32 (2)

2. Afati fillon t€ rrjedhé nga dita né té cilén|
lkryhet shkelja. Megjithaté, né rast té shkeljeve
té vazhdueshme ose té pérséritura, afati fillon t¢
rrjedhé nga dita né t€ cilén shkelja pushon.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 32 (3)

3. Cdo veprim i ndérmarré nga Komisioni pér|
qéllimin e njé hetimi té tregut ose procedurave]
né lidhje me njé shkelje ndérpret afatin e
parashkrimit pér vendosjen e gjobave ose
lpagesave periodike ndéshkimore. Afati i
parashkrimit ndérpritet me efekt nga data né t¢
cilén veprimi 1 njoftohet t& pakté€n nj¢
ndérmarrjeje ose shoqate ndérmarrjesh qé ka|
marré pjesé né shkelje. Veprimet qé ndérpresin|
rrjedhjen e afatit pérfshijné veganérisht sa

vijon:

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
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INeni 32 (3) (a) (a) kérkesat pér informacion nga Komisioni; NA Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 32 (3) (b) (b) autorizimet me shkrim pér kryerjen e NA Kompetencé hetimore, zbatuese
inspektimeve t& 1€shuara pér zyrtarét e saj nga ose monitoruese ¢ Komisionit
Komisioni; Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 32 (3) (c) (c) hapjen e njé procedure nga Komisioni ng NA Kompetencé hetimore, zbatuese
pérputhje me Nenin 20. lose monitoruese e Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétaré€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 32 (4) 4. Cdo ndérprerje fillon llogaritjen e kohés ngal NA Kompetencé hetimore, zbatuese
c para. Megjithaté, afati i parashkrimit skadon ose monitoruese e Komisionit -
mé sé voni né ditén kur ka kaluar njé periudhg Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
e barabarté me dyfishin e afatit té€ parashkrimit Zb?tue..Sh.mfc nga data e )
R . C anétar€simit. Nuk transpozohet;
pa K?m1s19n1r} té k?te Vendosur. g)0b§ 0s¢| indihma e Autoritetit rregullohet né
pagesé periodike ndéshkuese. Kjo periudhé hnenin 22 t& projektligjit.
zgjatet me kohén gjat€ sé cilés parashkrimi
€shté pezulluar sipas paragrafit 5.
INeni 32 (5) 5. Afati 1 parashkrimit pér vendosjen e gjobave NA Kompetencé hetimore, zbatuese
ose pagesave periodike ndéshkimore pezullohet] ose monitoruese e I(omvisi?nit )
pér aq kohé sa vendimi i Komisionit t€ jeté| El;/rt(:flal?; d1spoz(1itet drejtpérdrejt e
L s . I zbatueshme nga data e
subj.eld.l ?rocedurave né pritje para Gjykatés sé nctaresimit. I%Iuk transpozohet;
Drejtésisé. indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 33 (1) 1. Fugia e Komisionit pér té zbatuar vendimet ¢| NA Kompetencé hetimore, zbatuese
marra né pérputhje me nenet 30 dhe 31 i ose monitoruese ¢ Komisionit
Afatet e nénshtrohet njé afati parashkrimi prej 5 vjetésh, Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
parashkrimit pér Zb?tue..Sh.m‘.a‘ nga data e )
.. . anétar€simit. Nuk transpozohet;
zbatimin e gjobave ndihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 33 (2) 2. Afati fillon t€ rrjedhé nga dita né té cilén| NA Kompetencé hetimore, zbatuese

ivendimi b&het pérfundimtar.

ose monitoruese ¢ Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né

Inenin 22 t& projektligjit.
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Neni 33 (3)

3. Afati 1 parashkrimit pér zbatimin e masave
ndéshkuese ndérpritet:

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
lose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

Neni 33 (3) (a)

(a) me njoftimin e njé vendimi q€ ndryshon|
shumén origjinale t€ gjobés ose t€ pagesés
periodike té penaliteteve ose qé refuzon njé
kérkesé pér ndryshim; ose

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 33 (3) (b)

(b) nga ¢do veprim i Komisionit ose i njé Shteti
IAnétar, i ndérmarré me kérkesé té Komisionit,)
Ipér té zbatuar pagesén e gjobés ose t& pagesés|
periodike té gjobés.

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
lose monitoruese ¢ Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétaré€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
Inenin 22 € projektligjit.

Neni 33 (4)

4. Cdo ndérprerje fillon llogaritjen e kohés nga|
e para.

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétaré€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 33 (5)

5. Afati i parashkrimit pér ekzekutimin e
lgjobave do té pezullohet pér aq kohé sa:

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 33 (5) (a)

(a) lejohet koha pér pagesé; ose

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese e Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

Neni 33 (5) (b)

(b) zbatimi 1 pagesés pezullohet né pérputhje
me njé vendim t€ Gjykatés sé Drejtésis€ ose me]
njé vendim t€ njé gjykate kombétare.

NA

Kompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese e Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 té projektligjit.
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vetém né gjetjet paraprake, duke pérfshiré ¢do|
céshtje ndaj sé cilés Komisioni ka shprehur
kundérshtim, mbi té cilén ruajtésit e portés,)
ndérmarrjet dhe shoqatat e ndérmarrjeve t¢
pérfshira kané pasur mundési té komentojné.

INeni 34 (1) 1. Para miratimit t¢ njé vendimi né pérputhje] NA IKompetencé hetimore, zbatuese
ime nenin 8, nenin 9(1), nenin 10(1), nenet 17, ose monitoruese e Komisionit
E drejta pér t'u 18, 24, 25, 29 dhe 30 dhe nenin 31(2), Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
dégjuar dhe qasja né[Komisioni duhet tu japé gatekeeper-it ose rhatueshme nga data e )
. .. . ol .. . .. lanétarésimit. Nuk transpozohet;
dosje n(}ermtarr)es ose .sh.oq'zlltes s¢ I}dermar'rjeve te ndihma e Autoritetit rregullohet né
pérfshira mundésiné pér t'u dégjuar mbi: Ihenin 22 t& projektligit.
INeni 34 (1) (a) (a) gjetjet paraprake t&€ Komisionit, duke NA Kompetencé hetimore, zbatuese
pérfshiré ¢do ¢éshtje ndaj sé cilés Komisioni ka ose monitoruese ¢ Komisionit
shprehur kundérshtim; dhe Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 34 (1) (b) (b) masat q¢ Komisioni mund té ket€ ndérmend NA IKompetencé hetimore, zbatuese
té marré né dritén e gjetjeve paraprake sipas ose monitoruese e Komisionit
pikés (a) t& kétij paragrafi. [Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétaré€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t€ projektligjit.
INeni 34 (2) 2. Ruajtésit e portave, ndérmarrjet dhe shoqgatat NA IKompetencé hetimore, zbatuese
e ndérmarrjeve té pérfshira mund t'i paragesin ose monitoruese e Komisionit -
Komisionit vérejtjet e tyre lidhur me gjetjet] Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
paraprake t€ Komisionit brenda njé afati kohor zbgme{.shmjc nga data e )
P D .. lanétaré€simit. Nuk transpozohet;
(P ercaktu.ar. nga KomISI()fu ne gﬂ]etjet et indihma e Autoritetit rregullohet né
ggraprake, i cili nuk mund t€ jet€ mé pak se 14| hnenin 22 t& projektligjit.
ité.
INeni 34 (3) 3. Komisioni do té bazohet né vendimet e tij NA IKompetencé hetimore, zbatuese

ose monitoruese e Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né

Inenin 22 t& projektligjit.
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Neni 34 (4)

4. Té drejtat e mbrojtjes sé ruajtésit té portés,
ndérmarrjes ose shoqatés s€ ndérmarrjeve t¢
pérfshira do té respektohen plotésisht né ¢do
proceduré. Ruajtési 1 portés, ndérmarrja ose|
shoqata e ndérmarrjeve té pérfshira do té keng
té drejté té kené akses né dosjen e Komisionit
né kushte t&€ zbulimit, duke marré parasysh
interesin legjitim t&€ ndérmarrjeve pér mbrojtjen|
e sekreteve té tyre tregtare. NE rast
mosmarréveshjeje midis paléve, Komisioni
mund té miratojé vendime q€ pércaktojné ato|
kushte t&é zbulimit. E drejta e aksesit né dosjen|
e Komisionit nuk pérfshin informacionin
konfidencial dhe dokumentet e brendshme t¢
IKomisionit ose té autoriteteve kompetente t&
Shteteve Anétare. N€ veganti, ¢ drejta e aksesit]
nuk  pérfshin  korrespondencén  midis|
IKomisionit dhe autoriteteve kompetente t¢
Shteteve Anétare. Asgjé né kété paragraf nuk e
pengon Komisionin t&€ zbulojé dhe t&é pérdoré
informacionin e nevojshém pér t&€ provuar njé|
shkelje.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 35 (1)

IRaportimi vjetor

1. Komisioni do t'i paraqesé Parlamentit
Evropian dhe Késhillit njé raport vjetor mbi
zbatimin e kétij Rregullori dhe pérparimin ¢
béré drejt arritjes s€ objektivave té tij.

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 35 (2)

2. Raporti i pérmendur né paragrafin 1 duhet t§
pérfshijé:

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese e Komisionit
[Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 35 (2) (a)

(a) njé pérmbledhje e aktiviteteve t§
Komisionit, duke pérfshiré ¢do masé ose]
vendim té€ miratuar dhe hetimet e vazhdueshme|
té tregut n€ lidhje me kété Rregullore;

NA

IKompetencé hetimore, zbatuese
ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
ndihma e Autoritetit rregullohet né

nenin 22 té projektligjit.
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Neni 35 (2) (b) (b) gjetjet qé rrjedhin nga monitorimi i zbatimitf ~— — — — NA Kompetencé hetimore, zbatuese
Inga ruajtésit e portave t& detyrimeve sipas kétij ose monitoruese ¢ Komisionit
Rregulloreje; Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 35 (2) (c) (c) njé vlerésim 1 pérshkrimit t& audituar té — — — NA Kompetencé hetimore, zbatuese
pérmendur né Nenin 15; ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 35 (2) (d) (d) njé pasqyré e bashképunimit midisy —— — — NA Kompetencé hetimore, zbatuese
Komisionit dhe autoriteteve kombétare né ose monitoruese ¢ Komisionit
lidhje me kété Rregullore; [Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétaré€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
Inenin 22 € projektligjit.
INeni 35 (2) (e) (¢) njé pasqyré e aktiviteteve dhe detyrave té — — — NA Kompetencé hetimore, zbatuese
kryera nga Grupi i Nivelit t& Larté t¢ ose monitoruese e Komisionit -
Rregullatoréve Dixhitalé, duke pérfshirg Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
ményrén se si do t€ zbatohen rekomandimet ¢ Zb?me..Sh.m? nga data e )
PR .. e . lanétaré€simit. Nuk transpozohet;
tij n€ lidhje me zbatimin e kétij Rregulloreje. ndihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 35 (3) 3. Komisioni do t€ publikojé raportin né fagen] —— — — NA Kompetencé hetimore, zbatuese
e vet té internetit. ose monitoruese ¢ Komisionit
Evropian; dispozité drejtpérdrejt e
zbatueshme nga data e
lanétarésimit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.
INeni 36 (1) 1. Informacioni i mbledhur né pérputhje me] 01 Neni 29, pika [Neni 27, pika 1] PPl Kufizimi i qéllimit té pérdorimit té
kété Rregullore do t& pérdoret pér qéllimet ¢ 1; 1. Informacioni i mbledhur né zbatim t& kétij ligji informacionit.
Sekreti profesional |késaj Rregulloreje. {J'ér'doret vetém pér qéllimet e parashikuara né kété
igj.
INeni 36 (2) 2. Informacioni i mbledhur né pérputhje me 01 Neni 29, pika [2. Nga data e anétarésimit, informacioni i PPl [Zbatohet nga data e anétar€simit.

nenin 14 do t€ pérdoret pér géllimet e kétij
Rregulloreje, Rregullores (KE) Nr. 139/2004
dhe rregullave kombétare pér bashkimet.

2

shkémbyer sipas nenit 38 t& Aktit pér Tregjet
IDigjitale pérdoret vetém pér bashkérendimin e
zbatimit t€ asaj rregulloreje dhe té rregullave té
konkurrencés t€ pérmendura né nenin 1, paragrafi
6, t€ saj. Informacioni i marré sipas nenit 14 t&
Aktit pér Tregjet Digjitale pérdoret vetém pér

qéllimet e lejuara nga paragrafi 5 i atij neni.
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kombétare, kur €shté e pérshtatshme, pér ¢do|
céshtje qé lidhet me zbatimin e kétij
Rregulloreje.

3

bashképunon dhe bashkérendon me Komisionin
Evropian dhe me autoritetet e tjera kompetente té
shteteve anétare népérmjet Rrjetit Evropian té
IKonkurrencés, sipas neneve 37 dhe 38 t€ Aktit pér
Tregjet Digjitale, n€ pérputhje me pércaktimet e

ti].

INeni 36 (3) 3. Informacioni i mbledhur né pérputhje me — — — NA IKompetencé hetimore, zbatuese
nenin 15 do t& pérdoret pér qéllimet e kétij ose monitoruese e Komisionit
Rregulloreje dhe Rregullores (BE) 2016/679. Evropian; dispozité drejtpérdrejt e

zbatueshme nga data e
anétar€simit. Nuk transpozohet;
indihma e Autoritetit rregullohet né
nenin 22 t& projektligjit.

INeni 36 (4) 4. Pa cenuar shkémbimin dhe pérdorimin ¢ 01 Neni 29, pika [Neni29, pika 3] PP1 Sekreti profesional i Autoritetit
informacionit té parashikuar pér qéllime 2; 3. M§tar§t ¢ organeve dre"jtl.lese dhe punopjésit e dhe i organeve té tjera publike.
pérdorimi n€ pérputhje me nenet 38, 39, 41 dhe Autoritetit ¢ t€ organeve (€ yera p}xbhke, St dhe
43, Komisioni, autoritetet kompetente t¢ odo person eter qé merr d.lj eni pér informacion

.. . .. . konfidencial, sekret profesional ose sekret tregtar
Shteteve  Anétare, zyrtarét, -shérbyesit dhe oiaté Zbatimit ¢ kétij ligii, jané t& detyruar ta
personat € {jere ¢ punojne nen mb1keqyrjen E ruajné até edhe pas pérfundimit t& funksionit ose
atyre autoriteteve dhe ¢do person fizik ose té marrédhénies s€ punés. Vendimet dhe raportet
juridik, pérfshiré auditorét dhe ekspertét ¢ publikohen né version jokonfidencial.
leméruar né pérputhje me nenin 26(2), nuk do t¢
zbulojné informacionin e marré ose t&
shkémbyer prej tyre né pérputhje me kété
Rregullore dhe qé i nénshtrohet detyrimit t&
fshehtésisé profesionale.

INeni 37 (1) 1. Komisioni dhe Shtetet Anétare do t€ punojné| 01 Neni 21, pika |1. Autoriteti i Konkurrencés éshté autoriteti PPI Deri né anétarésim: asistencé
né bashképunim té ngushté dhe do t& 1'; Neni 21,‘ pérgjegjés pér bashkfipunimip me Kom.isionin teknike (.‘lht? dialog; nga

Bashképunimi me  [koordinojné veprimet e tyre té zbatimit pér té pika 2;. Neni Eyr9p1an pér zbatm.nr.l.e Aktit pér T{eg]et lanétarésimi: bashk?punlm sipas

autoritetet siguruar zbatim koherent, efektiv dhe plotésues 221 pika 3 ‘23‘%“?“’ PZ lj..epublﬂifn ¢ _Shc_[tlpsns};a];“ . neneve 37 dhe 38 18 Aktit.

o L . . - . . Deri né datén e anétarésimit, bashképunimi

kombétare té 1nstrumen.teve. llg]or? né dlSp(‘).ZICIOT.I q? sipas pikés 1, 1 kétij neni pérfshin, né vecanti:
zbatohen ndaj ruajtésve t€ portave né kuptim t¢ a) pjesémarrjen né programet e asistencés teknike
kétij Rregulloreje. dhe té ngritjes s€ kapaciteteve;

b) shkémbimin e informacionit dhe té praktikave
mé té mira;

c) pjes€marrjen né dialogun teknik me
institucionet e Bashkimit Evropian.

3. Nga data e anétarésimit, Autoriteti
bashképunon dhe bashkérendon me Komisionin
Evropian dhe me autoritetet e tjera kompetente t&
shteteve anétare népérmjet Rrjetit Evropian té
IKonkurrencés, sipas neneve 37 dhe 38 t& Aktit pér
Tregjet Digjitale, né pérputhje me pércaktimet e
1tij.

INeni 37 (2) 2. Komisioni mund té konsultojé autoritetet] 01 Neni 21, pika |3. Nga data e anétarésimit, Autoriteti PP1 Zbatohet nga data e anétar€simit.
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Neni 38 (1) 1. Komisioni dhe autoritetet kombétare 01 Neni 21, pika |3. Nga data e anétarésimit, Autoriteti PP1 IBashképunimi népérmjet Rrjetit a]
kompetente té Shteteve Anétare qé zbatojné 3 bashképunon dhe bashkérendon me Komisionin [Evropian té Konkurrencés nga dat:
Bashképunimi dhe rregullat e pérmendura né nenin 1, pika 6, duhet Evropian dhe me autoritetet e tjera kompetente t& e anétarésimit.
koordinimi me té¢ bashképunojné me njéra-tjetrén dhe t¢ shteteve anctare nepermyet Rrjetit Evr()p..l ante
. . e T . . Konkurrencés, sipas neneve 37 dhe 38 t& Aktit pér|
autorlfetet njf)ftojfle njer a-.tjet[rer}' per vep r‘1met . tyr? Tregjet Digjitale, né pérputhje me pércaktimet e
kombétare pérkatése t& zbatimit pérmes Rrjetit Evropian t& .
kompetente pér Konkurrencés (REC). Ato kané té drejté t'i
zbatimin e sigurojné njéra-tjetrés ¢do informacion lidhur
rregullave té me njé céshtje fakti ose t& drejté, pérfshirg
konkurrencés informacion konfidencial. Kur autoriteti
kompetent nuk &shté anétar i Rrjetit Evropian tg
Konkurrencés (REC), Komisioni do t€ marré]
masat ¢ nevojshme pér bashképunim dhe]
shkémbim té informacionit mbi ¢éshtjet qé
lidhen me zbatimin e kétij Rregulloreje dhe]
zbatimin e ¢éshtjeve t€ pérmendura né nenin
1(6) nga kéto autoritete. Komisioni mund té
pércaktojé kéto masa né njé akt zbatuese, sig
pérmendet né nenin 46(1), pikén (1).
INeni 38 (2) 2. Kur njé autoritet kombétar kompetent i 01 Neni 23, pika [5. Kur Autoriteti fillon procedim ndaj njé PPI INjoftimi me shkrim i Komisionit

Shteteve Anétare q€ zbaton rregullat ¢
pérmendura né nenin 1(6) ka ndérmend t€ nisé
njé hetim mbi "gatekeepers" bazuar né ligjet
kombétare té pérmendura né€ nenin 1(6), ai
duhet t€ informojé Komisionin me shkrim pér|
masén e paré formale hetimore, para ose]
menjéheré pas fillimit t€ asaj mase. Kjo)
informacion mund t€ vihet gjithashtu né|
dispozicion  t€  autoriteteve  kombétare
kompetente té shteteve t€ tjera anétare q¢

zbatojné rregullat e pérmendura né nenin 1(6).

5

gatekeeper-i sipas legjislacionit pér mbrojtjen e
konkurrencés, njofton me shkrim Komisionin
Evropian, sipas nenit 38 t& Aktit pér Tregjet
Digjitale.

[Evropian pér procedimet ndaj
lgatekeeper-éve sipas legjislacionit
té konkurrencés;
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INeni 38 (3)

3. Kur njé autoritet kombé&tar kompetent i
Shteteve Anétare qé zbaton rregullat e
pérmendura né nenin 1(6) ka ndérmend t&
vendosé detyrime mbi ruajtésit e portés bazuar|
né ligjet kombétare t&¢ pérmendura né nenin
1(6), ai duhet, jo mé voné se 30 dité para|
miratimit té saj, t'i komunikojé Komisionit
projektmasén duke deklaruar arsyet e masés.
INE rastin e masave t€ pérkohshme, autoriteti
kombétar kompetent 1 Shteteve Anétare Q¢
zbatojné rregullat e pérmendura né nenin 1(6),
duhet t'i komunikojé Komisionit projektmasat ¢
parashikuara sa mé shpejt té jeté e mundur, dhe
s€ voni menjéheré pas miratimit t€ kétyre
masave. Kjo informacion mund té vihet
gjithashtu né dispozicion t&€ autoriteteve
lkombétare kompetente t€ Shteteve Anétare té
tiera q¢ zbatojné rregullat e pérmendura né
nenin 1(6).

MP

IKomunikimi i projektmasave ndaj
gatekeeper-&ve 30 dité pérpara
imiratimit nuk parashikohet;
rekomandohet rikthimi.

Neni 38 (4)

4. Mekanizmat e informimit t€ parashikuara né
paragrafét 2 dhe 3 nuk zbatohen pér vendimet ¢
parashikuara n€ pérputhje me rregullat
kombétare t€ bashkimit.

NA

Sqarim i fushés sé mekanizmave té
informimit; nuk kérkon
transpozim.

INeni 38 (5)

5. Informacioni i shkémbyer né pérputhje me
paragrafét 1 deri né 3 t& kétij neni do t¢
shkémbehet dhe pérdoret vetém pér qéllimin ef
koordinimit t& zbatimit té kétij Rregulloreje dhe]
té rregullave té€ pérmendura né nenin 1,
paragrafi 6.

01

Neni 29, pika
2

2. Nga data e anétarésimit, informacioni i
shkémbyer sipas nenit 38 t& Aktit pér Tregjet
IDigjitale pérdoret vetém pér bashkérendimin e
zbatimit t€ asaj rregulloreje dhe té rregullave té
konkurrencés té pérmendura né nenin 1, paragrafi
6, té saj. Informacioni i marré sipas nenit 14 t&
IAktit pér Tregjet Digjitale pérdoret vetém pér
qéllimet e lejuara nga paragrafi 5 i atij neni.

PPI

IKufizimi i qéllimit pér
informacionin e shkémbyer.

INeni 38 (6)

6. Komisioni mund t'u kérkojé autoriteteve
kombétare kompetente t€ Shteteve Anétare q¢
zbatojné€ rregullat e pérmendura né nenin 1,
paragrafi 6, t€ mbéshtesin ¢do hetim t€ tij né

treg né pérputhje me kété Rregullore.

01

Neni 21, pika
1, shkronja "¢"

c) mbéshtet zhvillimin e hetimeve té tregut, sipas
nenit 16, paragrafit 5, t& Aktit pér Tregjet
IDigjitale;

PP1

[Zbatohet nga data e anétarésimit.
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té saj, Komisioni mund t€ kérkojé nga gjykatal
kombétare pérkatése q€ t'i transmetojé ose t&
sigurojé transmetimin te Komisioni t€ ¢do
dokumenti t€ nevojshém pér vlerésimin ¢

céshtjes.

INeni 38 (7) 7. Kur ka kompetencén dhe pushtetet hetimore 01 Neni 23, pika |I. Nga data e anétarésimit, Autoriteti mund t& PP1 IHetimet me nismé té Autoritetit,
pér ta béré kété sipas ligjit kombétar, njé 1; Neni 23, |kryejé, me nismén e tij sipas legjislacionit né fuqi, sipas modelit t& § 32g GWB:
autoritet kombétar kompetent i Shtetevel pika 2.; Neni |hetime pér raste t& mg)spérputl}jes sé mundsl.l'me nJ:.oft.imi' para.pqu i Komi.sioln.it,
Anétare qé zbaton rregullat ¢ pérmendura ng 23,_ pika 3_; me neqet 5, 6 dhe 7 .t.e_A“ktl_t pér Tre_g]et Digjitale perCJ_ellja e g]etJeYe, ndalimi i

. o .. Neni 23, pika [né territorin e Shqipérisé, sipas nenit 38, paragrafi vendimeve kombétare dhe
pentn 1(62 muné, me n15n{en evet, t€ _kwe]e e 4 7, t& Aktit pér Tregjet Digjitale. Indérprerja kur Komisioni fillon
hetim pér nj¢ rast € mundshém mos- 2. Pérpara martjes sé masés sé paré formale procedim.
pérputhjeje me nenet 5, 6 dhe 7 t& kétij hetimore sipas pikés 1, t€ kétij neni, Autoriteti
Rregulloreje né territorin e tij. Para se t&€ marrg njofton me shkrim Komisionin Evropian.
njé masé formale hetimore t& paré, ky autoritet] 3. Gjetjet e hetimit i pércillen Komisionit
duhet té informojé Komisionin me shkrim. Evropian. Autoriteti nuk merr vendime pér

konstatimin e shkeljeve té Aktit pér Tregjet
Hapja e procedurave nga Komisioni ng ?_igjitale dhe nuk vendos sanksione pér shkeljen e
N . . TR . ij.

T e 0 e ok e oo o i

tit pér Tregjet Digjitale pér té njéjtén sjellje
zbatojné rregullat e pérmendura né€ nenin 1(6) objekt hetimi, Autoriteti nuk fillon ose, sipas
nga mundésia pér t& kryer njé hetim té till¢ ose] rastit, ndérpret hetimin e nisur sipas kétij neni.
pér ta ndérpreré até kur ai tashmé &shté né
zhvillim. Ké&to autoritete do t'i raportojné
IKomisionit gjetjet ¢ hetimit né ményré qé t¢
mbé&shtesin Komisionin né rolin e tij si zbatues|
i vetém i kétij Rregulloreje.

INeni 39 (1) 1. Né procedurat pér zbatimin e kétij — — — MP Bashképunimi i gjykatave
Rregulloreje, gjykatat kombétare mund t'i kombétare me Komisionin

Bashképunimi me [kérkojné Komisionit t'u transmetojé atyre Evropian nuk parashikohet;

gjykatat kombétare [informacionin qé ka n€ zotérim ose mendimin ¢| ifggﬁ?ﬁﬁﬁ;?ﬁ;?oﬁi
tij mbi ges_ht]e qé lidhen me zbatimin e kétij procedural pérpara datés sé
Rregulloreje. anétarésimit.

INeni 39 (2) 2. Shtetet Anétare do t'i dérgojné Komisionit] — — — MP
njé kopje té€ ¢do vendimi me shkrim tg
gjykatave kombétare q€ vendos mbi zbatimin ¢
kétij Rregulloreje. Kjo kopje do t& dérgohet pal
vones€ pasi vendimi i plot€ me shkrim t'u
njoftohet paléve.

INeni 39 (3) 3. Kur zbatimi koherent i kétij Rregullori ¢ — — — MP
kérkon, Komisioni, duke vepruar me nismén e
Ivet, mund t€ paraqesé vézhgime me shkrim para
gjykatave kombétare. Me lejen e gjykatés)
pérkatése, ai mund t€ béjé edhe vézhgime
lgojore.

Neni 39 (4) 4. Vetém pér qéllimin e pérgatitjes sé vérejtjeve] — — — MP
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INeni 39 (5)

5. Gjykatat kombétare nuk duhet t& japin njé
vendim g€ bie né kundérshtim me njé vendim|
té miratuar nga Komisioni né kuadér t& kétij
Rregulloreje. Ato gjithashtu duhet té shmangin|
dhénien e vendimeve q€ do té ishin né konflikt
me njé vendim t& parashikuar nga Komisioni ng
procedura qé ai ka iniciuar né kuadér té kétij
Rregulloreje. Pér két€¢ qéllim, gjykata
kombétare mund t€ vlerésojé nése &Eshté ¢
nevojshme t& pezullojé procedurat e saj. Kjol
nuk prek mundésiné e gjykatave kombétare pér|
té kérkuar njé parashtrim té ¢éshtjes sipas nenit
267 t&¢ TFEU.

MP

INdalimi pér gjykatat kombétare qé
t€ mos marrin vendime né
kundérshtim me vendimet e
Komisionit nuk parashikohet;

Neni 40 (1)

Grupi i nivelit té
larté

1. Komisioni do té krijojé njé grup t€ nivelit t&
lart€ pér Ligjin e Tregjeve Dixhitale ('grupi i
nivelit té larté").

NA

Grupi i nivelit té larté ésht€ organ i
Bashkimit Evropian; pjesémartja e
lautoriteteve shqiptare rrjedh
drejtpérdrejt nga anétarésimi. Nuk
transpozohet.

Neni 40 (2)

2. Grupi i nivelit t€ larté do t& pérbéhet ngal
organet dhe rrjetet e méposhtme evropiane:

NA

Grupi i nivelit t& larté éshté organ i
Bashkimit Evropian; pjesémartja e
autoriteteve shqiptare rrjedh
drejtpérdrejt nga anétarésimi. Nuk
transpozohet.

Neni 40 (2) (a)

(a) Trupi 1 Rregullatoréve Evropiané pér
IKomunikimet Elektronike;

NA

Grupi i nivelit t& larté éshté organ i
Bashkimit Evropian; pjesémartja e
autoriteteve shqiptare rrjedh
drejtpérdrejt nga anétarésimi. Nuk
transpozohet.

INeni 40 (2) (b)

(b) Mbikéqyrési Evropian pér Mbrojtjen e t&
IDhénave dhe Bordi Evropian pér Mbrojtjen e t¢
IDhénave;

NA

Grupi i nivelit t€ larté éshté organ i
Bashkimit Evropian; pjesémartja e
autoriteteve shqiptare rrjedh
drejtpérdrejt nga anétarésimi. Nuk
transpozohet.

INeni 40 (2) (c)

(c) Rrjeti Evropian i Konkurrencés;

NA

Grupi i nivelit t€ larté éshté organ i
Bashkimit Evropian; pjesémarrja e
autoriteteve shqiptare rrjedh
drejtpérdrejt nga anétarésimi. Nuk
transpozohet.

Neni 40 (2) (d)

(d) Rrjeti i Bashképunimit pér Mbrojtjen e
Konsumatorit; dhe

NA

Grupi i nivelit t€ larté éshté organ i
Bashkimit Evropian; pjesémartja e
autoriteteve shqiptare rrjedh
drejtpérdrejt nga anétarésimi. Nuk
transpozohet.

INeni 40 (2) (e)

(e) Grupi Evropian i Rregullatoréve t€ Mediave|
IAudiovizive.

NA

Grupi i nivelit t& lart€ &sht€ organ i
Bashkimit Evropian; pjesémartja e
autoriteteve shqiptare rrjedh

drejtpérdrejt nga anétarésimi. Nuk

transpozohet.
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INeni 40 (3)

3. Trupat dhe rrjetet evropiane t€ pérmendural
né paragrafin 2 do t€ kené secili njé numér té
barabarté pérfagésuesish né grupin e nivelit t§
larté. Numri maksimal i anétaréve té grupit té|
nivelit t& larté nuk duhet té tejkalojé 30.

NA

Grupi i nivelit té larté ésht€ organ i
Bashkimit Evropian; pjesémarrja e
autoriteteve shqiptare rrjedh
drejtpérdrejt nga anétarésimi. Nuk
transpozohet.

INeni 40 (4)

4. Komisioni do t& sigurojé shérbimet e
sekretariatit pér grupin e nivelit té larté pér t&
lehtésuar punén e tij. Grupi i nivelit t€ larté do
té kryesohet nga Komisioni, i cili do t€ marrg|
pjesé né takimet e tij. Grupi i nivelit t& larté do|
té mblidhet me kérkesé t&¢ Komisionit té paktén|
njé heré né vit kalendarik. Komisioni gjithashtul
do t& thérrasé njé mbledhje t& grupit kur ¢
kérkon shumica e anétaréve qé pérbéjné grupin|
ér t€ trajtuar njé ¢éshtje t&€ caktuar.

NA

Grupi i nivelit té larté éshté organ i
IBashkimit Evropian; pjesémarrja e
autoriteteve shqiptare rrjedh
drejtpérdrejt nga anétarésimi. Nuk
transpozohet.

INeni 40 (5)

5. Grupi 1 nivelit t€ lart¢ mund t'i ofrojé
IKomisionit késhilla dhe ekspertizé né fushat q¢
bien brenda kompetencave t&é anétaréve té tij,
duke pérfshiré:

NA

Grupi i nivelit té larté ésht€ organ i
IBashkimit Evropian; pjesémarrja e
autoriteteve shqiptare rrjedh
drejtpérdrejt nga anétarésimi. Nuk
transpozohet.

Neni 40 (5) (a)

(a) késhilla dhe rekomandime brenda fushés sé|
tyre t€ ekspertizés, t€ cilat jané t& réndésishme
pér ¢do ¢éshtje t€ pergjithshme t& zbatimit ose
zbatimit né fuqi té kétij Rregulloreje; ose

NA

Grupi i nivelit té larté ésht€ organ i
IBashkimit Evropian; pjesémarrja e
autoriteteve shqiptare rrjedh
drejtpérdrejt nga anétarésimi. Nuk
transpozohet.

Neni 40 (5) (b)

(b) késhilla dhe ekspertizé qé promovojné njé
qasje rregullatore t€ géndrueshme népérmyjet]
instrumenteve té ndryshme rregullatore.

NA

Grupi i nivelit t& larté éshté organ i
IBashkimit Evropian; pjesémarrja e
autoriteteve shqiptare rrjedh
drejtpérdrejt nga anétarésimi. Nuk
transpozohet.

Neni 40 (6)

6. Grupi i nivelit t€ lart€ mund, vecanérisht, t&
identifikojé dhe vlerésojé ndérveprimet aktuale
dhe potenciale midis kétij Rregulloreje dhe]
rregullave specifike sektoriale té zbatuara nga
autoritetet kombétare qé pérb&jné organet dhe
rrjetet evropiane té pérmendura né paragrafin 2|
dhe t& paraqesé njé€ raport vjetor Komisionit qé
paraget njé t& tillé vleré€sim dhe identifikon
céshtje potenciale ndér-rregullatore. Ky raport
mund t€ shoqérohet me rekomandime qg
synojné konvergimin drejt qasjeve dhef
sinergjive t€ qéndrueshme ndérdisiplinore
midis zbatimit té kétij Rregulloreje dhe]
rregulloreve té tjera sektoriale. Raporti do t'u
komunikohet Parlamentit Evropian  dhe]

Késhillit.

NA

Grupi i nivelit t& larté éshté organ i
IBashkimit Evropian; pjesémarrja e
lautoriteteve shqiptare rrjedh
drejtpérdrejt nga anétarésimi. Nuk
transpozohet.
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INeni 40 (7)

7. Né kuadér t€ hetimeve t€ tregut mbi
shérbimet e reja dhe praktikat e reja, grupi i
mivelit t€ lart€ mund t'i ofroj¢ Komisionit
ekspertiz€ mbi nevojén pér t€ ndryshuar, shtuar|
ose hequr rregullat né kété Rregullore, pér té
siguruar qé tregjet digjitale né t& gjithg
Bashkimin té jené t&€ kontestueshme dhe té
drejta.

NA

Grupi i nivelit té larté ésht€ organ i
Bashkimit Evropian; pjesémarrja e

autoriteteve shqiptare rrjedh

drejtpérdrejt nga anétarésimi. Nuk

transpozohet.

INeni 41 (1)

Kérkesé pér njé
hetim té tregut

1. Tre ose mé shumé Shtete Anétare mund t']

kérkojn€ Komisionit t€ hapé njé hetim té tregut

né pérputhje me nenin 17, sepse konsiderojné

se ekzistojné arsye t& arsyeshme pér t& dyshuar|

se njé ndérmarrje duhet té emérohet si ruajtés i
ortés.

NA

E drejté fakultative e shteteve
lanétare, e ushtrueshme
drejtpérdrejt nga data e
anétarésimit.

Neni 41 (2)

2. Njé ose mé& shumé Shtete Anétare mund t'i
lkérkojné Komisionit t&€ hapé njé hetim tregu né
ipérputhje me nenin 18 sepse konsiderojné se ka
arsye t& arsyeshme pér t€ dyshuar se nj
ndérmarrje ka shkelur né ményré sistematike]
njé ose mé shumé nga detyrimet e pércaktuaral
né nenet 5, 6 dhe 7 dhe ka ruajtur, forcuar ose]
zgjeruar pozicionin e saj si ruajtés i portés né
lidhje me kérkesat sipas nenit 3(1).

NA

E drejté fakultative e shteteve
lanétare, e ushtrueshme
drejtpérdrejt nga data e
lanétarésimit.

Neni 41 (3)

3. Tre ose mé& shumé Shtete Anétare mund t&
kérkojné nga Komisioni t€ kryejé njé hetim t&
tregut né€ pérputhje me nenin 19 sepse
konsiderojné se ka arsye t€ arsyeshme pér té
dyshuar se:

NA

E drejté fakultative e shteteve
lanétare, e ushtrueshme
drejtpérdrejt nga data e
lanétarésimit.

Neni 41 (3) (a)

(a) njé ose mé shumé shérbime brenda sektorit]
dixhital duhet t€ shtohen né listén e shérbimeve|
themelore t& platformés t€ pércaktuara n€ nenin|
2, pikén (2), ose

NA

E drejté fakultative e shteteve
lanétare, e ushtrueshme
drejtpérdrejt nga data e
lanétarésimit.

Neni 41 (3) (b)

(b) njé ose mé shumé praktika nuk trajtohen ng
ményré efektive nga ky Rregullore dhe mund té
kufizojné  konkurrencén e  shérbimeve
themelore t€ platformés ose té jené té padrejta.

NA

E drejté fakultative e shteteve
lanétare, e ushtrueshme
drejtpérdrejt nga data e
anétarésimit.
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Neni 41 (4)

4. Shtetet Anétare duhet t€ paragesin prova né
imbéshtetje t€ kérkesave té tyre né pérputhje me]
paragrafét 1, 2 dhe 3. Pér kérkesat né€ pérputhje
ime paragrafin 3, kéto prova mund t€ pérfshijné
informacion mbi ofertat e reja t& prezantuara té
produkteve, shérbimeve, softuerit ose vegorive
qé ngrejné shqetésime pér konkurrueshméring
ose drejtésing, qofté t& zbatuara né kontekstin ¢
shérbimeve themelore t& platformés ekzistuese
lapo ndryshe.

NA

E drejté fakultative e shteteve
lanétare, e ushtrueshme
drejtpérdrejt nga data e
anétarésimit.

INeni 41 (5)

5. Brenda 4 muajsh nga marrja e njé kérkese
sipas kétij neni, Komisioni do té shqyrtojé nése
ekzistojné arsye té arsyeshme pér té hapur nj¢
hetim tregu sipas paragrafit 1, 2 ose 3|
Komisioni do t€ publikojé rezultatet e
vlerésimit t€ tij.

NA

E drejté fakultative e shteteve
lanétare, e ushtrueshme
drejtpérdrejt nga data e
anétarésimit.

INeni 42

\Veprimet
pérfagésuese

Direktiva (BE) 2020/1828 zbatohet pér
veprimet pérfaqésuese t€ ndérmarra kundér
shkeljeve nga ruajtésit e portave t¢é dispozitave
té kétij Rregulloreje q€ démtojné ose mund té
démtojné interesat kolektive t& konsumatoréve.

MP

[Veprimet pérfagésuese sipas
Direktivés (BE) 2020/1828 nuk
Iparashikohen; kérkohet
transpozimi i Direktivés pérpara
datés s€ anétarésimit.

INeni 43

IRaportimi i
shkeljeve dhe
mbrojtja e

ersonave raportues

Direktiva (BE) 2019/1937 zbatohet pér
raportimin e t& gjitha shkeljeve té kétij
Rregulloreje dhe pér mbrojtjen e personave qé
raportojné kéto shkelje.

MP

IKAPITULLI VI

DISPOZITA
PERFUNDIMTARE

INeni 44 (1)

Botimi i vendimeve

1. Komisioni do t&é publikojé vendimet qé merr|
né pérputhje me nenet 3 dhe 4, nenin 8(2), nenet|
9, 10, 16 deri né 20 dhe 24, nenin 25(1), nenet|
29, 30 dhe 31. Ky publikim duhet t€ pérmbajé)
emrat e paléve dhe pérmbajtjen kryesore t¢
vendimit, duke pérfshiré ¢do gjobé t€ vendosur,

NA

Dispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés s€ Drejtésisé ose
proceduré e BE-s¢); nuk kérkon
transpozim.

Neni 44 (2)

2. Publikimi duhet té marr€ parasysh interesin ¢
ligjshém té ndérmjetésve ose paléve té treta né
mbrojtjen e informacionit t& tyre konfidencial.

NA

Dispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés s€ Drejtésisé ose
Iproceduré e BE-s¢); nuk kérkon

transpozim.
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INeni 45

IRishikimi nga
Gjykata e Drejtésisé

INé pérputhje me nenin 261 t&€ TFEU-sé,
Gjykata e Drejtésisé ka juridiksion tg
pakufizuar pér té shqyrtuar vendimet me t€ cilat
Komisioni ka vendosur gjoba ose pagesa
periodike  ndéshkimore. Ajo mund t'
shfuqizoj€, ulé ose rrisé gjobén ose pagesén|
eriodike ndéshkimore t€ vendosur.

NA

Dispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés sé Drejtésisé ose
Iproceduré e BE-s€); nuk kérkon
transpozim.

Neni 46 (1)

IDispozita zbatuese

1. Komisioni mund t€ miratojé akte zbatuese q¢|
pércaktojné dispozita t€ detajuara pér zbatimin
e méposhtmeve:

NA

Dispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés sé Drejtésisé ose
Iproceduré e BE-s€); nuk kérkon
transpozim.

INeni 46 (1) (a)

(a) formén, pérmbajtjen dhe detajet e tjera t&
njoftimeve dhe dorézimeve né pérputhje me)
nenin 3;

NA

Dispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés s€ Drejtésis€ ose
Iproceduré e BE-s€); nuk kérkon
transpozim.

Neni 46 (1) (b)

(b) formén, pérmbajtjen dhe detajet e tjera té
masave teknike qé ruajtésit e portave duhet t
zbatojné pér t&€ siguruar pérputhshmériné me
nenet 5, 6 ose 7;

NA

Dispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés sé Drejtésisé ose
proceduré e BE-s¢€); nuk kérkon
transpozim.

INeni 46 (1) (c)

(c) dispozitat operative dhe teknike pér
zbatimin e ndérveprimshmérisé sé shérbimeve]
ndérpersonale t& komunikimit t€ pavarura nga|
numri, n€ pérputhje me nenin 7,

NA

Dispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés sé Drejtésisé ose
proceduré e BE-s¢€); nuk kérkon
transpozim.

INeni 46 (1) (d)

(d) forma, pérmbajtja dhe detaje t& tjera t¢
kérkesés sé arsyetuar né pérputhje me nenin|
8(3);

NA

Dispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés s€ Drejtésisé ose
proceduré e BE-s¢); nuk kérkon
transpozim.

INeni 46 (1) (e)

(e) forma, pérmbajtja dhe detaje té tjera té
kérkesave té arsyetuara né pérputhje me nenet
9 dhe 10;

NA

Dispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés s€ Drejtésisé ose
proceduré e BE-s¢); nuk kérkon
transpozim.

Neni 46 (1) (f)

(f) forma, pérmbajtja dhe detaje t& tjera té
raporteve rregullatore t&€ dorézuara né pérputhjel
ime Nenin 11;

NA

Dispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés sé Drejtésisé ose
proceduré e BE-s€); nuk kérkon

transpozim.
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[Neni 46 (1) (g)

(g) metodologjiné dhe procedurén pér
pérshkrimin e audituar t& teknikave t§
ipérdorura pér profilizimin e konsumatoréve, té
parashikuara né nenin 15, paragrafi 1; kur
harton njé projektakt zbatues pér két€ qéllim,)
Komisioni do t& konsultojé Mbikéqyrésin
[Evropian pér Mbrojtjen e t&¢ Dhénave dhe mund
té konsultojé Bordit Evropian pér Mbrojtjen ¢
té¢ Dhénave, shoqériné civile dhe eksperté t&
tjeré pérkatés;

NA

Dispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés sé Drejtésisé ose
Iproceduré e BE-s€); nuk kérkon
transpozim.

Neni 46 (1) (h)

(h) forma, pérmbajtja dhe detaje t& tjera té
njoftimeve dhe dorézimeve té béra né pérputhjel
ime nenet 14 dhe 15;

NA

Dispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés sé Drejtésisé ose
proceduré e BE-s¢€); nuk kérkon
transpozim.

Neni 46 (1) (i)

(1) dispozitat praktike té procedurave qé lidhen|
ime hetimet e tregut né pérputhje me nenet 17,
18 dhe 19, dhe procedurat né pérputhje me|
nenet 24, 25 dhe 29;

NA

Dispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés sé Drejtésisé ose
Iproceduré e BE-s€); nuk kérkon
transpozim.

Neni 46 (1) (j)

(j) dispozitat praktike pér ushtrimin e té
drejtave pér t'u dégjuar té parashikuara né nenin
34,

NA

Dispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés sé Drejtésis€ ose
Iproceduré e BE-s€); nuk kérkon
transpozim.

Neni 46 (1) (k)

(k) dispozitat praktike pér kushtet e zbulimit t&
parashikuara n€ nenin 34;

NA

Dispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés s€ Drejtésisé ose
proceduré e BE-s¢€); nuk kérkon
transpozim.

Neni 46 (1) (1)

(1) dispozitat praktike pér bashképunimin dhe|
koordinimin midis Komisionit dhe autoriteteve|
kombétare té parashikuara né nenet 37 dhe 38;
dhe

NA

Dispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés sé Drejtésisé ose
proceduré e BE-s¢€); nuk kérkon
transpozim.

INeni 46 (1) (m)

(m) dispozitat praktike pér llogaritjen dhe
zgjatjen e afateve.

NA

Dispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés sé Drejtésisé ose
proceduré e BE-s¢); nuk kérkon

transpozim.
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pérmendur né nenin 3, paragrafét 6 dhe 7, dhe
né nenin 12, paragrafét 1, 3 dhe 4, i jepet
IKomisionit pér njé periudhé prej 5 vjeté€sh ngal
1 néntori 2022. Komisioni do t&é hartojé nj
raport lidhur me delegimin e kompetencés jo|
mé voné se 9 muaj para pérfundimit tg
periudhés pesévjecare. Delegimi i kompetencés
do t& zgjatet n€ ményré t€ heshtur pér periudhal
me t€ njéjtén kohézgjatje, pérve¢ nése)
Parlamenti Evropian ose Késhilli kundérshton
njé zgjatje té tillé jo mé voné se 3 muaj para

pérfundimit t€ ¢do periudhe.

INeni 46 (2) 2. Aktet zbatuese té pérmendura né paragrafin| NA IDispozité e fundit e Rregullores
1, pikat (a) deri (k) dhe pika (m) t& kétij neni (kompetencé e Komisionit, e
miratohen né pérputhje me procedurén Giykatés s€ Drejtésisé ose
késhilluese t€ pérmendur n€ nenin 50(2). procedur_e ¢ BE-s¢); nuk kérkon

transpozim.
IAkti zbatues 1 pérmendur né paragrafin 1, pikén
(1), t& kétij neni miratohet né€ pérputhje me
procedurén e shqyrtimit té pérmendur né neninl
50(3).

INeni 46 (3) 3. Para miratimit t€ ¢do akti zbatuese né NA Dispozité e fundit e Rregullores
pérputhje me paragrafin 1, Komisioni do t& (kompetencé e Komisionit, e
publikojé njé projekt t& tij dhe do t& ftojé tg (Gjykatés s¢ Drejtésisé ose
lgjitha palét e interesuara té paraqesin komentet| proceduré ¢ BE-s¢); nuk kérkon

. P .. transpozim.
e tyre brenda njé afati kohor, i cili nuk mund tg
jeté mé pak se njé muaj.

INeni 47 Komisioni mund t€ miratojé udhézime pér ¢do| NA IDispozité e fundit e Rregullores
laspekt t& kétij Rregulloreje pér té lehtésuar (kompetencé e Komisionit, e

Udhézime zbatimin dhe zbatimin efektiv t& tij. Giykatés sé Drejtésisé ose

Iproceduré e BE-s€); nuk kérkon
transpozim.

INeni 48 Kur &sht€ e pérshtatshme dhe e nevojshme, NA IDispozité e fundit e Rregullores
Komisioni mund t'u ngarkojé organeve (kompetencé e Komisionit, e

Standardizimi evropiane t¢ standardizimit detyrén pér té (Giykatés s€ Drejtésisé ose
lehtésuar zbatimin e detyrimeve té€ pércaktuaral procedur'e ¢ BE-s¢); nuk kérkon
né kété Rregullore, duke zhvilluar standarde t& ranspozim.

érshtatshme.

INeni 49 (1) 1. Fuqia pér t€ miratuar akte t& deleguara i jepet NA IDispozité e fundit e Rregullores
Komisionit né pérputhje me kushtet e (kompetencé e Komisionit, e

E ushtrimit té pércaktuara né kété Nenin. (Giykatés sé Drejtésisé ose

delegimit proceduré ¢ BE-s¢); nuk kérkon

transpozim.

INeni 49 (2) 2. Fuqgia pér miratimin e akteve t¢ deleguara, ¢| NA IDispozité e fundit e Rregullores

(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés sé Drejtésisé ose
proceduré e BE-s¢€); nuk kérkon
transpozim.
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INeni 49 (3)

3. Delegimi i kompetencés i pé&rmendur né|
nenin 3, paragrafét 6 dhe 7, dhe n€ nenin 12,
paragrafét 1, 3 dhe 4, mund t€ térhiget né€ ¢do|
lkohé nga Parlamenti Evropian ose nga Késhilli.
INjé vendim pér revokim i jep fund delegimit t&
kompetencés s¢ pércaktuar né até vendim. Al
hyn né fuqi ditén pas botimit té vendimit né
\Fletoren Zyrtare té Bashkimit Evropian ose né
njé dat€ mé té€ vonshme té pércaktuar aty. Af
muk ndikon né vlefshmériné e asnjé akti t¢
deleguar qé éshté tashmé né fuqi.

NA

IDispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés sé Drejtésisé ose
Iproceduré e BE-s€); nuk kérkon
transpozim.

INeni 49 (4)

4. Para miratimit t€ njé akti té deleguar,
IKomisioni do té konsultojé ekspertét e eméruar|
nga secili Shtet Anétar né pérputhje me parimet
e pércaktuara né Marréveshjen|
INdérinstitucionale t€ 13 prillit 2016 péry
hartimin mé t€ miré té legjislacionit.

NA

Dispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés sé Drejtésisé ose
proceduré e BE-s¢€); nuk kérkon
transpozim.

INeni 49 (5)

5. Sapo miraton njé akt té deleguar, Komisioni|
duhet ta njoftojé njékohésisht Parlamentin|
[Evropian dhe Késhillin.

NA

IDispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés sé Drejtésisé ose
proceduré e BE-s¢€); nuk kérkon
transpozim.

Neni 49 (6)

6. Nj€ akt i deleguar i miratuar né pérputhje me
nenin 3, paragrafét 6 dhe 7, dhe nenin 12,
paragrafi 1, (3) dhe (4) hyn né fuqi vetém nése
las Parlamenti Evropian e as Késhilli nuk kang
shprehur kundérshtim brenda njé periudhe prej
2 muajsh nga njoftimi i atij akti pér Parlamentin|
[Evropian dhe Késhillin ose nése, para skadimit|
té asaj periudhe, Parlamenti Evropian dhe]
Késhilli kané informuar t€ dy Komisionin se|
nuk do té kundérshtojné. Kjo periudhé do t¢
zgjatet me 2 muaj né iniciativé t€ Parlamentit]
[Evropian ose t& Késhillit.

NA

IDispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés sé Drejtésisé ose
proceduré e BE-s¢); nuk kérkon
transpozim.

INeni 50 (1)

Procedura e
komitetit

1. Komisionit do t'1 asistojé njé komitet
('Komiteti Késhillimor pér Tregjet Dixhitale').
Ky komitet do t€ jeté njé komitet né kuptim t¢
Rregullores (BE) Nr. 182/2011.

NA

IDispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés s€ Drejtésisé ose
proceduré e BE-s€); nuk kérkon

transpozim.
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INeni 50 (2) 2. Kur i béhet referencé kétij paragrafi, zbatohet NA Dispozité e fundit e Rregullores

INeni 4 i Rregullores (BE) Nr. 182/2011. (kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés sé Drejtésisé ose

Kur mendimi i komitetit duhet t€ merret me proceduré ¢ BE-s8); nuk kérkon

proceduré me shkrim, kjo proceduré ndérpritet ranspozim.

pa rezultat kur, brenda afatit pér dorézimin e

mendimit, kryetari i komitetit vendos késhtul

ose njé shumicé e thjeshté e anétaréve t¢

komitetit e kérkon kété.

INeni 50 (3) 3. Kur i béhet referencé kétij paragrafi, zbatohet] NA Dispozité e fundit e Rregullores

INeni 5 i Rregullores (BE) Nr. 182/2011. (kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés sé Drejtésisé ose
proceduré e BE-s¢); nuk kérkon
transpozim.

INeni 50 (4) 4. Komisioni do t'i komunikojé opinionin ¢ NA Dispozité e fundit e Rregullores
lkomitetit marrésit t& njé vendimi individual, s (kompetencé e Komisionit, e
bashku me até vendim. Ai do ta b&jé opinionin (Giykatés s€ Drejtésisé ose
publik s& bashku me vendimin individual, duke proceduré ¢ BE-s¢); nuk kérkon
marré parasysh interesin e ligjshém pér ranspozim.
mbrojtjen e sekretit profesional.

INeni 51 (iv) Rregullorja (BE) 2022/1925 e Parlamentit NA INdryshim i Direktivés (BE)
Evropian dhe e Késhillit, ¢ datés 14 shtator 2019/1937; trajtohet me

Amendament i 2022, pér tregje té kontestueshme dhe té drejta transpozimin e asaj Direktive.

Direktivés (BE) né sektorin digjital dhe qé ndryshon Direktivat]

2019/1937 (BE) 2019/1937 dhe (BE) 2020/1828 (Ligji pér
Tregjet Digjitale) (Fletorja L 265, 21.9.2022, f.

INE Pikén J t& Pjesés I |1).'

té Shtojcés sé&

Direktivés (BE)

2019/1937, shtohet

ika e méposhtme:

INeni 52 (67) Rregullorja (BE) 2022/1925 e Parlamenti] NA INdryshim i Direktivés (BE)
Evropian dhe e Késhillit, e datés 14 shtator 2020/1828; trajtohet me

/Amendament i 2022, pér tregje t€ kontestueshme dhe té drejta transpozimin e asaj Direktive.

Direktivés (BE) né sektorin digjital dhe q&€ ndryshon Direktivat

2020/1828 (BE) 2019/1937 dhe (BE) 2020/1828 (Ligji pér|
Tregjet Dixhitale) (Fletorja L 265, 21.9.2022, f|

INE Shtojcén I t& 1).

Direktivés (BE)

2020/1828, shtohet

ika e méposhtme:

Neni 53 (1) 1. Brenda 3 majit 2026, dhe mé pas ¢do 3 vjet, NA Dispozité e fundit e Rregullores
Komisioni vleréson kété Rregullore dhe paraqet] (kompetencé e Komisionit, ¢

Rishikim njé raport Parlamentit Evropian, K&shillit dhe] Gjykatés sé Drejtésisé ose

Komitetit Ekonomik dhe Social Evropian.

proceduré e BE-s€); nuk kérkon

transpozim.
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INeni 53 (2)

2. Vlerésimet do té vlerésojné nése jané arritur]
q€llimet e kétij Rregulloreje pér sigurimin ¢
tregjeve konkurruese dhe té drejta dhe do t¢
vlerésojné ndikimin e kétij Rregulloreje né
pérdoruesit biznesoré, vecanérisht né NVM-té,
dhe né pérdoruesit pérfundimtaré. Pér mé tepér,
Komisioni do t& vlerésojé nése mund t&
zgjerohet fusha e zbatimit e nenit 7 pér t'u
pérfshiré shérbimet online t€ rrjeteve sociale.

NA

IDispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés sé Drejtésisé ose
Iproceduré e BE-s€); nuk kérkon
transpozim.

INeni 53 (3)

3. Vlerésimet do t€ pércaktojné nése €shté e
mevojshme t& modifikohen rregullat, pérfshirg
listén ¢ shérbimeve themelore té platformés té
pércaktuara né nenin 2, pikén (2), detyrimet e
pércaktuara né nenet 5, 6 dhe 7 dhe zbatimin ¢
tyre, pér té siguruar qé tregjet digjitale né t¢
gjithé Bashkimin t& jené t€ kontestueshme dhe
té drejta. Pas vlerésimeve, Komisioni do t¢
marré masa té pérshtatshme, té cilat mund t&
pérfshijné propozime ligjore.

NA

Dispozité e fundit e Rregullores
(kompetencé e Komisionit, e
Gjykatés sé Drejtésisé ose
proceduré e BE-s¢); nuk kérkon
transpozim.

INeni 53 (4)

4. Autoritetet kompetente té¢ Shteteve Anétare]
do té sigurojné ¢do informacion t&€ réndésishém|
q¢é disponojné dhe qé Komisioni mund t&
kérkojé pér qéllimet e pérgatitjes sé raportit t§
pérmendur né paragrafin 1.

01

Neni 21, pika
3

3. Nga data e anétarésimit, Autoriteti
bashképunon dhe bashkérendon me Komisionin
Evropian dhe me autoritetet e tjera kompetente té
shteteve anétare népérmjet Rrjetit Evropian té
IKonkurrencés, sipas neneve 37 dhe 38 t€ Aktit pér
Tregjet Digjitale, n€ pérputhje me pércaktimet e

ketij akti.

PPI

Zbatohet nga data e anétarésimit,
né kuadér té bashképunimit té
pérgjithshém.
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INeni 54

Hyrja né fuqi dhe
zbatimi

Ky Rregullore hyn né fuqi t& njézetén dité pas|
botimit t& tij né Fletoren Zyrtare té Bashkimil
\Evropian.

Do t& zbatohet nga 2 maji 2023.

Megjithaté, Neni 3(6) dhe (7) dhe Nenet 40, 46,
47, 48, 49 dhe 50 zbatohen nga 1 néntor 2022
dhe Neni 42 dhe Neni 43 zbatohen nga 25
qershor 2023.

Megjithaté, nése data 25 gershor 2023 paraprin|
datén e zbatimit t€ pérmendur né paragrafin ¢
dyté t€ kétij neni, zbatimi i nenit 42 dhe nenit
43 do t& shtyhet deri né datén e zbatimit t¢
pérmendur né paragrafin e dyté té kétij neni.

Ky Rregullore éshté detyrues né térési dhe]
zbatuar drejtpérdrejt né t& gjitha Shtetet]
|Anétare.

Béré né Strasburg, mé 14 shtator 2022.
\Pér Parlamentin Evropian
\Presidentja

R. METSOLA

\Pér Késhillin
\Kryetarja

M. BEK

NA

IHyrja né fuqi e Rregullores; pér
projektligjin shih nenet 33 dhe 34.

97




SHTESE A. 'E
pérgjithshme' (1)

1. Ky Shtojcé synon t& specifikojé
metodologjiné pér identifikimin dhe llogaritjen|
e 'pérdoruesve aktivé pérfundimtaré' dhe]
'pérdoruesve aktivé té biznesit' pér secilén|
shérbim themelor platforme t& listuar né Nenin|
2, pika (2). Ai ofron njé referencé qé i
mundéson njé ndérmarrjeje t&€ vlerésojé nésel
shérbimet e saj themelore t€ platformés|
plotésojné pragjet sasiore t€ pércaktuara né
menin 3(2), pika (b) dhe, rrjedhimisht, do t¢
supozohet se plotésojné kérkesén né nenin 3(1),
pika (b). Kjo referencé do té jeté po ashtu ¢
réndésishme pér ¢do vlerésim mé té gjeré sipas|
nenit 3(8). Eshté pérgjegjési e ndérmarrjes té&
arrijé aférsimin mé t€ miré t€ mundshém né
pérputhje me parimet e pérbashkéta dhe
imetodologjiné specifike té€ pércaktuar né kétg
Shtojcé. Asgjé né kété Shtojc€ nuk e pengon|
IKomisionin, brenda afateve té pércaktuara né|
dispozitat pérkatése t& kétij Rregulloreje, t¢
kérkojé nga ndérmarrja q€ ofron shérbime
themelore  platforme t€  sigurojé  ¢do
informacion t€ nevojshém pér té identifikuar
dhe llogaritur 'pérdoruesit pérfundimtaré aktivé]
dhe 'pérdoruesit e biznesit aktive'. Asgjé né kétg
Shtojcé nuk duhet té pérbéjé njé bazé ligjore pér|
gjurmimin e pérdoruesve. Metodologjia ¢
pérfshiré né kété Shtojc€ nuk cenon asnjé nga
detyrimet e pércaktuara né kété¢ Rregullore,
veganérisht né nenin 3, paragrafét 3 dhe 8, dhe]
nenin 13, paragrafi 3. NE veganti,
pérputhshméria e kérkuar me nenin 13,
paragrafi 3, nénkupton gjithashtu identifikimin|
dhe llogaritjen e 'pérdoruesve pérfundimtarg)
aktivé' dhe 'pérdoruesve aktivé té biznesit!
’bazuar ose né njé matje t& sakté, ose ng
aférsimin mé t€ miré t€ disponueshém, né
pérputhje me kapacitetet reale t€ identifikimit
dhe llogarities q&€ ndérmarrja qé ofron
shérbimet themelore té platformés zotéron né|
kohén pérkatése. K&to matje ose aférsimi mé i

mir€ i disponueshém duhet t& jené n€ pérputhje]
me, dhe t& pérfshijné, ato té raportuara sipas|
nenit 15.

NA

IMetodologjia e Aneksit shérben
pér pércaktimin e gatekeeper-éve
Inga Komisioni Evropian;
drejtpérdrejt e zbatueshme nga
data e anétarésimit. Nuk
transpozohet.
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SHTESE A. 'Té
pérgjithshme' (2)

2. Neni 2, pikat (20) dhe (21) pércaktojné]
pérkufizimet e 'pérdoruesit pérfundimtar' dhe
'pérdoruesit  biznesor', t&€ cilat jané t¢
pérbashkéta pér té gjitha shérbimet themelore té
platformés.

NA

IMetodologjia e Aneksit shérben
pér pércaktimin e gatekeeper-éve
Inga Komisioni Evropian;
drejtpérdrejt e zbatueshme nga
data e anétarésimit. Nuk
transpozohet.

SHTESE A. 'Té
pérgjithshme' (3)

3. Pér té identifikuar dhe llogaritur numrin e
‘pérdoruesve  pérfundimtaré  aktivé'  dhel
‘pérdoruesve té biznesit aktivé', ky Shtojcé i
referohet konceptit té ‘'pérdoruesve uniké'|
Koncepti 1 'pérdoruesve uniké' pérfshin
'pérdoruesit e fundit aktivé' dhe 'pérdoruesit ¢
biznesit aktivé' t&€ numéruar vetém njé heré, pér
shérbimin pérkatés themelor t& platformés,
gjaté€ njé periudhe t€ caktuar kohore (dmth.
imuaj né rastin ¢ 'pérdoruesve té€ fundit aktivé!
dhe vit né rastin e 'pérdoruesve té biznesit]
aktive'), pavarésisht sa heré ata kang
ndérvepruar me shérbimin pérkatés themelor té
platformés gjaté asaj periudhe. Kjo nuk prek
faktin q€ e njéjta person fizik ose juridik mund
té jeté njékohésisht njé 'pérdorues pérfundimtar|
aktiv' ose njé 'pérdorues biznesi aktiv' pér
shérbime t& ndryshme themelore té platformés.

NA

IMetodologjia e Aneksit shérben
pér pércaktimin e gatekeeper-éve
inga Komisioni Evropian;
drejtpérdrejt e zbatueshme nga
data e anétarésimit. Nuk
transpozohet.

SHTESE B.
'Pérdoruesit
pérfundimtaré aktive'

(1)

1. Numri i 'pérdoruesve uniké' né lidhje me|
‘pérdoruesit pérfundimtaré aktivé' do té
identifikohet sipas metrikés mé té sakté t&
raportuar nga ndérmarrja qé ofron ndonjérin
nga shérbimet themelore t€ platformés,
konkretisht:

NA

IMetodologjia e Aneksit shérben
pér pércaktimin e gatekeeper-éve
inga Komisioni Evropian;
drejtpérdrejt e zbatueshme nga
data e anétarésimit. Nuk
transpozohet.

SHTESE B.
'Pérdoruesit
pérfundimtaré aktivé'

(1) (@)

a. Mendohet se mbledhja e t€ dhénave mbi
pérdorimin e shérbimeve themelore t&
platformés nga mjedise me hyrje t€ kryer
(signed-in) ose té identifikuara (logged-in) do|
té paraqiste né dukje rrezikun mé té ulét t&
dublikimit, pér shembull né lidhje me sjelljen ¢
pérdoruesit né pajisje ose platforma té
ndryshme. Prandaj, ndérmarrja duhet t§
dorézojé t€ dhéna té agreguara t€ anonimizuara
mbi numrin e pérdoruesve uniké pér secilin|
shérbim themelor té platformés, bazuar ng
mjedise me hyrje t€ kryer ose t€ identifikuara,

nése ekzistojné té dhéna t& tilla.

NA

IMetodologjia e Aneksit shérben
Ipér pércaktimin e gatekeeper-éve
nga Komisioni Evropian;
drejtpérdrejt e zbatueshme nga
data e anétarésimit. Nuk
transpozohet.
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SHTESE B.
'Pérdoruesit aktivé
pérfundimtaré' (1) (b)

b. Né rastin e shérbimeve themelore t¢
platformés qé gjithashtu aksesohen nga
pérdoruesit pérfundimtaré jasht€ mjediseve té
kycura, ndérmarrja duhet t& dorézojé gjithashtu
té dhéna té pérmbledhura té anonimizuara mbi
numrin e pérdoruesve pérfundimtaré uniké t&
shérbimit pérkatés themelor t€ platformés,)
bazuar né njé metriké alternative qé pérfshin
edhe  pérdoruesit  pérfundimtaré  jashté
mjediseve t€ kygura, té tilla si adresat ¢
protokollit té internetit, identifikues té cookie-
ve ose identifikues té tjeré si etiketat ¢
identifikimit me frekuencé radio, me kusht qé
ato adresa ose identifikues t€ jené objektivisht
té¢ nevojshém pér ofrimin e shérbimeve
themelore t& platformés.

NA

IMetodologjia e Aneksit shérben
pér pércaktimin e gatekeeper-éve
Inga Komisioni Evropian;
drejtpérdrejt e zbatueshme nga
data e anétarésimit. Nuk
transpozohet.

SHTESE B.
'Pérdoruesit
pérfundimtaré aktiveé'

(2)

2. Numri i 'pérdoruesve pérfundimtaré aktivé]
mujoré' bazohet né numrin mesatar t¢
ipérdoruesve pérfundimtaré aktivé mujoré gjaté
pjes€s mé t& madhe té vitit financiar. Shprehja
'pjesa mé e madhe e vitit financiar' ka pér qéllim|
t'i lejojé njé ndérmarrjeje qé ofron shérbime
themelore té platformés té pérjashtojé shifrat ¢
jashtézakonshme né njé vit t€ caktuar. Shifrat ¢
jashtézakonshme né thelb nénkuptojné shifra q¢
bien ndjeshém jashté shifrave normale dhe t¢
parashikueshme. Njé kulm ose rénie e papritur
le angazhimit t&€ pérdoruesve q€ ndodhi gjaté njé
imuaji té vitit financiar éshté njé shembull i asaj
q¢ mund t€ pérbéjé kéto shifra tg
jashtézakonshme. Shifrat q€ lidhen me ngjarje]
vjetore té€ pérséritura, si promovimet vjetore t&

shitjeve, nuk jané shifra t€ jashtézakonshme.

NA

IMetodologjia e Aneksit shérben
pér pércaktimin e gatekeeper-éve
Inga Komisioni Evropian;
drejtpérdrejt e zbatueshme nga
data e anétarésimit. Nuk
transpozohet.
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SHTESE C.
'Pérdorues aktivé
biznesi'

INumri 1 'pérdoruesve uniké né lidhje me]
‘pérdoruesit aktivé t€ Dbiznesit' duhet t¢
pércaktohet, kur éshté e zbatueshme, né nivel
llogarie, ku ¢do llogari e veganté biznesi e
lidhur me pérdorimin e njé shérbimi themelor|
platforme t€ ofruar nga ndérmarrja pérbén njé
Ipérdorues unik biznesi té atij shérbimi themelor
platforme pérkatés. Nése nocioni i 'llogarisé sé
biznesit' nuk zbatohet pér njé shérbim themelor
platforme t€ caktuar, ndérmarrja pérkatése qé
ofron shérbime themelore platforme duhet tg
pércaktojé¢ numrin e pérdoruesve uniké té
biznesit duke iu referuar ndérmarrjes pérkatése.

NA

IMetodologjia e Aneksit shérben
pér pércaktimin e gatekeeper-éve
Inga Komisioni Evropian;
drejtpérdrejt e zbatueshme nga
data e anétarésimit. Nuk
transpozohet.

SHTESE D.
'Dorézimi i
informacionit' (1)

1. Ndérmarrja qé i paraqet Komisionit, ng
pérputhje me nenin 3, paragrafi 3, informacion|
mbi numrin e pérdoruesve pérfundimtaré aktive
dhe pérdoruesve biznesi aktivé pér ¢do shérbim|
themelor t& platformés, do té jeté pérgjegjése]
pér sigurimin e plotésisé dhe saktésisé sé atij
informacioni. N& kété drejtim:

NA

IMetodologjia e Aneksit shérben
Ipér pércaktimin e gatekeeper-éve
inga Komisioni Evropian;
drejtpérdrejt e zbatueshme nga
data e anétarésimit. Nuk
transpozohet.

SHTESE D.
'Dorézimi i
informacionit' (1) (a)

a. Ndérmarrja do té jeté pérgjegjése pér|
dorézimin e t& dhénave pér njé shérbim
pérkatés t&é platformés themelore qé shmang
nén-numérimin dhe mbinnumérimin e numrit t&
pérdoruesve  pérfundimtaré  aktiv€  dhe
pérdoruesve biznesoré aktivé (pér shembull,
kur pérdoruesit hyjné né€ shérbimet themelore t&
platformés pérmes platformave ose pajisjeve té
ndryshme).

NA

IMetodologjia e Aneksit shérben
Ipér pércaktimin e gatekeeper-éve
inga Komisioni Evropian;
drejtpérdrejt e zbatueshme nga
data e anétarésimit. Nuk
transpozohet.

SHTESE D.
'Dorézimi i
informacionit' (1) (b)

b. Ndérmarrja do t€ jeté pérgjegjése pér ofrimin|
e shpjegimeve té sakta dhe t€ pérmbledhura mbi
metodologjiné e pérdorur pér té arritur né
informacionin e pérmendur dhe pér ¢do rrezik|
té nénvlerésimit ose mbivlerésimit t€ numrit t&
pérdoruesve  pérfundimtaré  aktivé  dhe
pérdoruesve té biznesit aktivé pér njé shérbim
pérkatés themelor té platformés, si dhe pér
zgjidhjet e zbatuara pér t€ adresuar até rrezik.

NA

IMetodologjia e Aneksit shérben
Ipér pércaktimin e gatekeeper-éve
inga Komisioni Evropian;
drejtpérdrejt e zbatueshme nga
data e anétarésimit. Nuk
transpozohet.

SHTESE D.
'Dorézimi i
informacionit' (1) (c)

c. Ndérmarrja duhet té sigurojé t€ dhéna qg
bazohen né njé metriké alternative kur
IKomisioni ka shqetésime pér saktésiné e t¢
dhénave t€ sigurura nga ndérmarrja qé ofron|

shérbime themelore platforme.

NA

IMetodologjia e Aneksit shérben
pér pércaktimin e gatekeeper-éve
inga Komisioni Evropian;
drejtpérdrejt e zbatueshme nga
data e anétarésimit. Nuk
transpozohet.
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SHTESE D.
'Dorézimi i
informacionit' (2)

2. Pér qg€llimin e llogaritjes s€ numrit té
'‘pérdoruesve  pérfundimtaré  aktivé'  dhel
'pérdoruesve t€ biznesit aktive':

NA

IMetodologjia e Aneksit shérben
pér pércaktimin e gatekeeper-éve
Inga Komisioni Evropian;
drejtpérdrejt e zbatueshme nga
data e anétarésimit. Nuk
transpozohet.

SHTESE D.
'Dorézimi i
informacionit' (2) (a)

a. Ndérmarrja q€ ofron shérbime themelore té
platformés nuk duhet té identifikojé si té
ndryshme shérbimet themelore té platformés q¢
i pérkasin té njéjtés kategori sipas Nenit 2, pikés|
(2), kryesisht bazuar né faktin se ato ofrohen|
duke pérdorur emra domainesh t€ ndryshém,)
qofshin domainet e nivelit t& lart€ me kod vendi
(ccTLD) apo domainet e nivelit t€ larté tg
pérgjithshme (gTLD), ose ¢do atribut
lgjeografik.

NA

IMetodologjia e Aneksit shérben
pér pércaktimin e gatekeeper-éve
inga Komisioni Evropian;
drejtpérdrejt e zbatueshme nga
data e anétarésimit. Nuk
transpozohet.

SHTESE D.
'Dorézimi i
informacionit' (2) (b)

b. Ndérmarrja qé ofron shérbime themelore
platforme duhet t'i konsiderojé si shérbime
themelore platforme t€ ndryshme ato shérbime
themelore platforme qé pérdoren pér géllime t¢
ndryshme nga pérdoruesit e tyre pérfundimtarg
ose nga pérdoruesit e tyre biznesoré, ose nga té
dy, edhe nése pérdoruesit e tyre pérfundimtarg]
ose pérdoruesit e tyre biznesoré mund t& jené t&
njéjté¢ dhe edhe nése ato i pérkasin t& njéjtes|
kategori t€ shérbimeve themelore platforme
sipas Nenit 2, pikés (2).

NA

IMetodologjia e Aneksit shérben
Ipér pércaktimin e gatekeeper-éve
Inga Komisioni Evropian;
drejtpérdrejt e zbatueshme nga
data e anétarésimit. Nuk
transpozohet.

SHTESE D.
'Dorézimi i
informacionit' (2) (c)

c. Ndérmarrja qé ofron shérbime themelore]
platforme duhet t'i konsiderojé si shérbime
themelore platforme t€ veganta ato shérbime q¢
ofrohen né ményré t€ integruar nga ndérmartjal
pérkatése, por qé:

NA

IMetodologjia e Aneksit shérben
pér pércaktimin e gatekeeper-éve
inga Komisioni Evropian;
drejtpérdrejt e zbatueshme nga
data e anétarésimit. Nuk
transpozohet.

SHTESE D.
'Dorézimi i
informacionit' (2) (c)

(1)

(1) nuk 1 pérkasin té njéjt€s kategori t&
shérbimeve themelore t€ platformés sipas Nenit]
2, pikés (2); ose

NA

IMetodologjia e Aneksit shérben
pér pércaktimin e gatekeeper-éve
inga Komisioni Evropian;
drejtpérdrejt e zbatueshme nga
data e anétarésimit. Nuk
transpozohet.

SHTESE D.
'Dorézimi i
informacionit' (2) (c)

(i)

(i) pérdoren pér qéllime t€ ndryshme ngal
pérdoruesit pérfundimtaré ose nga pérdoruesit
biznesoré, ose té dyja, edhe nése pérdoruesit]
pérfundimtaré dhe pérdoruesit biznesoré jané t¢
njéjt¢ dhe edhe nése i1 pérkasin t€ njéjtes|
kategori t& shérbimeve themelore t€ platformés

sipas Nenit 2, pikés (2).

NA

IMetodologjia e Aneksit shérben
pér pércaktimin e gatekeeper-éve
nga Komisioni Evropian;
drejtpérdrejt e zbatueshme nga
data e anétarésimit. Nuk
transpozohet.
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SHTESE E.
'Pérkufizime
specifike'

Tabela mé poshté paraqget pérkufizime
specifike té 'pérdoruesve aktivé pérfundimtaré'
dhe 'pérdoruesve aktivé té biznesit' pér secilin
shérbim themelor té platformés.

Shérbimet Pérdoruesit Pérdorues
themelore t€ | pérfundimtaré | aktivé biznesi
platformés aktivé
Shérbimete  [Numri i Numri i
ndérmjetésimitjpérdoruesve  [pérdoruesve
online uniké uniké té
pérfundimtaré [biznesit qé
q¢ kané kishin t& paktén|
ndérvepruar  [njé artikull t&

me shérbimin e
ndérmjetésimit
online té
paktén njé heré
né muaj, pér
shembull duke
u kycur
aktivisht, duke
béré njé
kérkesé, duke
klikuar ose
duke 18vizur
me miun, ose
duke
pérfunduar njé
transaksion
pérmes
shérbimit té
ndérmjetésimit
online té
paktén njé heré
n€ muaj.

listuar né
shérbimin e
ndérmjetésimit
online gjaté
gjithé vitit ose
q¢ pérfunduan
njé transaksion
té mundésuar
nga shérbimi i
ndérmjetésimit
online gjaté
vitit.

NA

Metodologjia ¢ Aneksit shérben
pér pércaktimin e gatekeeper-éve
Inga Komisioni Evropian;
drejtpérdrejt e zbatueshme nga
data e anétarésimit. Nuk
transpozohet.
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Motorét e INumri i INumri i
kérkimit pérdoruesve  [pérdoruesve
online uniké uniké té
pérfundimtaré |biznesit me
q¢ kané fage interneti t&
ndérvepruar  [biznesit (dmth.
me motorin e [fage interneti e
kérkimit onlinepérdorur né
té paktén njé |kapacitet
heré né muaj, [komercial ose
pér shembull [profesional) t&
duke béré njé |indeksuara nga
kérkeseé. ose pjesé e
indeksit t&
motorit t&
kérkimit online
gjaté vitit.
Shérbimet INumri i INumri i
online t& pérdoruesve  [pérdoruesve
rrjeteve uniké uniké t&
sociale pérfundimtaré |biznesit qé
q¢ kané kang njé listim
ndérvepruar  |biznesi ose njé

me shérbimin
online t&
rrjeteve sociale
té paktén njé
heré né muaj,
pér shembull
pérmes hyrjes
aktive, hapjes
sé nj€ faqeje,
[&vizjes me
scroll, klikimit,
p€lqimit, bérjes
sé njé kérkese,
[postimit ose
komentimit.

llogari biznesi
né shérbimin
online t&
rrjeteve sociale
dhe g€ kané
ndérvepruar né
ndonjé ményré
me shérbimin
té paktén njé
heré gjaté vitit,
pér shembull
pérmes hyrjes
aktive né
llogari, hapjes

s€ njé faqeje,
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lE&vizjes me
scroll, klikimit,
, pélqimit,
bérjes s€ njé
kérkese,
postimit,
komentimit ose
pérdorimit t&
mjeteve t& tij

per bizneset.
Shérbimete |Numri i INumri i
platformave [pérdoruesve [pérdoruesve
pér ndarjen e [uniké q€ kané€ [uniké t&
videove ndérvepruar  |biznesit qé

me shérbimin e
platformés pér
ndarjen e
videove t&
paktén njé heré
né muaj, pér
shembull duke
luajtur njé
segment
pérmbajtjeje
audiovizive,
duke béré njé
kérkesé ose
duke ngarkuar
njé pérmbajtje
audiovizive,
vecanérisht
duke pérfshiré
videot e
krijuara nga
pérdoruesit.

kané ofruar té
paktén njé njési
pérmbajtjeje
audiovizive t&
ngarkuar ose t&
luajtur né
shérbimin e
platformés sé&
ndarjes sé
videove gjaté
vitit.
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Shérbime t€¢ |[Numri i umri i
komunikimit [pérdoruesve érdoruesve
ndérpersonal [uniké niké t&
té pavarura  [pérfundimtaré |biznesit qé
nga numri q¢ kané érdorén njé
iniciuar ose  [llogari biznesi
marré€ pjesé né jose komunikim
ndonjé ményré me numér té
né njé avarur dhe né
komunikim cdo ményré
biznesi pérmes [iniciuan ose
shérbimit té orén pjesé né
komunikimit [njé komunikim
ndérpersonal t€|pérmes
pavarur nga  [shérbimit t&
numri t€ pakténlkomunikimit
njé heré né ndérpersonal
muaj. me numeér t&
[pavarur pér té
komunikuar
drejtpérdrejt
me njé
pérdorues
pérfundimtar t&
ppaktén njé heré
gjaté vitit.
Sistemet INumri i Numri i
operative pérdoruesve  [zhvilluesve
uniké uniké qé
pérfundimtaré [publikuan,
q¢ kané pérditésuan ose
pérdorur njé  |ofruan té
pajisje me paktén njé
sistemin aplikacion

operativ, e cila [softueri ose
Eshté program

aktivizuar, softueri duke
érditésuar ose [pérdorur
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pérdorur t& gjuhén e
paktén njé heré programimit
né muaj. ose ndonjé mjet
zhvillimi
softueri té, ose
q¢ funksionon
n€ ndonjé
ményré mbi,
sistemin
operativ gjaté
vitit.
Shérbimet | Pérdoruesit Pérdorues
themelore t€ | pérfundimtaré | aktivé biznesi
platformés aktivé
Asistenti INumri i INumri i
virtual pérdoruesve  [zhvilluesve
uniké uniké qé€ ofruan
pérfundimtaré [t€ paktén njé
qé aplikacion
ndérvepruan [softuerik pér
me asistentin |asistent virtual
virtual n€ ¢do [ose njé
ményre té funksionalitet
paktén njé her&pér ta béré njé
n€ muaj, si pér [aplikacion
shembull duke [softuerik
e aktivizuar, [ekzistues té
duke béré njé [aksesueshém
pyetje, duke  [pérmes

aksesuar njé
shérbim
[pérmes njé
urdhri ose
duke
kontrolluar njé

asistentit virtual
gjaté vitit.
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pajisje shtépie

t€ mencur.
Shfletuesit e [Numri i INumri i
internetit pérdoruesve  [pérdoruesve
uniké uniké té
pérfundimtaré [biznesit, faget e
q¢ kané té ciléve t&
ndérvepruar [internetit (dmth.

me shfletuesin
e internetit t&
paktén njé herg|
n€ muaj, pér
shembull duke
futur njé
kérkesé ose
adresé t€ njé
fageje interneti
né shiritin

faqe té
pérdorura né
kapacitet
lkomercial ose
[profesional)
jané aksesuar t&
paktén njé€ heré
gjaté vitit
[pérmes
shfletuesit t&

[URL té internetit, ose qé
shfletuesit. kané ofruar njé
shtojcé, zgjatje
ose shtesa t€
pérdorura né
shfletuesin e
internetit gjaté
vitit.
Shérbimete [Numri i INumri i
cloud pérdoruesve  [pérdoruesve
computing  [uniké uniké t& biznesit
pérfundimtaré |q€ ofruan
q¢ kané ndonjé shérbim
pérdorur té cloud
ndonjé computing-it t&

shérbim cloud
computing nga
ofruesi

hostuar né
infrastrukturén e
cloud-it té
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pérkatés i
shérbimeve
cloud
computing té
paktén njé herg|
né muaj, né
kémbim té
ndonjé lloji
kompensimi,
[pavarésisht
nése ky
kompensim
ndodh né t&
njéjtin muaj.

ofruesit pérkatés|
té shérbimeve té
cloud
computing-it
gjaté vitit.

Shérbimet e
reklamimit
online

Pér shitjet
pronésore té
hapésirés
reklamuese:
INumri i
[pérdoruesve
uniké fundoré
g€ u
ckspozuan t&
[paktén njé herg
n€ muaj ndaj
njé impresioni
reklame né re (
).
Pér shérbimet
e
ndérmjetésimit
té reklamave
(pérfshiré
rrjetet e
reklamave,
bursat e
reklamave dhe

cdo shérbim

Pér shitjet
ekskluzive t&
hapésirés
reklamuese:
INumri i
reklamuesve
uniké qé patén
té paktén njé
shfagje t&
reklamés gjaté
vitit.

Pér shérbimet e
ndérmjetésimit
té reklamimit
(pérfshiré rrjetet
e reklamimit,
bursat e
reklamimit dhe
cdo shérbim
tietér t&
ndérmjetésimit
té reklamimit):
INumri i

pérdoruesve
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tjetér t&
ndérmjetésimit
té reklamave):
INumri i
pérdoruesve
uniké
pérfundimtaré
g€ u
ckspozuan
ndaj njé
impresioni
reklame q&
aktivizoi
shérbimin e
ndérmjetésimit
té reklamave t&
paktén njé heré|
n€ muaj.

uniké té biznesit
(pérfshiré
reklamuesit,
botuesit ose
ndérmjetés t&
tjeré) qé
ndérvepruan
[pérmes ose u
shérbyen nga
shérbimi i
ndérmjetésimit
té reklamimit
gjaté vitit.
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